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Misluman Kualtiuru
V. V. Barthold



Tiirkge'ye Cevirenin Sunusu

Yayimlandig1 donem disiiniildiigiinde, isminde “Oryantalist”
bir tin1 tastyan Miisliiman Kiiltiirii, tam aksine agagida izah ede-
cegimiz tizere Oryantalist bakigin ¢arpikligini diizeltme adina ilk
onurlu ¢abalardan biridir. Benzer sekilde, V. V. Barthold da bugiin
eger bir “Oryantalist” olarak tanimlaniyorsa bu, “Dogu” dedikleri
seyle ilgili yapilan hemen hemen her ¢alismanin toplandig: ala-
nin “Oryantalizm” ve bu gibi ¢aliymalan yiiriiten birgok béliimiin
de “Oryantal Caligmalar” seklinde adlandiriimalari nedeniyledir.
Ancak gorecegimiz iizere Barthold, Miisliman diinya, bilhassa da
iran ve Tiirkistan galismalarinda toplumsal tarihe ve bazi durum-
larda da antropolojiye 6nciilitk ettigi sdylenebilecek bir yaklasima
sahiptir.

Vasiliy Vladimirovi¢ (bazi1 kaynaklarda Wilhelm seklinde
de geger) Barthold, 6nce 6grenci daha sonra da bir hoca olarak
sivrilecegi Petersburg Universitesi Sark Dilleri Fakiiltesinden
1891de mezun oldu. Otuz iki yagina geldiginde, 1901 yilinda,
ayn1 iiniversiteden profesor unvani aldi. Bu siire zarfinda kendini,
en etkileyici ¢aligmalarindan birisi olan, Mogol Istilasina Kadar
Tiirkistan (1928) adli tezini bitirmeye adamisti. Bugiin bile soz
edilen bu ¢alismasinda Barthold, Tiirkistan tarihini okura kuru
bir tarih hikayesinden kurtararak sunmus ve onu yedinci yiizyilin
sonundan on iigiincil ylizy:lin bagina kadar yeniden degerlendir-
mistir. Barthold, o donemdeki insanlarin toplumsal ve kiiltiirel
yasamlarini tasvir edip gozlemlerini yalnizca tarihsel belgelerden
degil ayrica bolgelerde gergeklestirdigi saha galismalarindan da
devsirmistir. Bu yaklasgim, kendi dénemi igin olduk¢a yenilikgi
bir durumdu. “Metinsel” ¢aliymalarin dogrudan gozlemlerle har-
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Miisliiman Kiltiiri

manlanmasi yoluyla ve neredeyse etnografik bir yaklagim saye-
sinde Barthold, diger Avrupali ve Rus tarihgilerin, Islim diinya-
sin1 karanlik ¢aglara dondiiren bir olgu olarak degerlendirdikleri
Mogol istilasini farkl: bir bigimde degerlendirmis ve Mogollarin
bolge kiiltiirii ve ekonomisine yikimdan ok katki sagladiklarini
gostermistir. Tarihyazimu ve tarih, cografya, kiiltiir ve sira dis1 ki-
silikler arasindaki baglant: ve dinamikleri aragtirma tutkusu, oku-
ra, diin oldugu gibi bugiin de sadece zaman igin yeni bir bakis
aqis1 degil, ¢agdas arastirmalarda da halen gegerli olan kalic1 bir
yontem saglamaktayd1. Barthold, tarih ve kiiltiirel tarihte, bugiin
“cok-disiplinlilik” dedigimiz bir yaklagima sahiptir.

Barthold, aragtirmasinda zamanin yerlesik stereotiplerini red-
detmis ve bu sayede donemin diger bilginlerinin basitlestirmeye
cahstiklar seyi sorunsallagtirmisti. Buna en giizel 6rnek, bu kitap-
ta da bir 6rnegini gorecegimiz, tarihsel olaylarin ve degisimlerin
yalnizca tek bir etkenle yani Islim’la agiklanabilecegi yoniindeki
inanca gosterdigi giiglii reddiyesidir. Eserinin 6ncii konumunu
ve ileri goriisliliigiinii takdir edebilmek i¢in Barthold'un Miis-
limanlar ve Islam hakkindaki baskin gériislerini oldugu kadar,
Rusyada ¢alistig1 zamanin sartlarini da iyi anlamak gerekmekte-
dir. Barthold kendisini donemin Rusya'sinda yaygin olan korku-
lardan, stereotiplerden ve bir “istiin” Bat1 uygarlig1 soyleminden
uzak tutmay: kesinlikle bagarabilmistir. Yenilik¢i diisiincelerine
ve Islim ¢alismalarina yenilik¢i yaklagimina ragmen Barthold,
daima hem Rus hiikiimetinin hem de Rus akademi ¢evrelerinin
takdirini kazanmigti. Zaten, baska bir¢ok gorevin yaninda, Bu-
dizm iizerine uzmanlagsmis Rus Oryantalisti Sergey Fedorovig
Oldenburgun kuruculugunu yaptig: Rus Sinir Bolgeleri Hallda-
rinin Kabilevi Bilesimi Caligmalari Komisyonu’na atanmigti. Ko-
misyonun ana amaci savas siiresince etnografik bilgi ve malumat
saglamakt.

Barthold’un bilimsel sohreti, Rus Devrimi'nden sonra da de-
vam etmis gibi goriiniiyor ki; 1918den 1921 dek siirdiirecegi Bii-
yiik Petro Antropoloji ve Etnografya Miizesi Miidiirliigii gérevine
atanryor. Bilginin stratejik bir degere sahip oldugu yeni komiinist
devlette Marksist bilim adamlari, elbette Barthold’un ustaligina,
ozellikle de Iran ¢aligmalar ve Iran bélgesine olan ilk elden iin-
siyetine biiyiik deger vermislerdi. Yine de Barthold'un egitimi ve
entelektiiel bigimlenisi, Carlik devrinin bir iiriinii olarak algilan-
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V. V. Barthold

mugtir. Dahasi Barthold, yeni Marksist soylem ve ona eslik eden
insan bilimleri igerisinde bile, tipki eskisi gibi yeni yontem uy-
gulamalan altinda hem kendi tarihsel yaklagimim hem de ¢ok-
disiplinli sorusturmalarini sirdiirmiistiir. Ancak yine de, gohre-
tinin azalmasi ve sert kigisel saldirilarin artmasi ¢ok zaman al-
mamuigtir. Barthold’un bagimsiz entelektiiel ¢alismalarinin en agik
ornegi, “Iranda Feodalizm Sorunu Uzerine” baghkh makalesinde
bulunabilir. Bu makalede Barthold, irandaki kirsal aristokrasinin,
Iran’in toplumsal ekonomik sisteminin her gegen yiizyll daha da
giiclenmis bir bi¢imde biitiinlesen bir pargas: oldugunu ve yakin
bir zamanda yok olamayacagim ancak olas: siyasal degisimlere
ragmen [ran toplumuna niifuz etmeye devam edecegini iddia
etmisti. Rus akademilerinde Islam ¢aligmalar: tarihinin 6nemli
bir pargasi haline gelen Barthold 1930 yilinda, altmis bir yaginda
Leningradda hayata veda etti.

Vasiliy Vladimirovi¢ Barthold’'un yukarida verdigimiz bu kisa
biyografisinde, 1918de yayimladig1 Miisliiman Kiiltiiriinin anla-
silabilmesi i¢in gerekli tiim 6gelere sahip bulunuyoruz. Kitap, 6n-
celeri Miislimanlar sonra da Mogollar hikimiyetinde gerceklesen
tarihsel ve sosyo-kiiltiirel degisimlere dair yorumlarinda oldugu
kadar, Islam tarihi konusundaki gii¢lii bahislerinde de 6zl ve et-
kilidir. Kitapta okuru, hikéayelerin, karakterlerin, cografi ve jeo-
politik yerlerin ve hepsinden 6nemlisi Barthold’'un hali hazirdaki
insanlardan elde ettigi bilgiler 151g1nda ge¢misteki insanlarin tas-
virlerinden 6rdiigii labirentte ve Barthold’un rehberliginde, Hila-
fetin baglangicindan “Misliman diinyanin” ¢okiigiine dek siiren
tarihsel bir yolculuk beklemektedir. Her ne kadar Barthold'un
eseri, bizleri Miisliman bolgelerin tarihine gotiirerek “Miislii-
man diinyanin” anlagilmasin1 amaglasa da, tarih ¢alismalarinin
kendinden menkul olmayip bugiiniin yararina yapilageldigini
soyleyen Nietzschegil tarih goriisiine de uygunmus izlenimi ver-
mektedir.

Miisliiman Kiiltiiri‘ne Barthold'un yazdig1 “Girig” bugiin adi-
na etnosantrizm dedigimiz seyi reddetmede kendi zamaninin ne
kadar 6niinde oldugunu da gostermektedir. Girisin baglangig kis-
mu tarihsel “Dogu” fikrinin ilging bir tartiymasim sunmaktadir.
Ona gore bu Dogu fikri tartigmali degilse de en azindan goreceli-
dir. Giris bolimiinde Barthold, ¢alismasinin anlagilabilmesi i¢in
elzem bir diigiincenin de altin1 ¢izmektedir: “Uygarhklarin inis-
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Miisliman Kiiltirii

¢ikis dongiileri, kiiltiirel -ve ekonomik- iligkileri bigimlendirme
ve siirdiirme yetisi iizerinde hareket eder. “Sayet bir uygarlik bu
siireg igerisinde kaybolur yahut sarsilirsa” der Barthold, “rakiple-
rinin lehine olmak iizere (ki Miisliman diinya s6z konusu oldu-
gunda bu Hiristiyan Bati oluyor) ¢okiisle yiizlesmeleri kaginilmaz
bir hal alacaktir”

Tam da bahsedilen bu neden yiziinden Miisliiman Kiiltii-
ri'niin birinci bélimii, Hiristiyan Dogu ve onun Islam’in bas-
langici ve tarihi agisindan 6nemi iizerine odaklanir. Barthold,
okuyucu kitlesine (bu kitle akademi digindan da olabilir) érne-
gin Islam’in baslangic1 ve gelismesi gibi yeni bir kiiltiirel boyutun,
sayesinde dogrusal bir bi¢cimde degil ancak belirli iliskilerin ve
degisimlerin kontrapuanlar™ halinde okunmas: gerektigi kiiltii-
rel “morfojenezin” soy kiitiiglinii gostermeyi istemisti. Tarz1 ol-
dugu iizere Barthold bu bélimde, ge¢misi zamanina baglayan
birgok érnek verme imkani bulmus ve bu sayede okura “Iranlh
Miislimanlarin” nasil haftanin giin isimlerini Arap kardeslerin-
den degil de Pers Hiristiyanlardan 6diing aldiklarini belirterek
karmagsik kiiltiirel degis tokuslar ve etkiler iizerine etnolinguistik
ornekler getirmistir. Bu bolimde Barthold, bizi MS 6. yiizyilda
“Dogu’da gerceklesen kiiltiirel, siyasal ve toplumsal degisimlere
gotirmektedir. Bunun yan sira, [spanyol “Reconquista’sinin ar-
dindan gelen siddet eylemleriyle karsilastirarak Dogudaki Miis-
liman ilerleyisi ve yayilmasinin daha az travmatik oldugunu vur-
gulamaktadir. Sonug kisminda ise Barthold, bastan beri tartistig
materyalleri kullanarak ge¢mis ve bugiin arasinda bir kez daha
baglantiyr kurmus ve kendi zamaninda (1912) ulusal bir kimlik
seklindeki “birlesik Dogu” fikrinin dindar halk kesimlerine naza-
ran “egitimli siniflar” arasinda nasil daha cazip gorildigine de
ayrica dikkat gekmistir.

Arap diinyasinin yayilma baglangicini ve hilafetin jeopolitik
bigimlenisini ele alan ikinci b6lim, Bartholdun tarih ¢aligmala-
rin1 nasil anladigini da gostermektedir. Burada okurlar arkeolo-
ji, dilbilim ¢alismalari, toplumsal tarih, ekonomi ve antropoloji
gibi farkli disiplinlerden devsirilmis gozlemlerin bir mozaigini

* Bir ezginin ardindan duyulan ¢ok farkl: (belki de zit) bir ezgi dncekini daha bir
belirgin ve giizel yapar. Batililar buna “kontrapuan” (counterpoint) diyorlar. Mizi-
kolojideki bu “bir arada bulunan farklilik/zithk” anlamindaki terim sik sik ginliik
hayatta da kullanilagelmistir.

10



V. V. Barthold

gorebilirler. Bu ¢ok-disiplinli ¢aba yoluyla Barthold, bir yandan
Hilafetin baslangicina dair kronolojik bir agiklama verirken bir
yandan da bazi stereotipleri yapisokiime ugratmaktadir. Miis-
liiman Kiiltiiri'niin kronolojik siralamasinda Barthold, i¢iincii
bolimiin bilhassa yeni bir kiiltiirel ve ekonomik merkez olarak
Bagdat'in yiikselisine ve kent ile halife arasindaki garip iligkiye
odaklanmasina karar vermistir. Bu bolimde Barthold, zamanin
Araplari arasindaki felsefi ¢aligmalarin uygunlugu ve sonuglarim
ve ayn1 isme sahip olmalar1 nedeniyle sik sik birbiriyle karisti-
rilan Yunan yazarlari anlamada kargilastiklari sikintilar1 masaya
yatirmaktadir. B6liim daha sonra $ianin belli bolgelerde degisen
derecelerdeki tesirinden bahseder. Diger bélimlerde oldugu gibi
burada da Barthold, sehirlerin yiikselis ve diisiisi, kiiltiirel ve eko-
nomik giicii ve biiyilyen Islam imparatorlugunun geri kalan iize-
rindeki etkisine 6zel bir dikkat sarf eder. Normal olarak Barthold,
“Iran” ve “Pers tarihini” referans noktasi tutarken kiiltiirel etki-
lerin gelisimini de gozlemlemektedir. Boliim on altinci asir sonu
Kuzey Afrikasini sunarken, kisaca da olsa biiyiikk Arap tarihgi ve
sosyologu ibni Haldun'dan™ da bahsetmektedir. Barthold’un, tek
isleri yakip ytkmak olan ve nihayet islam uygarhgini zayif diisii-
ren yeni barbarlar olarak adlandirilan Mogol ve Tiirki kavimlerin
itibarini iade eden ilk isim olmas: da siirpriz saylmamalidir. Bo-
lim son olarak, hi¢bir zaman tam anlamiyla basarili olamamus
Arap ulusgulugunun, Granada'nin ispanyol Hiristiyan Reconqu-
istasina kaybedilisiyle beraber daha dini bir kimlige boyun egdi-
gini vurgulayan ilging bir tespitle noktalanmaktadir.

Kanaatimce bu kisa kitabin en ilging kism1 olan besinci boliim,
Barthold’un Iran ve Tiirkistan konusundaki uzmanliginin 6zellik-
le goriiniir hale geldigi yerdir. “Miisliman diinyanin” Mogollarca
istilasina kisa bir giristen sonra Barthold, zamanin Avrupa litera-
tiirinde yer etmis bir bagka baglica stereotipi isaret eder: “Mogol
istilasi, Islam diinyasin1 Karanhk Caglara déndiiren kiyametvari

* Her ne kadar Tunusta dogdugu igin birgok yerde Tunuslu ve Berberi olarak ni-
telense de Abdurrahman b. Muhammed b. Ebu Bekr Muhammed b. Hasan ya da
bilinen ismiyle ibni Haldun, nesli sahabilerden Viil b. Hacer'e uzanan Arap bir aile-
nin gocugu olarak diinyaya gelmigtir. Bir tarihgi oldugu su gotiirmez olan Ibni Hal-
dun, tber tarihini anlatmak igin kaleme aldig: Kitabii'l Ibere yazdig1 “Girig/Onsoz”le
meshur olmugtur. Mukaddime olarak nam salan bu devasa girig bolimiinde, genel
anlamda sosyal bilimsel 6zel olarak da bir tarih felsefesi ve metodolojisi ortaya koy-

mustur.



Miisliiman Kiiltiiri

bir olaydi” Bu bolim de énceki boliimler gibi okuru, fran’in as-
len Mogol olan bir hitkimdarinca, Cinlilerden Frenklere yeryii-
ziindeki tim halklarin tarihini igerecek bir tarih kitabi yazmakla
gorevlendirilen ve Miislimanliga ge¢mis bir Yahudi tarihgi olan
Rasidiiddin’in eserindeki gibi sanat, bilim ve insani ¢aligmalarda-
ki gelismelere dogru bir yolculuga gikarmaktadir.

Sonrasinda Barthold, kronolojik siralamayi bir kenara birakip
anlatiyr cografi diizleme tagir ve Tiirkistandan bahseder. Ancak
bu kez Barthold'un Miisliiman kiiltiiriiniin 6zii olarak kalan bag-
lantilar ve kiiltiirel degis tokuslar icerisindeki seyriseferi litera-
tiir yoluyladir. Barthold bu bélimde de siyasal, dini ve ekonomik
yasam etkileyip sekillendirmis kiiltiirel baglantilar agini, yine
mimari ve dilbilimsel gézlemler yoluyla agiklar. Elbette ki Bart-
hold, Tiirklerin yabanci 6rnekleri takip ettiklerini kabul etmekte
ancak siklikla farz olundugu sekliyle Tiirk dili ve edebiyatinin en
yumusak ifadeyle intihalden fazlasi olmadig1 yolundaki iddiay
ise reddetmektedir. “Dervisligin” kokeni ve sairane tarzina dair
kisa bir par¢anin ardindan, 6zellikle de Avrupada mitolojiler ve
oryantal fantezilerle iliskilendirilen bir figiir haline gelen Timur
saltanatimi goriiriiz. Barthold okurlara, sultanin zalimliginden ki-
saca bahsetmekteyse de daha ok onun sanat ve edebiyat hamisi
yoniine yogunlagmay: tercih etmektedir.

Kitabin son bolimi, on besinci yizyildan on dokuzuncu yiz-
yila kadarki Misliman diinyanin tarihini kapsamaktadir. Bekle-
necegi gibi Barthold bu bélimde cevab kolay verilemeyen o bii-
yiik soruyu, Islam imparatorlugunun tedavisi miimkiin olmayan
bunaliminin nedenlerini ele almaktadir. Avrupalilarin bilimde,
askeri techizat ve tekniklerdeki bagarisina, kitap basiminin gelis-
mesine ve Miislimanlarin bu dogrultuda karsilastiklan giglik-
lere kisa bir arasozle deginen Barthold, su esasli noktaya parmak
basar: Bu gii¢li imparatorlugu kétirim birakan, yalnizca mo-
dern ve yeni teknigin olmayis1 yahut bunlarin ediniminin yavas
olmasi degil, kiiltiirel hikimiyetin kaybiydi. Yani yeni baglantilar
ve fikirler yaratma ve sonra da onlar1 yayma kudretinin kaybi. Gi-
derek daha az Huristiyan ve daha fazla sekiiler hale gelen Avrupa,
diimeni ele ald1. Yine Misliman diinyanin yeni bir “Karanlik Ca-
gindan” bahseden bazi Avrupali ve hatta Rus meslektaslariyla do-
layli polemiginde Barthold, Osmanli Imparatorlugu’'nun insancil
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ve bilimsel basarilarindan bahseder. Kiiltiirel ¢ikarlarin askeri
fayda gereksinimi lehine kurban edilisinin bir bagka etkisi daha
bulunmaktadir. Barthold’un tespitine gore bu, savaggi Avrupa
milletleri ve yayrilmaci bir Rusya'yla ¢evrelenmis zamanin Miisli-
man devletlerinin, Osmanli Imparatorlugu’na niifuz eden Avru-
palilara kars:1 koyabilecek asker aileler ve muharip beylerden me-
det uman militan dini goriisleri benimsemek zorunda kalmasidir.
Bu siire¢ ayn1 zamanda Siinniler ve Sia arasindaki, Barthold'un
da dikkat ¢ektigi Gizere, emsalsiz bir siddete sahne olan i¢ ihtilaf-
lart da koriklemistir. Bir baska deyisle Barthold bu son béliimde,
Miisliiman imparatorlugunun ¢okiisiine, dinin kiltiirel 6gelerini
kaybetmesi ve yalnizca askeri ve ¢ogunlukla da korkung siddet
eylemlerine ilham veren bir nevi “militan Islim'in” neden oldu-
gunu soylemektedir.

Kitabin Tiirk¢e'de ilk olarak Islam Medeniyeti Tarihi bashgiyla
yayimlanigina bir “baslangi¢”, “izah ve diizeltmeler” ve “ilaveler”
boliimleriyle katkida bulunan Mehmed Fuad Kopriili, gerek ese-
rin gevirisindeki bashk tercihinde olsun, gerekse izah, diizeltme
ve ilavelerde “kiiltir” ve “medeniyet”i birbirinin muadili gibi kul-
lanmakla 6nemli bir hataya diismektedir. Oncelikle her ne kadar
“kiiltir” ve “medeniyet” “onu alahm”, “6tekini almayalm” tarzi
bir se¢mecilige tabi tutulacak denli kompartimanlagsmamis olsa
da bu ikisi bugiiniin sosyal bilimsel diinyasinda rastgele birbiri
yerine kullanilabilecek kavramlar da degildir. Zira Anglosakson,
Alman yahut Fransiz kokenli bakis agilarina gore biri digerini
kapsar(mig gibi) dusiinilen bu kavram gifti yine de “farkl’” ol-
gulan isaret etmektedir. Barthold’un eserinde zamana yaptif
vurguyu “tarihsellik” ve “donemlere gére degerlendirme” nitele-
meleriyle yakalayan Képriili maalesef bu donemlendirmelerin
ardinda goriinen mekansal farklihig: iskalamaktadir. Toplumsal
ve ekonomik gostergelerin degiskenligi etrafinda yapilan deger-
lendirmelerin medeniyetten ¢ok kiiltiire doniik degerlendirmeler
oldugu oldukga agiktir. Nitekim, eseri bir nevi sosyoloji ¢aligmasi
yapan da onun Islamic Culture (Islami Kiiltiir) gibi 6zcii bir isme
degil Mussulman Culture (Miisliiman Kiiltiirti) gibi toplumsalliga
gonderme yapan bir isme sahip olmasidir.

Vasiliy Vladimirovi¢ Barthold'un bu kiigiitk ama onemli ki-
tabini, kiiltir ve medeniyete dair bu fahig hatadan arindiril-
mig haliyle, Hasan Siithreverdi'nin “Ons6z”i ve eseri Rusgadan
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daha sade bir dille okurla bulugturmada katki sahibi olmak ne
bityiik mutluluk.

M. Fatih Karakaya

Beyazit, 2013



Ingilizce Baskiya Onsoz

Bana dyle geliyor ki ge¢mis zamana kiyasla i¢inde bulundugu-
muz $u an, kiiltiir tarihi ¢aligmalar: i¢in en uygun zamandir. Son
zamanlarda siyasal ve toplumsal yasamda tanik oldugumuz, in-
sanin yaratici ve yikici eylemleri nedeniyle gergeklesen ani degi-
simler, gok uzun zaman 6nce bir kisim tarihginin ortaya koydugu
kiiltiirel agirlik merkezinin bir iilke veya bir kitadan bir baskasina
hareket ettigine dair kurami dogrular niteliktedir. Etnolojik bi-
rimlerin kendi kendilerini idare etmede en emin yolu bulacaklar
goriisii tizerine temellenen ve goriildiigii kadaryla Bityiik Savagin
en ilham verici sloganlarindan birisi olan wlusguluk fikri, diinya-
nin belli kisimlarinda yerini sinifsal enternasyonalite veya bagka
uluslararasi igbirligi tiirlerine birakmaktadir. Baska herhangi bir
zaman diliminde iilkeler arasi iligkiler siyasal, ekonomik ve hatta
kiiltiirel amaglar ugruna hi¢ bu kadar vurgulanmamisti. Bu ne-
denle, etnolojik ve siyasal hudutlari biiyiik bir ittifak adina agma-
ya yonelik tarihteki her girisim bugiin bizlerin 6zellikle ilgisini
cekmektedir. Eski Diinya'nin Islim bayrag: altinda birlesmis bir
diizine iilkesinde kiimelenmis ¢ok sayida insan, belli bash bir fik-
rin ilk bakista farkli amaglari nasil yeniden sekillendirebildiginin
heybetli bir temsilini sunmaktadir. Sik sik bir Islami kiiltiir olma-
dig1 fakat Islami halklarin bir kiiltiiriiniin bulunduguy, yani Islama
ihtida eden insanlarin kendi kiiltiirel bagajlarim beraberlerinde
getirdikleri iddia edilmis ve tarihgiler konuya tikelci beyanlardan
ote gitmeyen rastgele genellemelerle yaklasmigti. Her ne kadar
Pirenelerden Assam Tepeleri'ne kadar bir tek dini diisiince altinda
birlesmis her bir etnik grubun, istelik esit derecedeki katkisindan
siiphe edilemese de Islami kiiltiir, tipki iiyelerinden farkl: bir kisi-
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lige sahip bir sirket gibi olusumunda yer alan Miislimanlarin ok
cesitli kiiltiirel varliklarinin toplamindan daha baska ve daha fazla
birseydir.$imdi ¢ok iyibiliyoruzki, Miisliman diinyanin tiim ke-
simleri birbirlerine, bir¢ok iilkeyi kaplayan biiytik imparatorluk-
lar yahut dini hareketler yahut da seyahatler yoluyla baglanmakta
ve bu farkh bolgeler arasinda her zaman hizli bir kiiltiirel deger
ahsverisi gergeklesmekteydi. Mekke; tiim siyasal birimlerden ha-
cilar1 her y1l agirlayan o belde, bu diisiincelerin degis tokusu ve
yayginlasmas! i¢in oldukga 6nemli bir merkez islevi gormektedir.
Ispanyasemalarinda yanan ve ortacagin karanligindaki Avrupay
aydinlatan megalenin aksi Ganj ve Hazar Denizi'nin sularinda
yansimaktadir. Bu sayede, gerek Miisliiman gerekse gayrimiislim
birgok unsurun oldukga fazla sayida ve gesitlilikteki kiiltiirel (ve
diger) malzemelerinin tek bir biitiin ve ama¢ ugruna doniistiiriil-
mesi gibi muazzam bir uluslararas: diisiince, yiizyillar 6nce ger-
ceklestirilmis bulunmaktadir.

Giizel Sanatlar Universitesi profesoriimiizce ¢evrilen bu kii-
¢iik kitapta yazar, muazzam bir kiiltiiriin gegit resmini dikkate
deger bir dzliikte ve bilgece gozlerimizin 6niine sermekte ve bu
kiiltiiriin bagkahramanlarinin yukarida bahsettigim anlamda
kargilikli iliskilerine dikkat ¢ekmektedir. islami kiiltiir iizerine
bir¢ok galigma yapilmis ancak bunlardan higbiri buradaki gibi
tiim Islam diinyasinin ufuklarini biiriiyen bir kiiltiirel birlik algi-
s1 uyandirmamistir. Bunun nedeni, bugiine kadar genelde tek tek
lilkeler iizerine ¢alismalarin yapilagelmesi ve yalnizca Arap ve
Fars katkisinin ayricalikh bir bigimde vurgulanmasiydi. Islam’in,
Tiirkistan ve Rus memleketlerindeki rolii pek de bilmedigimiz
konulardir. Profesor Barthold, konunun uzmani ve Oryantalist-
ler arasinda diinya ¢apinda iine sahip biri olarak bize bir hayli
veri saglamaktadir. Ugsuz bucaksiz bir cografyanin iistelik yiiz-
yillar boyu siiren kiiltiirel yasamini kapsayan bu ufak kitabin
sayfalari ierisinde, ¢evirmeninin de isaret ettigi lizere, yazarin
yer kisithig1 nedeniyle tamamlayamadig bir¢ok diisiincenin var-
ligindan baska bir sey beklenemezdi. Mogol istilasina egildigi
boliimde ise Barthold, Mogollarin 1258de Bagdata vurduklar:
yikic1 darbeden kendisini asla kurtaramadig: seklindeki kurami
da giiriitmek amacini giitmiistiir. Bagka bir yerde bu diisiincesini
daha biiyiik bir hassasiyetle ve daha fazla kanitla ele aldigini duy-
madim ancak buradaki ana hatlaryla bile kurami oldukga ikna
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edici bulmaktayim. Bugiin bana, diger her tiirlii 6vgii ve yerginin
otesinde, bu kitabin o agirbagli nesnelligi en gok ovgiiye deger
yoni gibi gériinmektedir.

Hasan Siihreverdi
“Kagna”

Kalkiita

1932
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J11% Baskiya Girig

“Miisliman” yahut “Arap” kiiltiirii ad: genelde, ortagag “Dogu”
kiltiriinii nitelemede kullanilmigtir. Buna karsin bu kiiltiir, ne
tamamiyla Miisliimanlarin ne de Araplarin eseridir. Bu iddiay
kabul etmenin tek gerekgesi Avrupanin onu yitirigiyle beraber
oldukga uzun bir siire kiiltiir icerisinde éncii rol alan On Asya ve
Afrika halklarinin bu vakte kadar Islim gatisi altinda birlesmis
olmalar1 ve Arap¢a'nin diisiincelerini ifadede ortak lisan olmasi
gergegidir.

“Dogu” kelimesi kiiltiir tarihi igerisinde kullanildiginda her
zaman tam anlamiyla iilkelerin o yonde uzandiklan geklinde tas-
vir edilebilecek cografi konumlariyla értiismemektedir. Ornegin,
Rusya séz konusu oldugunda On Asyanin medeni halklan gii-
neydedirler. Ayn: sekilde, Miisliiman diinyanin bir pargas: olarak
“Dogu” diye betimlenen Kuzey Afrika, gergekte Bat1 Avrupanin
giineyinde yer almaktadir.

Bagka bir diinya olarak “Dogu” fikri, kdkenleri Roma impara-
torlugu donemine uzanan “Bat1” fikrinden farkli ve ona zittir. Yine
Yunanlar sicakkanl Giiney’i, savag¢1 barbarlarla dolu oldugunu
diigiindiikleri Kuzey’le kargilagtirmig ve bu diisiince de onlara has
béliilnmiis diinya fikrinin temelini bigimlendirmistir. Avrupay,
Afrika'nin kuzeyine ve boylu boyunca uzanan Asyanin tepesine
yerlestirmigslerdi. Sibiryadan haberdar olsalardi muhtemelen onu
da Avrupa’ya dahil ederlerdi. Aristotelese gore diinya niifusu, Yu-
nanlar istisna olmak kayduyla, cesur fakat siyasal ve kiiltiirel geli-
simden yoksun Kuzey Avrupa barbarlari ile medeni ancak adam-
liktan yoksun Asyalilar arasinda boliinmiisti. Merkezi konum,
iklimsel sartlarin kiiltiirel gelismeye ve adamligi muhafazaya el-
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verisli oldugu bir iilkede yasayan Helenlerindi. Iste bu nedenle
kdinatin efendisi olmak onlarin alinyazisiydi. Aristoteles’in bu
hayali, tilmizi Iskender tarafindan bir él¢iide gergeklegtirilmisti.
Kazandig zaferler, On Asya ve Misir1 Helenlerin siyasal ve kiil-
tiirel etkisine tabi kilmig ve Asyanin Yunanlar iizerinde, 6zellikle
de siyasal yasamda etkisinin daha belirgin oldugu Helenist kiiltiir
diinyas: dedigimiz seyi dogurmustu. Bununla birlikte siyasal he-
gemonyay yitirmelerinden yani Doguda Arsacidler idaresindeki
Partlarin Makedonlar1 ve Helenleri Firat'in te yakasina tedricen
atmalarindan ve Batida da Romalilarin Iskender’in imparatorlu-
gunun geri kalanin1 adim adim fethetmelerinden sonra bile kiil-
tiirde liderlik Yunanlarda kalmigtir.

Roma, Misir1 kiiltiirel etkisine tabi kilmig ve Aristotelesin
Yunanlar hari¢ Avrupal halklarin kiltiirel gelisime yetkin ol-
madig: yoniindeki fikirlerini yalanlamisti. Romali cografyacilar
Avrupayr Asyanin kuzeyinde degil batisinda konumlandirmg
ve Strabon” (MS 1. yiizyil) Avrupanin psiko-cografik ve iklim
ozelliklerini kiiltiirel gelisime yatkin olarak degerlendirmis ancak
diinyadaki roliinii adeta Roma’ya dayatan Italya'nin avantajli cog-
rafi konumunu bilhassa vurgulamisti. Roma sayesinde Avrupa,
Asya iizerinde tipki Yunanlar sayesinde bilim ve sanatta kurduk-
lan gibi hukuk, teknik ve askeri alanlarda hakimiyet kurmugtur.
Buna karsin Roma i¢in “Dogu” ve “Bat1” kelimelerinin gok baska
bakimdan bir 6nemi daha vardi. “Dogu” (Oriens) idari termi-
noloji bakimindan Balkan Yarimadasr'ndan baglayan Iskender
Imparatorlugu'nu kapsamaktaydi. Greko-Romen diinya, Romali-
larca bir biitiin teskil etmekteydi. Egitimli bir Romali her iki dili
de -Latince ve Grekge- bilmek zorundaydi. “Dogu” kelimesi ay-
rica, Roma hakimiyeti diginda uzanan Pers Imparatorlugu anla-
mina da gelmekteydi. Strabon'a gore Perslerin nihai olarak Roma
hakimiyetine girmeleri, ¢ok yakin bir zamanda gergeklesecek bir
olaydi. Bir asir sonra yazan Tacitus ise o kadar iimitvar degildi
ama yine de boyun egdirilmis bir “Dogu”nun Roma egemenligi
i¢cin Cermen kabilelerinden daha az tehdit olusturdugu konu-
sunda ikna olabilmisti: “Cermenlerin 6zgiirlik aski, Arsacus'un

* Strabon (MO 64-MS 24), Roma Cumhuriyeti déneminde yagamis Yunan cograf-
yaa ve tarihgidir. Dinyanin bilinen ilk cografyacilarindan olan Strabon'un cografya
caligmalan tarihsel bir nitelik tagimakla birlikte kavimlerin ve devletlerin fiziksel
cografyayla olan iliskilerinden yola ¢ikan degerlendirmeler yapar. (¢.n.)
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Krallig'ndan daha korkungtur” Ancak Romanin Cermenlerce
istilasindan uzun zaman 6nce korkulan olmus ve “Dogu’dan esen
firttna Roma’y1 vurmugtu. Ugiincii yiizyilda ise zayiflayan Arsacus
Kralligy, yerini Sasanilere birakti. 4. yiizy1l gibi erken bir tarihteise
Romalilar, Pompey komutasinda ulastiklar1 Hazar Denizi'nden
siiriiliip ¢ikarilmiglardi. Sasaniler’in yonetimindeki iran, yeniden
Roma'nin kudretli rakibi haline gelmis, Cin ve Hindistan’a ulagan
kara ve deniz ticaret yollarina da hitkmetmeye baslamist1. Boylece
Avrupadan On Asya’ya gegen kiiltiirel liderlik islam devrinde de
nihai olarak tescillenmis oldu.

Hiristiyanlik, Islam ve daha sonra Hiimanizmin tesiriyle
“Dogu” kelimesinin manasi1 Avrupalilar igin tekrar degismisti. Bir
Dogu dilinin bilinmesi bir Avrupalinin egitimi igin elzem hale gel-
misti. St. Jerome, Ibranice, Grekge ve Latince bildigini séylemisti.
Ortagag boyunca Avrupa ve On Asya tarihi bir ve ayn1 bblgenin
parcalar1 seklinde algilanmisti. Avrupada 17. yiizyila kadar ge-
gerli olan, bu pes pese gelen dort imparatorluk -Asur/Babil, Pers,
Grek/Makedonya ve Roma- kavramsallagtirmasi Eski Ahitte
Danyal Kitabr'ndan alinmistir. Bu diisiinceyle ¢atisan her sey fani
ve gayri mesru addedilmekteydi. Avrupa ile Hiristiyan (daha son-
ra Katolik) olmayan Dogu arasindaki kirilmaya ilk dikkat geken
din olmustur. Hiimanizm ise bu ayrim tekrar Hiristiyanlk dnce-
si konumuna gekmisti. Ne zaman ki 17. yiizyillda dolasima giren
kadim tarihi, orta ve modern seklinde blme aligkanlhg: yerlesti,
“Dogu” kelimesi antikite doneminde Greko-Romen uygarhigin
etki alaninin diginda kalmig ve su anda Ronesansin disinda kalan
ayn bir cografi varliga isaret etmektedir. Bu ayrima sadik kalan-
lar agisindan yalnizca kadim ¢aglar degil bizzat diinya tarihinin
kendisi Yunanlarla baslamaktadir. Hatta 19. yiizyildaki tarihsel
arastirmalardan sonra bile, Yunan tarihinin Kadim Dogu tarihi-
nin bir devami gibi algilanmamas: gerektigini iddia eden klasik
dilbilimciler olmustur.

Yunan tarihinin, On Asya ve Misir'in siirekli ve karma kiilti-
riiniin devami ve bu kiiltiiriin de tipki Yunanlarinki gibi belli bir
dahi halkin degil giderek artan uluslararasi temaslarin bir iirii-
nii oldugu birgok tarihginin malumudur. Bu bakimdan “Kadim
Dogu” tarihgisi, Rus bilgin Turaeff ' bu terimi, Kafkaslar ve Orta

1. Prof. B. A. Turaeff, Istoria Drevnyago Vostoka, Petersburg, 1913-15. (Ingilizce'ye
¢.n.)
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Asyadan Hint Okyanusu'na uzanan ve elbette ki Afrika gélleri-
ne dokunup Iran ve Hindistan sinirlarinda gezinen Cebelitarik
Bogazrnda son bulan bir mekan anlaminda kullanmistir. Ona
gore bu topraklarin Kadim Tarihi, “tamamiyla yekpare bir biitiin
teskil etmekteydi”

Dikkat edilecektir ki, “Dogu Tarihi’ni diinya tarihinin bir par-
¢as1 olarak goren bu yorumda Eski Diinyanin, Cin ve Hindistan
gibi asil Dogulu iilkeleri mevcut degildir. Bir kisim tarihgiler, bu
iilkelere gonderme yapabilmek i¢in “Uzakdogu”® terimini 6ner-
mektedir. Onlara gore “Uzakdogu” tarihi, Avrupa ve “Yakindo-
gu” kiiltirleri ayn ilkelerden hareket eder sekilde digiiniilir-
ken, Batidan tiimiiyle bagimsiz bir kiiltiirel gelisim manzarasin
sunmaktadir. Yine bu tarihgilerin iddia ettigi iizere “Uzakdogu”
tarihine dair bir bilgi bize Bat1 tarihi ¢aliymalarindan elde etti-
gimiz tarihsel kanunlar dogrulama ve tamamlama adina gerekli
malzemeyi de saglayacaktir. Her ne kadar Hindistan’in ta kadim
devirlerde bile On Asya'nin (ki Sanskrit alfabesinin kdkeninin
kaynag) burasidir),’ Cin'in ise Hindistann kiiltiirel etkisi altin-
da kaldig1 bugiin kanitlanmigsa da “Uzakdogu’, “Yakindogu'dan,
Yakindogu'nun Greko-Romen diinyaya mesafesinden daha uzak
bir kdsede kendine has bir kiiltiirel varlik olarak goriilmelidir.
Harici etkiler ve yikici istilalara ragmen, ne Hindistandaki ne
de Cindeki kiiltiirel gelenekte bir kesinti olmustur. Yakindogu'ya
gelince, burada Avrupal: bilginlerin Misir hiyerogliflerinin veya
Asur ve Pers ¢iviyazilarinin sokiilebilmesi icin bir anahtar kegfet-
meleri mecburiyeti kendini gostermisti.

Eski Diinyanin dogu yakasina nazaran bati yakasinin bu ka-
rarsiz hali ona hep bildigimiz o rolii oynama firsatini da sunmug-
tur. “Uzakdogu”ya gore “Bat1” kelimesi Yakin Asya, Kuzey Afrika
ve Avrupa’yi icine alacak sekilde en genis anlamiyla kullanilmis-
tir. Ticaret yollarinin hakimiyeti, zaman iginde Yakin Asyadan
Avrupa’ya ve tam tersi istikamette el degistirmis ancak ta Fenikeli
denizcilerin zamanindan bugiine dek bu nimetin sahibi, genellik-
le Batihilar olmustur. Tarihin hi¢bir doneminde Hintlilerin yahut

2. Yazar burada, bugiin bildigimiz Uzakdogu'ya ilaveten Hindistan'i da zikrederek
(Uzakdogu anlamina gelen) Rusga “Dalny Vostok” terimini kullaniyor. Bu sekilde
tim Rus ve bazi Kita Avrupas: tarihgilerinin izledigi moday: takip etmis oluyor.
(“IExtréme Orient” teriminin kullanimuyla krs.) (Ingilizce'ye ¢.n.)

3. Son aragtirmalar bu goriisin aruk savunulamaz oldugunu gostermistir.
(Ingilizce'ye ¢.n.)
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. lilerin, Batili iilkelerin d1$'ticaretir.1i 'ele gecirmeye veya onlara
k;ndi iktisadi yahut siyasi sistemlerini dayatmaya yonelik her-
hangi bir girisimine ra'stlamnyoruz: .

Bugiin, herhangi bir klplse 'gell'smen.m baslica etmeni olarak
halklarin birbiri arasindaki etkilesimleri gosteren tezi dogru ka-
bul edebilir. Halklarin gelisimi veya ¢okiisii ne irksal ézelliklerle
ne dini inanglarla ne de gevresel sartlarla agiklanabilir. Bu yiikselis
veya cokils, 0 halkin tarihinin farkli ddnemlerinde girdigi boylesi
etkilesim alanlariyla belirlenir. Hint-Avrupalilarin diger halklar
kargisindaki irksal listiinliigl ne olursa olsun bu etkilesim olmak-
sizin onlar, Hindikug'taki Kaffirler veya 13. yiizyldaki Litvanya-
lilar gibi vahsi kalirlardi. Ayni sekilde, Islam’la kiyaslandiginda
Hiristiyanhk lehine ne tiir avantajlar siralanirsa siralansin, Mis-
liman diinyanin kiiltiird diinya ticaretinin baglica ticaret yollarini
ellerinde tuttuklar1 miiddetge Hiristiyanlarinkinden daha yiiksek
bir kiiltir olmustur. Ayrica Avrupanin diinyanin geri kalanina
nazaran iklim yahut psiko-cografik anlamda hangi Gstlinligi goz
oniine alinirsa alinsin, Avrupalilar ancak diinya kiltiirel iliskile-
rinde ilk siray1 aldiklarinda digerlerine baskin gelebilmislerdir.
Islaimi maddi kiltiiriin yiikselis ve diisiisiinde de bir din olarak
Islim’in dogmalarindan yahut farkli Miisliiman halklarin irksal
ozelliklerinden ok, bu etmenler etkili olmustur.
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1
Hiristiyan Dogu ve islam I¢in Onemi

Rus tarihgi Turaeff’in de soyledigi gibi Hiristiyanhk, Klasik
Dogu’ya oldugu gibi Greko-Romen paganizmine kars1 da basa-
rili bir miicadele baglatan yeni bir bakis agis1 ortaya koymugstur.
Hiristiyanlik, yeni bir din hiiviyetinde bir rakibi belirdiginde Do-
gudaki diinyay1 yenileme misyonunu heniiz gerceklestirememis-
ti. Hiristiyanlik ve paganizm arasindaki miicadele, yalnizca din
eksenine sikismis da degildi. Hiristiyan vaizlerin ¢ogunlugu pa-
gan halklarin, dini itikatlarina oldugu kadar, ogretilerine ve sa-
natlarina siki bir bigimde bagli olmalarini da nefretle karsilamak-
taydr. Dahasi, ilk ylzyillardaki Hiristiyanlar diinyanin sonunun
yakin olduguna kalpten inanmaktaydilar ve dolayisiyla da maddi
ve bilimsel kiiltiirdeki veya hiikiimet etmedeki basarilara bir de-
ger atfetmiyorlardi.

Her ne kadar Hiristiyanlik, yalnizca belli bir azinliga a1k pa-
gan sanat ve kiiltiiriiniin ¢okiisiine neden olmus olsa da kitlele-
rin kiiltiirel seviyesini de artirmstir. Incil'in miijdesini insanlar
arasinda anadillerinde ve ihtiyaglarina uygun bir bigimde yay-
miglardi. Bu sayede bildigimiz kadariyla o zamanlar ancak bir-
kag tlkede var olan bir popiiler edebiyat filizlenmeye baglamis-
t1. Genis halk kitleleri, 6zellikle siyasi kosullarin kent hayatinin
bekasina elverisli oldugu bolgelerde, teolojik tartismalarda taraf
olmaya baglamiglardi. Asyadaki topraklar ve Misir, bu agidan
Roma Imparatorlugu’nun geri kalanindan daha iyi durumdaydi.
Bu, ozellikle Batr'nin Cermen barbarlarina kurban gidisi ve Bal-
kan Yarimadasrnin birgok yerde kiiltiirlii niifusu yok eden Slav
akinina ugrayisiyla ortaya gikan vaziyetti.
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Helenizm dénemi boyunca On Asya ve Misirda, daha énceki-
leri golgede birakacak yeni kentler ortaya ¢ikmisti. Misirda isken-
deriye, Suriyede Antakya ve Dicle kiyisindaki Selefkiye, biiytkliik
acisindan Romanin hemen ardindan ikinci siradaydilar. Yunan
kokenli bityiik kentlerde yerli halk, alt simiflardan olugmaktayd:
ve bu nedenle Huristiyan vaizler onlara 6zellikle ilgi ¢ekici geliyor-
du. Uluslararasi bir dil olan Yunan lisanindaki Hiristiyan kutsal
kitaplarin yaninda, kisa siirede Siiryanice ve Kiptice gibi yerel dil-
lerde de baslang¢ niteliginde bir literatiir olustu. Hiristiyanhgin,
Roma Imparatorlugu sinirlarinin étesine yayilmasiyla diger lisan-
larda da bir Hiristiyan literatiiriiniin ortaya ¢ikisina tanik oluruz:
Afrikada Nubyece ve Habesce; Asyada da Ermenice, Giirciice ve
diger diller. 6. yiizyila ait kitabelerde goriildiigii tizere, o yilarda
bile Arapga, kilisenin giindelik kullaniminda olan bir dildi ancak
Islim 6ncesi déneme ait bdylesi bir Arap¢a Huristiyan literatiirii-
niin varhigina dair elimizde kanit bulunmamakta. Hiristiyanhigin
sonraki yayilsi ve kiiltiirel basarilari, Roma Imparatorlugu ile
Iran arasindaki miicadeleyle yakindan ilintilidir. Bu kitap, énce-
icin terk ettikleri Firat ve Dicle vadilerini anlatmaktadir. Firatin
dogusunda Kuzey Suriye'ye giden anayol iizerindeki ilk kent
Edessa, (simdiki Urfa) Hiristiyanlik tarihi ve Siiryani kiiltiirii ag1-
sindan oldukga biiyiik bir 6neme sahiptir. Edessa hitkiimdar IX.
Abgar, Hiristiyanhig1 benimseyen ilk hiikimdarlardandir (Daha
sonra Hiristiyan efsanesi bu olay isa dénemiyle alakalandirmis
ve hatta Edessa Hiikiimdar ile Kurtarici [isa Mesih] arasinda bir
yazisma da uydurmustur.). Edessa, Siryani kiiltiiriiniin merke-
zi ve Siiryani harflerinin asil evi haline geldi. 5. yiizyilda kentte,
Iranda Huristiyanhigin yayilip giiclenmesinde biiyiik etkisi olan
Pers teoloji okulu gelismistir. Ondan da 6nce, Siiryanice ilk yazan
kisi, Bardesan (155-222) Edessalidir. Pagan olarak dogdu, sonra
Huristiyanlig1 benimsedi ve en sonunda da yeniden eski dinine
dondi. Gnostik denen, pagan ve dini felsefe ile baz1 Hiristiyan
disiinceleri harmanlayan ve Eski Ahite ters diigen bir sistemin
son temsilcilerinden biriydi. Fikirleri, siiphesiz 3. yiizyilda o za-
manlar bir Pers topragi olan Babilde dogan Maniheizm’i de etki-
lemisti.

Huristiyan vaizler, Gnostisizm ve pagan felsefeyle miicadele et-
mek i¢in felsefi delillerin kullanimina mecbur kalmislar ve bu ne-
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denle de birgok felsefi-teolojik okul tiiremisti. Iskenderiye Okulu
kendisini Platon’'un, Antakya Okulu ise Aristoteles'in ogretileri
uzerinde temellendirmisti. 4. yiizyilda bizzat Hiristiyan kilise-
si iginde teolojik tartigmalara rastlamaktayiz. Zaten Avrupadan
¢ok daha 6nce 5. ylzyilda da, kiliseler ayrihgi Dogu Hiristiyanla-
n arasinda etkili olmustu. Diismanlarinin melik, hikkiimdar, ke-
limesinden ilham alarak adlandirdig iizere Melikiler [Melchite]
yani resmi ogretinin ve imparatorun takipgileri olan Ortodoks
Kilises'nden baska Isanin piir ilahi tabiatina inanan Yakubiler ve
Isanin ilahi ve insani 6gelerinin iki farkli kisiligi temsil ettigine
ve Bakire Meryem’in “Tanrrnin Anas:” olarak adlandirilmak gibi
bir iddias1 bulunmadigini séyleyen Nesturiler ayrilmisti. Bizans'ta
zulme ugrayan Nesturiler, bugiine dek Hiristiyanligin taciz edildi-
gi Iran’a kagmiglardir. Buna kargin, MS 410 yilinda Dicle kiyisin-
daki Selefkiyede bir Hiristiyan Din Adamlar Konsiili toplamak
miimkiin oldu. MS 483’teki konsiilde, Iranli Hiristiyanlar Nestu-
rilerin dgretilerini kabul etme karar: aldilar. Alt1 y1l sonra Edes-
sadaki Nesturiler de kentleri “Pers” okulunun Nesturiliginden do-
lay1 Imparator Zeno tarafindan yakilip yikilmasiyla iran’a kagtilar.
5. yiizyilda Sasani Iran, Bizans iginde zulme ugramus tiim kiilti-
rel hiziplerin, paganlarin, Yahudilerin ve sapkin Huristiyanlarin
iltica yurdu haline geldi. Bu tarihten dnce Sasani imparatorlari
zaman zaman Siiryani kentlerinin sakinlerini kendi bdlgelerine
go¢ etmeleri hususunda zorlamaktayd:. Bu kitap, basta Imparator
Valerian’1 esir alan, Antakya ve diger kent sakinlerini Iran’a geti-
rip Huzistanda kurdugu Cundisapur sehrine yerlestiren I. Sapur
(241-272) hakkindadir. Bu kent, Sisani Imparatorlugu’'nun ikinci
biiyiik kenti ve 1. Hiisrev (531-579) yonetimi altinda daha sonra
Araplan da etkileyecek olan Greko-Siiryani tibbinin da dogdugu
bir okul haline gelmistir.

Kentli Siiryanilerin savas esirleri olarak ayartilmasi faaliyeti
bas gostermeye bagsladi zira bunlar bagta tekstil olmak iizere ge-
sitli sanayi dallarini kurabilecek donanimdaydilar. Sasani Impara-
torlar1 da ayni sekilde her biri birer zanaatkar olan, hisar ve diger
binalari insa edecek kentli Romalilari kullanmiglard:.

Daha ilerici bir iilke olan ¢agdag: Sasani Iran ile kargilagtiril-
diginda, 5.-7. yuzyil Bizansh kiiltiirel anlamda daha yiiksek bir
konumdaydi. Ancak Iran'in bahsettigimiz o ilerici niteligi, her
zaman tamamiyla hiikiimdarlarinin niyetleriyle ortiigmemistir.
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Helenizm dénemi boyunca On Asya ve Misirda, daha énceki-
leri golgede birakacak yeni kentler ortaya ¢ikmisti. Misir'da Isken-
deriye, Suriyede Antakya ve Dicle kiyisindaki Selefkiye, biyiiklitk
agisindan Romanin hemen ardindan ikinci siradaydilar. Yunan
kokenli bityiik kentlerde yerli halk, alt simiflardan olugsmaktayd:
ve bu nedenle Hiristiyan vaizler onlara 6zellikle ilgi ¢ekici geliyor-
du. Uluslararas: bir dil olan Yunan lisanindaki Hiristiyan kutsal
kitaplarin yaninda, kisa siirede Siiryanice ve Kiptice gibi yerel dil-
lerde de baslangig niteliginde bir literatiir olustu. Hiristiyanhgn,
Roma Imparatorlugu sinirlarinin étesine yayilmastyla diger lisan-
larda da bir Huristiyan literatiiriiniin ortaya ¢ikigina tanik oluruz:
Afrikada Nubyece ve Habesge; Asyada da Ermenice, Giirciice ve
diger diller. 6. yiizyla ait kitabelerde goriildiigii iizere, o yillarda
bile Arapga, kilisenin giindelik kullaniminda olan bir dildi ancak
Islam éncesi déneme ait boylesi bir Arap¢a Huristiyan literatiirii-
niin varligina dair elimizde kanit bulunmamakta. Hiristiyanligin
sonraki yayilisi ve kiiltiirel basarilari, Roma Imparatorlugu ile
Iran arasindaki miicadeleyle yakindan ilintilidir. Bu kitap, 6nce-
likle yerel seflerin savas talihi degistigi anda bir tarafi diger taraf
i¢in terk ettikleri Firat ve Dicle vadilerini anlatmaktadir. Firatin
dogusunda Kuzey Suriye'ye giden anayol iizerindeki ilk kent
Edessa, (simdiki Urfa) Hiristiyanlik tarihi ve Siiryani kiiltiiri agi-
sindan oldukga biiyiik bir 6neme sahiptir. Edessa hiikiimdar: IX.
Abgar, Hiristiyanligi benimseyen ilk hitkimdarlardandir (Daha
sonra Hiristiyan efsanesi bu olay1 isa dénemiyle alakalandirmig
ve hatta Edessa Hiikiimdar ile Kurtarici [isa Mesih] arasinda bir
yazisma da uydurmugstur.). Edessa, Siiryani kiiltiriniin merke-
zi ve Siiryani harflerinin asil evi haline geldi. 5. yiizyilda kentte,
Iranda Hiristiyanligin yayilip giiclenmesinde biiyiik etkisi olan
Pers teoloji okulu gelismistir. Ondan da 6nce, Siiryanice ilk yazan
kisi, Bardesan (155-222) Edessalidir. Pagan olarak dogdu, sonra
Hiristiyanlig1 benimsedi ve en sonunda da yeniden eski dinine
dondii. Gnostik denen, pagan ve dini felsefe ile bazi Hiristiyan
digiinceleri harmanlayan ve Eski Ahite ters diigen bir sistemin
son temsilcilerinden biriydi. Fikirleri, siiphesiz 3. yiizyilda o za-
manlar bir Pers toprag: olan Babilde dogan Maniheizm'i de etki-
lemisti.

Hiristiyan vaizler, Gnostisizm ve pagan felsefeyle miicadele et-
mek icin felsefi delillerin kullanimina mecbur kalmislar ve bu ne-
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denle de birgok felsefi-teolojik okul tiiremisti. iskenderiye Okulu
kendisini Platon’un, Antakya Okulu ise Aristoteles'in ogretileri
tzerinde temellendirmisti. 4. yiizyilda bizzat Hiristiyan kilise-
si iginde teolojik tartigmalara rastlamaktayiz. Zaten Avrupadan
ok daha once 5. yiizyilda da, kiliseler ayrihigi Dogu Hiristiyanla-
n arasinda etkili olmugtu. Diismanlarinin melik, hiikiimdar, ke-
limesinden ilham alarak adlandirdig: tizere Melikiler [Melchite]
yani resmi 6gretinin ve imparatorun takipgileri olan Ortodoks
Kilisesinden bagka Isa’nin piir ilahi tabiatina inanan Yakubiler ve
Isanin ilahi ve insani 6gelerinin iki farkl kisiligi temsil ettigine
ve Bakire Meryem’in “Tanrrnin Anas:” olarak adlandirilmak gibi
bir iddias1 bulunmadigini séyleyen Nesturiler ayrilmist1. Bizans'ta
zulme ugrayan Nesturiler, bugiine dek Hiristiyanligin taciz edildi-
gi Iran'a kagmislardir. Buna kargin, MS 410 yilinda Dicle kiyisin-
daki Selefkiyede bir Hiristiyan Din Adamlar Konsiilii toplamak
miimkiin oldu. MS 483’teki konsiilde, Iranli Hiristiyanlar Nestu-
rilerin ogretilerini kabul etme karar aldilar. Alt1 y1l sonra Edes-
sadaki Nesturiler de kentleri “Pers” okulunun Nesturiliginden do-
layr imparator Zeno tarafindan yakilip yikilmasiyla irana kagtilar.
5. yiizyilda Sasani Iran’, Bizans i¢inde zulme ugramus tiim kiiltii-
rel hiziplerin, paganlarin, Yahudilerin ve sapkin Hiristiyanlarin
iltica yurdu haline geldi. Bu tarihten 6nce Sasani imparatorlan
zaman zaman Siiryani kentlerinin sakinlerini kendi bolgelerine
g6 etmeleri hususunda zorlamaktaydi. Bu kitap, basta Imparator
Valerian esir alan, Antakya ve diger kent sakinlerini Irana geti-
rip Huzistanda kurdugu Cundisapur sehrine yerlestiren 1. Sapur
(241-272) hakkindadir. Bu kent, Sasani Imparatorlugu’nun ikinci
biiyiik kenti ve I. Hiisrev (531-579) yonetimi altinda daha sonra
Araplan da etkileyecek olan Greko-Siiryani tibbinin da dogdugu
bir okul haline gelmistir.

Kentli Siiryanilerin savag esirleri olarak ayartilmas: faaliyeti
bag gostermeye baslad: zira bunlar basta tekstil olmak iizere ge-
sitli sanayi dallarini kurabilecek donanimdaydilar. Sasani Impara-
torlari da aym gekilde her biri birer zanaatkar olan, hisar ve diger
binalari inga edecek kentli Romalilar1 kullanmiglardi.

Daha ilerici bir iilke olan ¢agdas: Sasani iran ile kargilagtiril-
diginda, 5.-7. yiizy1l Bizans kiiltiirel anlamda daha yiiksek bir
konumdayd:. Ancak Iran'in bahsettigimiz o ilerici niteligi, her
zaman tamamiyla hitkimdarlarinin niyetleriyle 6rtiismemistir.
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Sasani Hanedanr'nin 3. yiizyildaki yiikselisi bir din ve kast tep-
kisinden kaynaklanmaktaydi. Yabanci bir kiiltiirle tanigmanin
olagan sonucu bu din ve kast temelinin ¢dkiisii olmustu. Milli Hi-
ristiyan kiliseleri Iranda, Fars lisanindaki Kutsal Hizmet [Divine
Service)] ile tesekkiil etmistir. Bunlar yalnizca Hiristiyanhgin Orta
Asya ve Cinde yayllmasina yardim etmemis ayrica iilkenin gele-
cegini de etkilemisti. Giiniimiize dek franli Miisliimanlar, hafta-
nin giinleri igin kullandiklar: isimleri Miisliman Araplardan de-
gil, Hiristiyan Perslerden 6diing almiglardir. Kastlar, 6. yizyillin
sonlarina dogru oldukga ciddi bir degisime maruz kalmisti; tarim
kast1 zanaatkar veya tiiccarlardan biri haline gelmis; tigiincii kast
ise tanmla ugrasanlar1 kapsamak yerine baslar1 sarayda ruhban
sinifin ileri gelenleri ve askeri aristokrasinin temsilcileriyle yan
yana oturan basit memur siniftan olusmaktaydi. Halk kitlelerinin
ugraslariysa daha ileri bir hamleye isaret etmekteydi; kast siste-
mine, onu yalnizca miilkiyet haklarin1 degil ayrica ailevi haklan
da ortadan kaldirmayi igeren bir komiinist diizenle degistirmeyi
oneren Mazdek hizbi karsi ¢ikmaktaydu.

Genel anlamda Bizans'taki pagan kiiltiir geleneklerinin ¢okiis
donemi olan 6. yiizyil, Iranda yabanci edebiyat ve bilimlerle te-
masa gecip tanisma devridir. Bu donem siiresince Hindistan'dan
gelen ve Kelile ve Dimne olarak da bilinen ve daha sonra diinya
edebiyat1 lizerinde de biiyiik etkisi olan fabl serisinin Fars¢a gevi-
risi yaplmistir. O zamanlar, yine Yunan felsefesi de franda etkin-
dir. Iranh Paul, bilginin inang iizerindeki tistiinliigiinii kanitlama
¢abasindaki Aristoteles iizerine Siiryani lisanindaki ¢aligmasin: I.
Hiisreve ithaf etmistir: siipheden azade bir bilgi, insanlar arasinda
uyum tesis edilmesine katkida bulunurken inang, bilinemez olan-
la ilgilenir ve yalnizca anlasmazlhiga yol agar.

Sasani Iran’inin ticaret ve sanayii en yitksek noktasina 7. yiiz-
yilda, yani Arap fethinin arifesinde ulasmugtir. Yine irandan gelen
yogun dini propagandaya sahitlik eden Maniheizm, Orta Asya
Iranlilarindaki (Sogdlar) Huristiyanhk, Tiirk ve Cin dilleriyle ilgili
bilimsel eserler, bu ve sonraki donemlerdeki tiiccarlarin izinden
giden misyonerlere aittir. Yine Hindistandaki Fars ve Hiristiyan
kolonileri, bu donemde tesis edilmistir.

Arap fethi, Bizans ve Persler arasindaki uzun bir savagin (604-
630) ardindan gelmistir. Bir seferinde Bizans'in tiim Asya toprak-
lar1, Misir da dahil, Perslerin eline gegmisti. Bu eyaletlerdeki Perg
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valisi, hitkiimet sehrini Suriyedeki kentlerden daha az yikima
ugramis goziiken Iskenderiye olarak belirlemisti. Antakya zaten
6. yizyllda MS 526daki deprem ve MS 540’taki Pers iggali neti-
cesinde cehennemi giinler igerisine diigmiistii. Kent, Imparator
Justinyen tarafindan ancak daha kiigiik 6lgekte yeniden insa edil-
misti. 7. yiizy1l boyunca Persler kenti harap etmis ve Suriyedeki
zeytin koruluklarim1 kesmislerdi; bu yikimin izleri yiizyil sonra
bile gortinebilir haldeydi. Biliyoruz ki Persler Konstantinopolise
kadar ¢ikmis olduklarindan Kiigitk Asyanin da ayni acilar yasa-
mis olmas: muhtemeldir. Harp talihi, Imparator Lerakyus' lehine
degistiginde, Iran’in ticra eyaletleri ayn1 muameleye yalnizca Yu-
nanlar tarafindan degil, ayrica miittefikleri Hazarlilarca da ugra-
mugti. Barig antlagmasi Bizans Imparatorlugu’nun eski sinirlarini
korumakla birlikte, bu sinirlar1 Mezopotamya'nin kuzeyine dogru
da genigletmisti. Bu maglubiyetler iranda II. Hiisrev'in iktidardan
indirilmesine (MS 628) ve bir siirekli devrimler donemine neden
olmustu. Ancak bu savag Bizans1 da zayiflatmisti. Dahas: Bizans
iktidarinin yeniden tesis edilmesiyle sapkinlar, Yahudiler ve pa-
ganlar bir kez daha zulme ugramigslar ve bu durum onlar1 Arapla-
rin dogal miittefiki haline getirmisti. Hatta 641de 6len Lerakyus
[Herakliyus] hayattayken bile Bizanshlar, Kii¢iik Asya hari¢ yeni
fethettikleri topraklar: Araplara terk etmek zorunda kalmislardi.
Yalnizca birkag yerde Arap isgalcilere kars1 gergek bir direnis ol-
musg, Misir'in muzafferane isgali yalmzca 4.000 askerin yardimi
ve biiyiik bir kolaylikla gergeklesirken Kuzey Mezopotamyanin
disisi fatihlerini bile sagirtmisgti.

7. ytizyilin baslangicindan 9. yiizyilin ortalarina dek siiren dé-
nem, Bizans edebiyat ve kiiltiir tarihinde en az {iretken dénem
addedilir. Elbette ki bunun sebebi, tlke icerisinde ikona kina
harekete de neden olan huzursuzluklarin takip ettigi Persler ve
Araplar arasindaki savasti. Dahasi en kiiltiirli topraklarin kayb:
da buralari Bizans yasamina katki saglayamayacak hale getirmisti.
Her ne kadar Hilafet sinirlar1 Kiigiik Asyada agir agir genislese ve
bu genisleme Hiristiyan sanatina 6. yiizy1lda Ayasofya Katedrali'ni
inga imkanini tanisa da iilke defalarca mahvedici istilalara maruz
kalmista.

Halifenin eline gegen topraklar her ne kadar kangikliklarin
disinda kalamamigsa da Oncekinden ¢ok ¢ok daha iyi gartlar

* Barthold'un Lerachius geklinde yazdig1 Roma imparatoru Herakliyus'tur. (¢.n.)
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altindaydi. Misliman hakimiyetinin ilk devri boyunca Hiris-
tiyanlarin konumu takip eden dénemlerdekinden daha iyiy-
di. Baslarda fatihler kendi milli kiltirlerine sahip degillerdi ve
dolayisiyla iglerinde Huristiyanlarin ilk siray: iggal ettigi egitimli
gayrimiislimlerin yardimina ihtiya¢ duymaktaydilar. Islam’in ilk
yiizyillar1 boyunca Yunan ve Siiryani edebiyatinda ve Misur, Suri-
ye ve Mezopotamyada bilimde bir dizi seckin temsilcinin yildizi
parlamusti. Edessali Yakub (640-708 dolaylari) bilhassa olduk¢a
meshurdu. Kilise tarihgilerine gore St. Jerome Roma Kilisesi igin
ne demek ise o da Yakubi Kilisesi igin o demekti. Firat kiyilan
tipka mazideki giinler gibi diinya iizerindeki kiiltiirel bagarilarin
merkezi haline gelmigti. Hiristiyan medreselerinin yani sira Ya-
hudi ve Maniheist medreseler de orada bulunmaktaydi. Propa-
ganda amaciyla, bu gayrimiislimler Islam iktidarinin da sekillen-
mesiyle ortaya ¢ikan ticari iligkileri artan avantajlarindan bizzat
Miislimanlardan da daha biiyiik dl¢lide yararlanmiglardi. Cin ve
Mogolistanda Hiristiyan ve Maniheist, Kafkaslar ve Volga kiyila-
rinin da Yahudi misyonunun bagarili olmasi, Miisliman dénemi-
ne atfedilmelidir.

Bu donemin Huristiyan sanat tarihindeki 6nemine dair daha
bulanik bir resme sahibiz. Bugiin biliyoruz ki Miisliman y6-
neticiler kendi dindis1 ve dini binalarinda Hiristiyan ve Acem
zanaatkarlarin hizmetinden yararlanmiglardir. Zanaatkarlar milli
loncalarda ve onlara tevdi edilmis miistakil binalarda veya biiyiik
yapilarn belli kisimlarinda toplanmigti. Yerine 8. yiizyilda gor-
kemli bir cami insa edilen Samdaki St. Jean Baptist Katedrali gibi
biiyiik kiliselerden bazilar1 Miisliimanlarca zorla ele gegirilmisti.
Kaderin bir cilvesidir ki bu eski yapi, giiney kapisinda okunabilen
su Yunanca kitabeyi halen gostermektedir: “Kralligin, Yiice Isa,
tim zamanlarin kralligidir ve senin iktidarin tim nesiller ize-
rindedir”. Zaten genel itibariyle Hiristiyanlar, kiliselerinin sahip-
leri olarak kalmiglardir. Gergekten de, uzun bir zaman boyunca
islam hakimiyeti altinda hem de yéneticilerin higbir muhalefeti
olmaksizin yeni kilise ve manastirlar inga edilmigtir. Omer’le Hi-
ristiyanlar arasinda yapildig sdylenen ve onlari bir bakima yeni
kilise yapmak ve eskileri onarmaktan alikoyan anlagma, sonraki
tarihgilerce uydurulmustur. Portekizin giineybati ucundaki St.
Vincent'ten Semerkanta degin ugsuz bucaksiz Hilafet toprakla-
r1 izerinde, tasinmaz miilkiyetlerle donatilmis zengin Hiristiyan
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vakiflari goririiz. Halifenin Hiristiyan tebaasi, Hiristiyan diin-
yanun geri kalaniyla ne iliskilerini devam ettirmekten ne de bu
vakiflar i¢in katki kabul etmekten alikonmuslardi. Konstantin
Konsiili'nde ise (680-681) Kudiis, bir Hiristiyan delegeyle temsil
edilmisti. Ayrica, Hilafet topraklarinin farkli yerlerinden Hiris-
tiyanlar birbirleriyle de yakin temas halindeydiler. Arap fiituha-
t1 zamaninda Misir, sanayinin gelistigi tek tilkeydi ve Halifeler
bunu Suriye kiyilarinda é6zellikle de Akka ve Surda yeniden insa
ettirme gayreti igerisinde olmuglardi. MS 720den biraz daha 6nce
Yunan felsefesinin dgretileri yeniden Iskenderiyeden Antakya'ya
getirilmisti.

8. yuzyilin ikinci yanisindan itibaren Hiristiyanlar, sayesin-
de Mislimanlarin Yunan bilimlerini 6grenmeye baslayacak-
lari mahfiller olusturdular. Halife Mansur'un (754-775) Bizans
Imparatoru’'ndan matematikle ilgili eserleri géndermesini is-
tedigini biliyoruz. 9. ylizyilda Yunanca metinleri Siiryanice ve
Arapga’ya terciime eden baglica miitercim, ayn1 zamanda bir Hi-
ristiyan Arap olan ve iki y1lin1 Bizans memleketlerinde Yunan dili
ve edebiyati ¢aliymalarina harcayip yurduna bir dizi el yazmasiyla
donen Huneyn Bin Ishaktir. Buna kargin Miislimanlar, Yunan
hikmetini Bizans’tan bagimsiz bir bigimde kendi Hiristiyan yurt-
taslarindan da edinebilirlerdi. Cundisapurdaki tip okulu, her ne
kadar kentin hekimleri bilgilerini yalnizca kendi mahreminde
nesilden nesle aktarmasinin ve sahip olduklan tekeli yitirme-
mesi adina onu yabancilardan gizlemesinin bir araci olmasina
ragmen, Arap fethinden sonra da asirlarca gelismeye devam etti.
Halife Mehdi’nin (775-785) saray astronomu ve Ilyada ve Odise’yi
Siiryanice’ye terciime eden Urfali Teofilos’un Bizans'ta bulunup
bulunmadigiysa meghuldiir.

9. yiizyihin ilk yaris1 boyunca Hilafet igerisindeki gayrimiis-
limler ve Arap olmayanlar, Miislimanlardan ve Araplardan daha
egitimliydi. Arap olmayanlanin Araplar iizerindeki bu kiiltiirel
dstiinlige dair bu kibirli bir biling, Miisliman diinya igerisinde
suubiye ad1 altinda toplanan (si’b: millet; gogulu su'ub: irk) birgok
milliyetgi harekete yol agmist1. Bu devirde degisik millet ve mez-
heplerden Hiristiyanlarin, Yahudilerin, Iranlilarin, Zerdiistilerin
ve 9. yuzyillda Yunan felsefi ogretilerinin Antakyadan alindig
Harrandaki Helen paganizminin son temsilcilerinin olusturdugu
Arap olmayanlar arasinda, milli ve dini kiiltiirii yeniden kurma
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ve yiiceltme egilimi dikkat ¢ekmektedir. Ayni yiizyll, Bizans Ré-
nesansina da taniklik etmigtir. Buna karsin Halife, Bizans'a naza-
ran saltanati altinda, Kur'an'in da sart kogtugu hosgérii sayesinde
Arap hikimiyeti altinda Bizansta bulabileceklerinden daha genis
imkanlar bulan, daha ¢ok ve daha esitli kiiltiirel unsurlari barin-
dirmaktaydi. Her bir grubun kendi insanina ve inancina abartih
bir 6nem atfetmesine ragmen, bu durum onlar bir digerinden
bilgi almaktan alikoymadi. Dolayisiyla bir Hiristiyan, Miisliman
veya pagan tilmize yahut bir Miisliman da Hiristiyan veya pagan
tilmize sahip olabilirdi. Hiristiyanlar, ortak kiltiir kaynaklari olan
Helenizme Miislimanlardan daha yakin dursalar da Islam'in ilk
yizyillarinda sahip olduklar1 bu 6ncii konumu muhafaza etmek
onlar i¢in olduk¢a zorlagmisti. §ayet Arap ve Acem Miisliman-
larla, Hilafet'in diger unsurlarinin yagamlarini karsilagtirirsak, bu
digerlerinin kendilerini yetenekleri i¢in yeterli imkéanlar yaratma-
yan dar ¢ikarlarla tikal klikler igerisinde hapsettiklerini goriiriz.
Hiristiyanlar, Yunan hikmetiyle Miislimanlara nazaran daha eski
bir devirde ve daha derinlemesine bir tarzda tinsiyet gelistirmis
olsalar da ne ona ileri bir hamle kazandirabilmis ne de Misli-
manlarin yaptig1 gibi gelecekteki ilmi ¢aligmalar i¢in modeller ya-
ratabilmislerdir. Dogu Huristiyanlarinin en aydin halki olan Siir-
yaniler bile Farabi, Ibni Sina, Biruni veya Ibni Riigd’le mukayese
edilebilecek bir tek alim ¢ikaramamislard. Hiristiyan ve paganlar
arasindaki en iyi alimlerse, kendi dindaslarindan ¢ok Miisliman-
lar tarafindan takip edilip okunmaktaydi. Arap kiltirinin uy-
gun adim ilerleyisinin etkisi altinda Siiryani Hiristiyanlar, daha
onceleri onlar1 Mislimanlardan daha istiin kilan Helenizm’le
olan irtibatlarim vyitirdiler. Yiiksekogrenim programlarindaysa
daha evvelce Yunan dili ve edebiyatina ait olan yer, Arap dili ve
edebiyatinca isgal edilmisti.

Yukarida soylenenlerden Dogu Huristiyanlarinin kiiltiirel ya-
saminin, Misliman kiltirinin filizlenme siiresince ve sonrasin-
da higbir 6neme sahip olmadig1 yahut diinya kiiltiiriini etkileme
¢abasini bogladig gibi bir sonug ¢ikarmamaliyiz. Bilim ve teknik-
te Miisliimanlarin dstiinliigii, uzun bir siire igin nicelikten ¢ok ni-
teliksel bir dstiinlikti. Suriye ve Misirda katiplik ve hekimlik gibi
entelektiiel meslekler 10. yiizyilin ikinci yanisina dek tipki ticaret
ve sanayinin Yahudilerin elinde oldugu gibi Hiristiyanlarin elin-
deydi. 12. yiizyilda Siiryaniler, Hiristiyanlik tarihinde ilk kez di-
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gerdinlerin temsilcileriyle bir barig antlasmasi yaptilar. Antlasma,
Nesturi ve Yakubi kilise liderleri arasinda yapilmig ve her ne kadar
iki kilise de kendine ait dogma ve ritiielleri takip etseler de birbir-
lerine saygida kusur etmeyen haleflerince de devam ettirilmistir.
9. yiizyihn ortalarindan itibaren Islam devletlerindeki Hiristiyan-
larin konumu daha 6nce hig olmadig kadar koti bir hal almigtu.
Musliimanlar arasindaki kiiltiirel seviyenin yiikselmesiyle, gay-
rimislimlerin yardimina daha az ihtiya¢ kalmigti. Muhtemelen
bunda Miisliimanlarin konumunu, ortagagda Hiristiyan devlet-
lerinde Yahudilerin iggal ettigi konuma algaltan Bizans 6rneginin
pay! bulunmaktadir. Buna kargin Miisliimanlar higbir zaman di-
ger dinlere inananlara Huristiyanlarin Ispanyada yaptig1 gibi bir
zulim iginde olmamiglardir. Her seyi diigiiniirsek Hiristiyanla-
nn konumu daha sonra bile ne vergi emirnamelerindeki “kiigiik
diisme’de ne de s6zde Omer antlasmasinda Hiristiyanlarin kendi-
lerini ayirt edici nigan takmalar1 buyruguyla 6rtiigmemigtir. Hiris-
tiyanlar arasindan ¢ikan yiiksek memurlar, Miisliiman ululanyla
ayni elbiseyi giymekte ve halka ayn:1 horgoriiyle bakmaktaydilar.
Bu, zaman zaman kan dékmeye dek varan Hiristiyan niifuzuna
karsi protestolar: da tetiklemekteydi. Siyasal karigikhk donemleri
boyunca tabii ki Hiristiyanlarin ve genellikle de gayrimiislimlerin
haklar: digerlerine nazaran daha fazla zayi olmaktaydi. Zamanla
Kilise de zenginliginin baglica kaynagini teskil eden arazileri kay-
betmeye basladi. Ancak Misirda 14. yiizyilin ortalarinda bile her
tirli zuliim ve eziyete ragmen, Kilise miilkiyetinin yekinu 11.250
desyatin' tutmaktayd. irandaysa uzak bat1 kisimlar ve birazcik da
dogu kisimlar haricinde Hiristiyanlik yavas yavas kayboldu. Bu-
nun tam olarak nasil ve ne zaman gergeklestigini bilmiyoruz. Eski
Roma Imparatorlugu memleketleri igerisindeyse, mesela bugiin
i¢in Greko-Romen dénemden geriye sadece (mesela Trablus ken-
ti ve bolgesi, Cezayirdeki Constantine kenti gibi) cografi isimler
kalan Kuzey Afrikada Hiristiyanhk tamamen yok olmustur. Bu-
rada da yine aym gekilde, bu duruma yol agan sebepleri bilmiyo-
ruz. Bu durum, belki kismen buralarin Arap istilasina diger bol-
gelerden daha fazla maruz kalmasiyla agiklanabilir. Romalilarca
yeniden insa edilen ve diinya iizerindeki en biiyiik kentlerden biri
haline getirilen, kimilerince Imparatorlugun ikinci biiyiik kenti
olan Kartaca, 7. yiizyilin sonunda Araplarca yikilmis ve bir daha

1. Dcs}-larin. yzﬁ(-]a;l_k olarak 1,1 déniime karsilik gelen bir Rus 6l¢ii birimidir.
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asla belini dogrultamamistir, Ortagagin ikinci yarisinda, Kuzey
Afrika yeniden Bedevilerin [metinde aynen boyle] istilastyla ha-
rabeye cevrilmistir. Daha onceleri Hiristiyan olan, Miisliman
kiiltiriin gelisip Hiristiyanhigin yerini aldig1 bu ilkelerin tarihi-
ne kars1 6zel bir alaka gosterilmistir. Benzer bir alaka 13. yiizyil
ortasinda iinlii astronomi tablosunun X. Alfonso’ya sunuldugu
Kastilya Krallig: idaresindeki Ispanya, dnceleri Norman Kralla-
rinin sonraysa Hohenstaufenlerin idaresi altindaki ve Arap yo-
netiminde Palermonun adanin ana kenti haline geldigi Sicilya ve
Giiney Italyaya da bugiine dek siirdiiriilmiistiir. Yine benzer bir
durum, 11-13. yiizyil Giircii Krallig1 igin de gegerlidir. 7. ylizyilin
baslarinda kilise hizipgiligiyle bolinmiig ve dini inanglar geregi
Grek diinyasiyla kiiltiirel temasini siirdiiren Ermenistan ve Giir-
cistan, ayn1 zamanda Arap ve Fars kiiltiiriiniin etkisine de maruz
kalmaktayd1. Giirci ve Ermeni siiri tamamiyla Fars siiriyle sar-
malanmist1. Siyasal bagimsizliklarini tamamen yitirmelerinin ar-
dindan yasadiklar elverissiz sartlara ragmen bu iilkelerin halklan
dinlerine inatla sarilmis ve kendi kiiltiirel geleneklerini bir yere
kadar korumuslardir. 17. yiizyil baslarinda iran Sahi Abbas, tipki
Sasani Imparatorlarinin Siiryanilere yaptig1 gibi Ermeni ve Giir-
ciileri kiiltiirel amaglarla Irana go¢ etmeye zorlamugtir. Ermenile-
rin, bir yiizyil sonra Giirciileri de etkilemeye baglayacak olan Bati
Avrupa kiiltiriiyle ilk temaslari da bu yiizyilda olmustur.

Suriye ve Misirda seyahat eden Avrupalilar, buralardaki yerli
Hiristiyanlara dogal miittefikleri goziiyle bakarlardi. Arap lisani-
ni ogrendikleri ve genellikle iilkeyi ve niifusunu ¢alismak igin ge-
rekli egitimi edindikleri Hiristiyan manastirlarinda da uzunca bir
siire yasarlardi. Bu yiizden El-Mekin ve Ebul Farag gibi 13. ylizyil
Arap Hiristiyan tarihgilerinin ¢aligmalar1 Misliimanlarinkinden
daha erken bir tarihte 17. yiizyilda terciime edilip Avrupada ya-
yimlanmistir. Bu dénemle eszamanl bir devirde de Hiristiyan
Arap ve Ermeniler, Avrupa etkisi altinda manevi bir Ronesans
yasamaktaydilar. Dogu Hiristiyanlar: ile Avrupa arasinda Miis-
limanlarinkinden daha kiigiik bir dini farklilik ugurumu vardu.
Ortagag boyunca ve hatta bugiin bile Hiristiyanlar, laik bir mil-
li edebiyattan Miisliimanlara nazaran daha az etkilenmislerdi ve
yalnizca Yunan bilimi degil, Yunan edebi eserleri iizerine de ¢a-
ligmiglard.. 8. yiizyilda bir Siiryani Hiristiyan, Ilyada ve Odise'yi
terciime etmisti. llyada ayrica 20. yiizyilda da bir Hiristiyan Arap
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tarafindan terciime edilmistir. Bir Rus bilgin 1864’te Suriyeden
“Dogunun Hiristiyan halklar1 egitim s6z konusu oldugunda,
Miislimanlardan daha yiiksek bir konumda olduklar1” intibasiyla
geri donmiigti.

Ancak Dogulu Hiristiyanlar her zaman Avrupalilari ken-
di Misliman hemsgerileri ve yurttaglarina tercih etmemislerdir.
Hagli seferleri boyunca, bir Rus kilise tarihgisine gore “ruhbanlar
ve halk Latin iktidarinin devamindansa Muhammedi boyunduru-
gun geri gelmesini arzu etmiglerdir”. 17. ve 18. ytizyil Egmiyadze
Ermenileri sik sik Katolik propagandasina kars Iran Sahr'nin ko-
rumasini istemislerdi. Daha yakin bir zamanda ise diinyanin Av-
rupalilarca ekonomik tazyiki, Mislimanlar kadar Dogunun Hi-
ristiyanlarini da vurmustu. 1912de bir Hiristiyan gazeteci, Arap
basininda “Miisliman birliginin” gergekliginden bahseden bir
Miislimanin yazdig1 makaleye cevaben Dogunun tiim sakinleri-
nin Avrupa'ya kars: dinleri fark etmeksizin birlesmeleri gerektigi-
ni ve istenenin bir “Miisliman” degil “Dogulu” birligi oldugunu
sdylemistir. Avrupa etkisiyle On Asya'nin egitimli siniflari, bazen
milli birligi dini birligin lizerine koyma egilimindeydi. Bugiinki
neslin yasamlarinda Hiristiyan ve Miisliiman Araplarin, bir Arap
milli Ronesansinda birlesmelerinin gergeklesmesi olduk¢a muh-
temeldir. Kendisiyle Ruslarin Profesor I. U. Krachovsky sayesinde
yakuin bir zamanda tanigtig ¢agdas bir Arap yazar olan Emin Rey-
hani, Hiristiyan ve Mislimanlarin dini inaniglarindan ve kutsal
kitaplarindan 6yle bir sekilde bahseder ki, bu iki dinden hangisi-
ne bagl oldugunu tahmin etmek oldukga giigtiir.
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Hilafetin ve Arap Kiiltiiriiniin Baglangici

7. yiizyida insanligin hafizasinda ilk ve son kez, Arap
Yarimadasr'nda daha sonra bir cihan devletine yol agacak bir
halk hareketi ortaya qikti. Arabistandaki benzeri bir hareketin,
tarihoncesi zamanlarda Suriye ve Mezopotamya’yr Sami niifusla
doldurmus olmasi muhtemeldir. 7. yiizyilda ne olmugsa bunlar,
Araplarin yarimada sinirlar1 digina yaptiklari miinferit goglerce
hazirlanmusti. Buna karsin o devirde bu gogler, bir istila niteligi
gostermemekteydi. MO 401de, Ksenophon zamaninda, Firat'n
dogusundan asagiya Habur'un agzina kadar olan muhite, Arabis-
tan denmekteydi. Isadan sonra birinci yiizyilda, Strabon zama-
ninda Yukar1 Misirdaki Kipt kenti niifusunun da yaris1 Araplar-
dan olusmaktayd.. Suriyeli Araplar, Bizans tebaas1 ve Firat vadi-
sindeki Araplar, Pers tebaasi olduklarindan bu iki imparatorluk
arasindaki savaslarda etkin rol almaktaydilar.

Araplar, 7. ve 8. yiizyillarda kiiltiir bakimindan kendilerinden
kiyas edilmeyecek denli istiin birgok halki fethettiler. Ne var ki
bu Arap fatihler, Avrupadaki Cermenler yahut Asyadaki Mogol-
lar gibi milli karakterlerini yitirmemis ve fakat Suriye, Mezopo-
tamya, Misir ve Kuzey Afrika’y1 kendi etnografik etkilerine tabi
kalmuslardir. Ne var ki Arap dilinin zaferi, Arap devletinin bir da-
yatmasindan dolay: gerceklesmemisti. Bu, neredeyse yoneticile-
rin arzular hilafina gerceklesen bir zaferdir. Islam'in tabi halklar
arasinda yayilmasi, tim Hilafet mali sistemini berbat etti. Dolayi-
siyla onlarin agisindanresmilisanlarinin gayrimiislimler arasinda
yayilmasini tegvik etmek pek de arzu edilebilir bir sey degildi. Hi-
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ristiyanlar, Arapga konusmaktan ve gocuklarini Misliiman okul-
larina gondermekten menedilmisti. Bu tedbirlere ragmen Islam,
niifusun bilyiik gogunlugunun dini haline gelmis ve hatta islam’
benimseyen bir o kadar kismi da Arap lisanin1 benimsemisti.

Arapg¢anin bu basarisi, Araplarin ta en basindan beri Cermen-
lerin, Perslerin ve Mogollarin yaptig: gibi sirf kili¢ zoruna dayan-
madan yayilmasiyla agiklanabilir. 7. yiizyillda Araplar, belli bir
manevi kiiltir edinmis, edebi dilleri izerinde galismis ve her sey-
den ote belagat ve siiri 6dillendirir haldeydiler. Belli bazi edebi
bigimler incelikle islenmis; ritmik diizyaz1 ve siir i¢in baz1 6lgiiler
kullanimdayd: bile. Siirin, Kaside’nin konusu belli kliselere in-
dirgenmis haldeydi. $airler bunlari, kendilerini, kahramanlarini,
kabilelerini methetmek yahut diiymanlarina ¢atmak igin kullan-
maktaydi. Col siirinin otesinde kentte, 6zellikle Kureys kabilesi
icerisinde filizlenen daha rafine bir siir bulunmaktayd:.

Bityitk kent merkezi sakinleri; Mekkede Kureysliler ve Taifte
Sakifiler, tebliginin baslangicinda Muhammede diiymanliklarina
ragmen devletlesme doneminde Miisliman cemaatinin basinda
bir konum almislardi. Peygambere atfedilen bir s6ze gore imam,
yani cemaatin lideri, Kureygten olmaliydi. Fethedilen topraklarda
Kureysliler ve Sakifiler kentlerin kurucusu ve hiikiimetlerin yii-
riitiiciisii olmuglardi. Fethedilen tilkelerde Arap milli hissiyatim
giglendirmede bir Arap savag¢iyi, kaide olarak bir Arap sehirli
takip etmeliydi.

Miisliiman kiiltiirel yasaminin tiim cephelerinde oldugu gibi
islami kent tipi de Arapin yerel geleneklere katilip karigmasi so-
nucu yavag yavas ortaya ¢ikmistir. Bugiin bile kendine 6zgii bir
Miisliman kenti bulunmamaktadir. Oryantal despotluktan yola
¢ikan bazi Avrupali seyyahlar bir “oryantal” kent tiirii tanimlama-
ya girismislerdir; hanelerin avlu iglerinde oldugu ve sokaklardan
gizlendigi, ditkkanlarin haricinde ancak gitlerin goriinebilecegi
bir kent. Bu varsayim, bahsedilen tarzin Roma kentleri igin de ge-
gerli oldugunu ortaya koyan Pompeiideki kazilardan beri makbul
degildir. Ote yandan Mekke'yi ziyaret etmeyi basarabilmis bazi
Avrupalilarsa Islam’in bu kutsal kentinde evlerin, “Avrupa tarzi”
sokag1 goren pencerelere sahip oldugunu gordiiklerinde hayretler
igerisinde kalmislardi. Yemen kentindeyse seyyahlar, zengin bir
bigimde tezyin edilmis 6n cepheleriyle yiiksek binalar gérdiik-
lerini bildirmektedirler. Ancak bunun, yerel geleneklerin ayakta
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kalmasinin bir sonucu mu oldugu yoksa yabanci (6zellikle de
Hindistan) etkisiyle mi boyle oldugu heniiz aydinlatilamamugtur.

Araplar, kentlere yerlestikten sonra bile, ailevi ve kabilevi dii-
zenlerini uzun bir siire daha muhafaza etmislerdi. Aym kabile
insanlar arasindaki birlik hissi bu sebepten ayni kent sakinleri
arasindakinden daha yakindi. Zaten, yeni bir kent insa veya is-
gal edildiginde, her bir kabile i¢in 6zel muhitler ayrilmaktayd.
Arap yasaminin bu karakteristik 6zelligi, bircok kentin planina
da yansimaktaydi. Ornegin Samda, kent surlarindan baska miis-
takil mahalle ve hatta sokaklar ayiran biiyiik kapilara sahip sur-
lar mevcuttu. Araplar bu kent tarzini Irana da gotiirdiiler. 9.-12.
yiizyillarin Mervi bu modele gore inga edilmistir. Cagdas kentler
arasindaysa Hemedan, ortak bir kent suruna sahip olmamakla
birlikte geceleri biiyiik kapilar araciligiyla birbirine kapanan miis-
takil mahallelere sahiptir. Benzer gegitler kent simirlarinin 6tesine
uzanan sokaklarda da inga edilmistir.

Suriyede 7. yiizyilda Araplar, yeni bir kent inga etmediler. Sa-
dece 8. yiizyilda Halife Siilleyman doneminde (715-717) Kudiis'ten
denize dogru giden anayol iizerinde, Remle insa edilmisti. Her
ne kadar Mislimanlar Kudis'in dini 6nemini teslim etmislerse
de faaliyet merkezi asirlarca Filistin'in ana merkezi haline gelecek
olan bu kente taginmigtir. Ancak Remle sadece yerel bir 6neme
sahipti ve Arap kiiltiiriiniin genel gelisiminde bir etkiye sahip ol-
madu. Suriyedeki siyasal ve kiiltirel hayatin asil merkezi, ta 4. yiiz-
yilda bile diinyanin en giizel kentlerinden biri addedilen kadim
Sam kenti olarak kalmigs ve kent Emevi Halifelerinin bagkenti ha-
line gelmisti. Sam’in alani, zihnimizde canlanan bir cihan devleti
payitahtiyla ortiisecek denli biiyiik degildi. 10. yiizyilin ikinci ya-
nisina dek kent, eski surlarinin sinirlan icerisindedir. Kenti dogu
kapisindan bati kapisina boydan boya gegen ve Yeni Ahit (9,11)de
bahsedilen anacadde, yani “diiz” sokak denen yer 2 verst' uzunlu-
gundaydi ki kuzey ve glineykapilariarasindaki mesafe halen daha
kisadir. Kent merkezinde 6nceleri pagan, daha sonra Hiristiyan
ve nihayet Miisliiman ibadethanesi olan bir mekam da bulundu-
ran bir meydan vardir. Cami 6nceleri St. Jean Baptist Kilisesi'nin
yani bagindayken, Halife I. Velid devrinde (705-715) Hiristiyan-
lar ibadet yerlerini Miisliimanlara birakmaya zorlanmiglar ve iste

1. Verst, yaklagik 1,1 kilometelik bir Rus uzunluk birimidir.
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bu alana zenginlik ve debdebe bakimindan Miisliman diinyanin
hi¢bir yapisinin agik atamayacag tinlii Emevi Camii bina edilmis-
ti. Camiye fazla uzak olmayan bir yerde de ta ortagagdan 6nce
ortadan kaybolan Emevi Saray1 bulunmaktaydu.

Suriyede Samdan bagka ikincil bir 6neme sahip Arap askeri
kamplar1 bulunuyordu, mesela $am’in giineybatisindaki Cabiiye
ve Halep'in kuzeyindeki Dabik. Ulkelerin bazisinda bu kamp-
lar, bityiik birer kent haline gelmis ve kent yasaminin eski mer-
kezlerinin yerini almigtir. Buna, Kahire 6rnek gosterilebilir. 1l-
kin Araplar, Nil kiyisinda bir kent-kamp insa etmislerdi, Fustat
(Greko-Latin dilinde etrafi hendeklerle ¢evrili kamp demek olan
fossaton'dan). Bu kamp, Nil'in dogu kiyisinda 5 verst uzunlukta
ve 1 verst genislikte bir alani isgal ediyordu. Merkezinde, Misir
fatihinin adin1 alan simdiki Amr” Camii'nin ve yénetim sarayinin
bulundugu bir meydan vardi. Daha sonra harap olan Tunus'taki
Kayravan, Firat kiyisindaki Kife, Sattiilarap’taki Basra ve Irandaki
Siraz, benzeri kent-kamplardandir. Askeri kamplara ihtiya¢ kal-
madigi fetih sonras1 donemde, sayisiz birgok kent Araplarca insa
edildi. Bu kentler, gogunlukla uzun bir yasama sahip oldular, or-
negin (8. yiizyilin sonuna dogru insa edilen) Fas'taki Fes ve (9.
yiizyilda inga edilen) Rusya [bugiin Azerbaycan] hudutlan igeri-
sindeki Gence (Elisavetpol) gibi. Biliyoruz ki tarihte Araplar yal-
nizca bir kez, daha 6nce kendilerinin yiktig1 bir [slam oncesi kenti
inga amaciyla, kendi kurduklar: bir askeri kampi terk etmislerdi.
Bu, Belh'e yerini birakacak olan Amu Deryanin giineyindeki ka-
dim Baktriya yahut Barukan kentidir.

Araplar, Iran ve Tiirkistanda kent tarzinin déniisiimiine ol-
dugu kadar kent yagaminin gelisimine de olduk¢a bilyiik katk:
saglamislardi. Bu iilkelerdeki [slam oncesi kentler, kelime anlami
iktidarin yerlestigi yer olan, sehristan ad1 verilen ve bir hisar (diz)
ve kendi halinde bir kentten olusmaktaydi. Neredeyse ayn1 6nem,
Araplarin Siiryanilerden aldig1 medine kelimesine de atfedilmek-
teydi. Kelime, adaletin dagitildig1 saray anlamina gelmekteydi.
Pazarsa, sehir duvarlarinin disinda kap: tarafinda olurdu. Yakin
tarihteki aragtirmalara gére pazarin bu konumu iranli ve Sami ol-
mayan On Asya dillerinden alinan ve “kapidaki is”i isaret eden
“bazaar” kelimesinin asil anlamiyla ortisiir nitelikteydi. Arap yo-
netiminde kent yasami, yavas yavas sehristandan sanayi ve ticaret

“ llk dénem Istim kumandanlarindan ve Misir fatihi Amr bin As. (¢.n.)
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sinifi temsilcilerinin konaklama yeri olan kenar mahallelere kay-
di. Daha sonra On Asya iilkelerinde gordiigiimiiz, kenti dogudan
batiya ve kuzeyden giineye kesen anacadde boyunca pazarlari ve
kavsaklarda pazaryerinin bir de ulu cami barindirdig: kent tarzi-
min yerlesik hale geldigi yer burasidir. Miisliiman tiiccarlarin, Hi-
ristiyan ve Yahudi seleflerinin adimlarin: takip ettiklerinden hig
stiphe yok. Islam yonetimindeki Mervide kent merkezi, sehristan-
dan Magan Kanali boyunca uzanan ve Islim 6ncesi zamanlarda
Hiristiyan anakenti olarak yerlesiklesen bati kenar mahallelerine
tasinmugt. franin Miisliman kentlerinden en biiyiiklerinden bi-
risi olan Isfahan mevkiinde ise sehristandan birka¢ mil uzaklikta
eskiden bir Yahudi varos kolonisi mevcuttu.

Emirler biiyiik kentlerde yasamaktaydi. Haliyle resmi kurum-
lar da buralardaydi. Bunlar, biiyiik 6l¢iide Araplarin fethettikleri
kiiltiirli halklardan alip benimsedigi kurumlardi. Fars etkisiyse
Halife Omer zamaninda (634-644) bile 6nemli bir etkendi. Mii-
diirler ve muhasebe memurlari taninmist1 ve muhtemelen Fars-
ca kokenli divan kelimesi onlar belirtir sekilde kullanilmaktay-
di. Araplar, Yunanca ve Latinceden benzeri terimleri eskiden
Bizansa ait memleketlerden ddiing aldi. Ornegin Latince bir keli-
me olan “kestér”ii Misirdan almiglardi. Kétipler, Arap fiituhatin-
dan sonra dahi Yunanca olsun, Farsca olsun yerel lisanlara hakim
yerli sakinler arasindan secilmekteydi. Ancak 7. yiizyilin sonunda
Arapga memuriyet islerine sokulmaya baslandi. O andan sonra
Arap paralari, sirf Arapga yahut Miisliiman yazisiyla basilma-
ya baslandi. Daha onceki tarihlerde para, eski Bizans miilkiin-
de Bizans adetlerine uygun bigimde bir ha¢ imgesi ve eski Pers
memleketlerinde de Pers tarzina uygun olarak kutsal ates sunag
imgesiyle tedaviildeydi. Araplar fiituhatlar1 zamaninda Bizansta
altina, Irandaysa giimiige dayali bir para sistemi gelistirdiler. Bu
fark, Islim yonetimi altinda da devam etti. Miisliman para sis-
temi, altin dinarlara (Latince dinarius’tan), giimils dirhemlere
(iskenderden sonra iranda da kullanilan Yunanca drahmiden) ve
piring liralara [brass felses] (Yunanca obsolos’tan) sahipti. Dinar,
yalmzca bagkentte yani Emeviler zamaninda Samda ve Abbasiler
zamaninda Bagdat’ta basilmaktayd.. Piring liralar ancak yerel bir
degere sahipken dirhem, bolgesel biiyiik kentlerde kesilmekteydi.
10. yiizyil boyunca Dogu Iran ve Orta Asyada yainizca dirhem,
para olarak kabul goriirken; dinar, kiymetli maden addedilmek-
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teydi. Dinar, bir zolotnik? agirhgindayken; dirhem, biraz daha
hafifti ve deger olarak da dinarin yirmide biriydi. Araplarda da,
eski Perslerden bugiinkii Bat1 Avrupa devletlerine kadar tiim hii-
kimetlerin sabitleme amaci giittiikleri altin ve giimiis para birim-
leriarasinda bir oran belirleme gabasi goriilecektir. Ancak onlarin
kalic1 bir oran koyma ¢abasi da basarisizliga ugradi. Zira giimiis,
altin karsisinda deger kazanip kaybetmekteydi.

Yerel hitkiimranlik geleneklerinin etkisi, negviinema bulduk-
lar1 topraklar sinirlan igine hapsolmus degildi. Hilafetin idari ve
ekonomik yasaminda farkh farkli dillerden devsirilmis terim-
lerden ilgi ¢ekici bir kargimla ve Bizans kokenli kelimelerin eski
Pers memleketlerinde ve Pers kokenli kelimelerin de eski Bizans
memleketlerinde kullanimiyla karsilasmaktayiz. Ornegin kla-
sik devirlerde de oldugu gibi idareyle ulaklar yahut yo6neticilere
raporlarin taginmasiyla gorevli makam, Latince veredus kelime-
sinden gelen berid seklinde adlandirilmaktaydi. Oysaki gergek-
te Yunanlar, posta sistemini Perslerden almis ve bunu Fars¢a bir
kelime olan angaros seklinde isimlendirmislerdi. Fars¢a bir askeri
terim olan ciind, ta Islam 6ncesinde Araplarca benimsenmis ve en
yaygin uygulama imkanini da askeri kamplarin sehirlere doniis-
tiigli Suriyede bulmustu. Bu eski Bizans toprag, Hilafet yonetimi
altinda birkag ciinde bolinmiistii. Bolgesel valiler, ya ciind emir-
leri ya da rustaklardan (Fars¢a bir kelime) ve tarimsal yerlesim-
lerden ayirt edilebilen kentler anlaminda masr emirleri (Yemence
bir kelime) olarak adlandirilmaktaydilar. Saf Arapga kokenli bir
kelime, hiikkimdar muhafizlari (haras) ve baslarinda valinin de
sag kolu olan 6zel bir amirin bulundugu polis kuvvetleri igin (sur-
ta) kullanilmaktaydi. Gériiniise gore Araplar, iktidarin bu disa-
doniik ozelliklerini bile Perslerden 6diing almiglardi. Pers hiikii-
met sistemi, onlara hep drnek alinacak bir sey olarak gorinmiis
ancak Halifelerin Pers tarzi despotlar haline gelmeleri biraz daha
zaman almistir. Emeviler doneminde Halife, Pers sahindan ¢ok
bir Arap seyhini (yash) yahut seyyidi (kabile sefi) andirmaktaydi.

Hatta Halife 1. Velid tebaasina kendisinin de, tipki Peygamber’in
yaptig1 gibi ismiyle ¢agrilmasini buyurmustu. Maddi kiltiir sa-
hasindaysa idari sahadan ayri olarak Hilafet, Bizansa Perslerden
daha fazla sey borgludur. Misir tekstil sanayii yalnizca Iran’ degil
ayrica Turkistan1 da etki alaninda bulunduran Suriye kiyilarina

2. Zolotnik, yakla$li( 48 grambik bir Rus agirlk birimidir.
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nakledildi. Misir'in isimlerini tagiyan elbiseler, Siraz ve Tiirkistan
kentlerinde iiretil mekteydi. ileri bir tarihte Miislimanlar, maddi
kiiltiir séz konusu oldugunda ilk siray1 Cinlilere ve ikinci siray1
da Yunanlara vermislerdir. Avfl isimli bir 13. yiizyil Pers tarihgi-
si, tipk1 15. yiizyilda bir Ispanyol gévalye olan Clavijo gibi Miis-
limanlara dayanarak verdigi bilgide, sanayi iiretimi s6z konusu
oldugunda Cinlilerin kendilerini uygun goriis becerisiyle liituf-
lanmus tek halk olarak gordiiklerini aktarmaktadir. Tek gozlii ol-
makla itibar sahibi Yunanlar (Clavijo'ya gore Frenkler) haricinde
geriye kalanlarin hepsi kordii.

Hikmet agisindansa ilk siray1 Yunanlarin iggal ettiginden hi¢
stiphe yoktur. Yunancadan Arap¢a’ya yapilan terciimeler, Hiris-
tiyanlarin da etkisiyle olduk¢a erken bir dénemde baglamisti.
Heniiz kirk yagina varmadan 704 yilinda 6len Emevi Hiikiimdar
Halid (Halife I. Yezid'in oglu), Yunan hikmetinin bir sevdalisty-
d1 (683'te babas: o6ldiigiinde daha ¢ocuktu). Astronomi, tip ve
kimyayla alakali bir¢ok ilmi eserin ¢evirisiyle meshurdur. Hatta
sayesinde altinin yapay olarak iiretilebildigi felsefe tagini kesfetti-
gi dahi one siirilmistid. Halid, Kuzey Suriyedeki, daha sonra en
biiyiik Hiristiyan Katedrallerinden biri olacak olan ve bir kismi
Miislimanlarca ibadet i¢in isgal edilmis eski bir Giines tapina-
gimin da bulundugu Hims (Yunanca Emesa) kentini idare etti.
Bize, 10. yiizyilda binanin bir kisminin kilise olarak kaldig: ve ka-
laninin da Islami kutsal hizmetlere tahsis edildigi anlatilir. Halid
zamanmnda Hims'te Hiristiyanlardan baska paganlarin bulunmas
da miimkiindiir. Suriyedeki tiim kentler igerisinde Hims, Arap
fatihlerine Huristiyan sakinlerinin Imparator Herakliyus’un dini
reformlarina olan diismanliklariyla agiklanabilecek en sicak kar-
silamayi sunmustu.

Miisliimanlarin, Yunan kiiltiiriiyle Iskenderiye ve Suriye kent-
lerindeki temaslarina ragmen, hikmet ve bilim s6z konusu oldu-
gunda kiiltirel faaliyetlerin ana merkezleri Firat ve Dicle kiyila-
rindaki Kafe ve Basra kentleriydi. Her iki kent de Omer zama-
ninda mutat plana gore kurulmustu: Farkli kabileler i¢in miistakil
mabhalleler ve ortasinda bir ulu cami ile hiikiimet sarayinin oldu-
gu meydan bulunmaktaydi. Basra, daha sonra bagka bir bolgeye
taginmug ve eski kent yok olmustur. Kafe ise 6nemini uzun zaman
once yitirmig ancak ulu cami bugiine dek varligini siirdiirebilmis-
tir. Bu husus yetkin bir bigimde ¢aligsilmamigtir. Cami duvarlar
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zanaatkarlarca olduk¢a dayanikli bir maddeden insa edilmis ve
bildigimiz kadariyla da hig¢bir déniigiime ugramadigsndan olduk-
¢a bityitkk bir 6neme sahiptir. Dicle’nin kollarindan biri iizerine
Emevilerce insa edilen bir kent olan Vasitin kalintilar1 da yine
arastirlmamistir. Asirlarca bir sanayi ve kiltiir merkezi olarak
kalmasina ragmen Emevilerden sonra herhangi bir siyasal 6nemi
kalmamustir.

8. yuzyilda Kuafe ve Basra, devrin baska herhangi bir kentiyle
kiyaslanamayacak 6lgiide yogun bir bilimsel faaliyet merkezi hali-
ne gelmisti. Thtida edenler, onlarin tilmizleri ve halefleri buralarda
Miisliiman teoloji ve fikih bilimini kurdular. Bundan baska, her
iki kentte de birbirleriyle sikt bir rekabet igerisinde olan gramer
ve filoloji okullarina rastlamaktayiz. Ancak bu Arap dilbilimleri-
nin kurucularinin hepsi Arap degildi. Basra okulunun temsilcisi
olan Halil ibn Ahmed, 10. yiizy1l sonunda Horasanda yazilmis
bir bilimsel teknik terimler sozligiine temel teskil eden 6nemli
bir Arapga sozlitk derlemisti (Halil ayrica eserini bu bolgede ka-
leme almistir). Bu sozlitk iizerine yapilacak bir ¢aligma, 6zellikle
bilimleri siniflandirmada Arap hikmeti tizerindeki Yunan etkisini
kanitlayacaktir. Felsefe iki temel kisma ayrilmisty; teorik ve pratik.
Mantik, kimilerince teorik felsefeye ait gorilmus, kimilerince de
felsefenin iigiincii bir altboliimii addedilmisti. Yine onu, yalnizca
bir “felsefi ara¢” olarak gorenler de bulunmaktaydi. Teorik felsefe
ise ii¢ altboliime ayrilmuists; tabiat bilimi, ilahiyat ve ikisi arasinda
bir yer isgal eden matematik bilimi. Araplar bu sonuncusu igin
var olan Yunanca terminolojiyi, ayn: anlama gelen kendi termi-
nolojileriyle degistirmistiler. Matematik dort kisma sahipti; arit-
metik, geometri, astronomi ve muzik; yani ortagag boyunca yedi
liberal sanatin (artes liberales) quadrivium denen kismini olustu-
ran dort dal. Daha sonra matematik ve mantik birer propaedeu-
tic; yani tabiat bilimleri ve teoloji yahut metafizik ¢aliymalari igin
hazirhk mahiyetinde birer bilim olarak kabul edilmistir. llahiyat
(teoloji, birgok durumda oldugu gibi Yunan terminolojisi bura-
da da kullaniliyor), her ne kadar daha sonra teoloji ve metafizigi
birkag disipline ayirma girigsimi olsa da herhangi bir altboliime
sahip degildi. Tabiat bilimi, aralarinda biyokimya ve tibbin bu-
lundugu birkag altboliime sahipti. Pratik felsefe ise etik, ekonomi
ve siyaset olmak tizere Gi¢ kisma ayrilmigti. Hikmetin tig dali olan,
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Avrupanin “trivium” dedigi yani gramer, retorik ve diyalektikten
bahsedilse de bir baglik altinda toplanmiglardi. Fikih ve Miislii-
man teolojisiyle ugrasanlarca ileri gétiirilen gramere oOzel bir
bolim tahsis edilmis ve bunu kitabet, siir ve tarih Gzerine eser-
ler takip etmistir. Retorik ve diyalektik ise birer altbéliim olarak
mantik bahsinde anlatilmustir.



3
Bagdat ve Arap Kiiltiriiniin Geligimi

Miisliman teolojisi; Arapga gramer ve filolojisi, Kafe ve
Basrada bagladi. Bu bilimlerin sonraki gelisimlerinde ve bilimsel
faaliyet ve diisiincedeki diger bagarilarda Abbasi Hilafet Sarayrnin
bityiik bir etkisi bulunmaktaydi. 860’ yillarda Halife Mansur,
Diclenin bat1 kiyillarinda, Bagdat’a Fars¢a ismini veren ve daha
sonra Hilafet merkezi haline gelecek olan Nesturi Patrikhanesi'ne
ait bitytik bir kéy ve manastirin bulundugu alanda yeni bir bas-
kent insa ettirdi. Medinetiisselam, “huzur” yahut saraya atfen
“refah” kenti resmi adin1 kente kurucusu verse de kent sakinleri
bu adi benimsemediler. Bu isim, yalmizca Halifelerin bastirdig:
paralarda yer almaktaydi. Bagdat kelimesiyse ancak 1258de Mo-
gollarin gelisiyle onun yerini aldi. Mansur’un kenti, artik uzun za-
mandir var olmayan bu kent, oldukg¢a orijinal bir plana gore insa
edilmisti. Onu, dénemin diger biitiin kentlerinden ayiran 6zelligi,
dairevi sekliydi. Pusulanin dort noktasina karsilik gelen dort bii-
yiik kap, arklara ve birlikler igin genis alanlara agilan duvarlarla
aynlmisti. Dort kapinin tamam Hilafet sarayinin, ulu caminin,
resmi binalarin yahut “divanlarin” bulundugu merkezi alana agil-
maktaydi. Divanlar o zamanlar yedi taneydi: (1) mihir divans,
yani Hitkiimdar onayina tabi belgelerle megsgul olan hitkiimet gé-
revlileri; (2) diplomasi belgeleri divani; (3) muhafizlar divany; (4)
askeri birlikler divani; (5) devlet gelirleri divany; (6) kamu harca-
malar divani; (7) hazine divani. Divanlar ve resmi binalar disinda
ayrica merkez meydanda hazine, cephanelik, mithimmat deposu
ile Hilafet muhafizlani ve memurlarina mahsus “ortak mutfak”
bulunmaktaydi. Bu alanin tiimii bir duvarla gevriliydi ve farkh
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mahallelerle iletisimi olan hi¢bir sokak bulunmadigindan oraya
ancak sehir kapisindan girilebilirdi. Pazarlarsa, kenar mahallele-
rin birinde kurulurdu. Mansur’un sermayesi, $am’inkine nazaran
oldukga biiyiik olsa da yine de modern devletlerinkiyle karsilas-
tirllmayacak 6lgekteydi. Bu kent planinin temeli olan ¢emberin
yarigapl, 2 verstten daha azd1.

Bagdatin kurulus 6ykiisii, Miisliman diinyanin hiikiimet sek-
linin ve yoneticilerinin yagamlarinin Peygamber ve ilk halifeler za-
manindan beri ne 6lgiide degistigini de gostermektedir. Bu seklin
sonraki evrimi, takip eden Halifeler doneminde de devam etmis-
tir. 9. yiizyihin ilk yarisinda divan sayisinda ve memurlar arasinda
da istlerin yani vezirin giiciinde bir artisin oldugu bir biirokratik
orgiitlenemeye tanik olmaktayiz. Halifelerin etrafini Iran askeri
aristokrasisinin temsilcileri ve ¢ogunlugu Orta Asyali Tiirklerden
se¢ilen Arap olmayan mubhafizlarla ¢evrelemesi bu zamanlarday-
di. Vezir ve bag muhafizlardan bagka, baslica memur kisi “Kadi-
lar Kadis1” yani yarginin bastydi. Mansur zamaninda yiiksek me-
murlar, Emeviler déneminden beri alageldikleri aylik 300 dirhem
(yaklagik 7%2 £) tutarindaki kiigiik meblag1 almaktan hosnuttular.
Memun zamanindaysa (813-833) yalnizca ortagagda degil bugiin
bile oldukga yiiksek sayilan yeni bir maas 6l¢egi getirilmisti. Misir
bas kadisi, Memun zamaninda ayda 4.000 dirhem (yaklasik 80 £)
ve bir bagka kaynaga goreyse bundan daha da fazlasini yani giin-
litkk 7 dinar (yaklagik 3% £) almaktayd. Bagdat'ta ise vezirin maagi
ayda 7,000 dinard (yaklasik 3.500 £) ve bas kad1 da ayn1 dénemde
500 dinar (yaklagik 250 £) almaktaydi. Bu yiiksek maaslar, yiik-
sek memurlarin astlarinin gegimleri i¢in 6deme yapmak zorun-
da olmalari idetini kismen de olsa agiklamaktadir. Ancak yine
de astlarina 6deme yaptiktan sonra bile vezirin geliri ayda 1,000
dinara (yaklasik 500 £) denk gelmekteydi. Genel itibariyle saraya
ve memurlara harcanan para 10. yiizyil gibi Halifeye ait gorece az
bir topragin oldugu zamanda Hilafetin, Mansur ve Harun Resit
yonetiminde ulastig1 zirvedekinden bile oldukga yiiksekti.

Yukarida nakledilenlerden de anlagilacaktir ki; Doguda bile
hitkiimdarlar 6yle sanildig gibi memleketlerinin yagam {izerin-
de belirli bir etkiye sahip olamamuslardir. Oryantalist olmayan
kimilerine gore Bagdat, Harun Resit ve sarayinin ismine siki si-
kiya bagliydi. Gergekte ise Harun zamaninin Bagdat’, 9. ve 10.
yiizyillardaki daha az kiymetli Halifeler zamaniyla kiyaslandigin-
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da ancak kiigiik bir kentti. Ayn1 sekilde Mansur ve Memun gibi

diye Misliimanlarin Yunan bilimini 6ziimsemeyi basardiklar
yanilgisina kapilmamaliyiz. Her ne kadar bu konu iyi arastirl-
mamus olsa da Islam déneminin hikmeti ile islam 6ncesi donem
[ranindaki Yunan biliminin basarisinin birbiriyle yakindan ilinti-
li oldugundan ¢ok az siiphe duyulabilir gibi goriinmektedir. Man-
sur ve Memun'un sarayinda birkag Yahudiden bagka iran kokenli
birgok bilgine de rastlamaktayiz. Bilimsel eserlerin gevirileri, sa-
dece Siryanilerin yardimiyla degil, ayrica Sasani devri Fars¢as,,
Pehleviceden de yapilmisti. Astronomi tablolari, egri anlamina
gelen Farsga zic olarak bilinmekteydi. Aracilar vasitasiyla Yunan-
larin arastirmalarina agina hale gelen Araplar, Yunan sair ve ta-
rih¢ileriniyse bilmemekte dolayisiyla da Yunan biliminin krono-
lojisi ve gelisimi hakkinda belli bir fikir sahibi olamamaktaydilar.
Onlara gore Yunan tarihi, Makedonyal Filip'le baglamaktaydi.
Filozof ve bilginlerin yasamlarina dair biraz puslu bir bilgiye sa-
hiptiler. Uzmanlar bile Sokrates’in 6liime Yunan kralinin emriyle
gittigini disiinmekteydi. Hatta Pehlevice ¢evirilerinden haberdar
olduklar1 bazi Yunan bilginleri Iranli sanmaktaydilar.

Yunanlardan baska Hindistan da iilke Islam hakimiyetine
gectigi zamanlar, Iran izerinde etkili olmustur. Bu etki de bazi
durumlarda onlardan bagimsiz olsa da yine biiyiik élciide Yu-
nanlardan kaynaklanmaktaydi. Yunan etkisi 6zellikle astrono-
mide belirginken, Hindistan'inki aritmetik ve cebirdeydi. Hintli-
ler, Avrupada Araplara ait olarak bilinen ve Batiya Pers ve Misir
yoluyla gelen sayilarin mucidiydiler. O zamanlar, Iskenderiyeli
matematikgi Diofant (4. ylizyil) hari¢ Yunanlarin hakkinda hic-
bir sey bilmedigi cebir, Hindistanda biiyiik bir gelisim kazanms-
ti. Avrupalilarsa cebiri Araplardan égrenmis ve Arapga ismini
(el-Cebir) benimsemislerdir. Diger bilimler arasindaysa MO 1.
yiizyilda Iskenderiyeli hekim Dioscuros'un ¢aligmalarinda rastla-
digimiz Hint terminolojisinin de gosterdigi iizere Hint tibbi, Yu-
nanlar iizerinde etkili olmustu. Ote yandan Hintlilerse, Baktrali
hekimin otoritesini tanimiglardi. Yine tibbin farkh dallan igeri-
sinde de Hindistanda kisa émiirli bir gelisim gosteren cerrahi de
bityiik 8l¢iide Yunanlarin etkisiyle gergeklesmisti.

Bilimsel faaliyet, 9. ve 10. ytizyillar boyunca biitiiniyle olma-
sa da biyiik 6l¢iide Dicle ve Firat vadisinde yogunlagsmsti. Basra
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gibi eski kiiltirel kentler de bu faaliyet igerisinde yer aldi. Kife
ise, Abbasi devrinde eski 6nemini yitirmisti. Benzer durum Yu-
nan hikmetinin Antakyadan getirildigi Harran ve Hilafet merkezi
Bagdat i¢in de gegerliydi. Tipki Araplar arasindaki ilk bagimsiz
disiiniir ve filozof olan Kindi (Avrupalilarca Alkindus olarak
bilinir, 6limi 873) gibi, aydin ve halka yakin yazar Céhiz (6li-
mii 869) de gesitli sekillerde Basra’yla baglantiliydi. 10. yiizyilda
Basrada serbest disiiniirlerden ve amator filozoflardan olusan
Thvan-1 Safa adi altinda, mason locasi benzeri bir cemiyet orta-
ya ¢iktr. Bilimin farkli dallari hakkinda elli bir risaleden olugan
eserleri bityiik bir basar: kazand. 10. yiizyil sonunda Ispanyali bir
matematikgi, bu killiyat: beraberinde gétiirdi. Dort asir sonra
eser, Timurlulardan bir hitkimdar i¢in Fars¢a’ya ¢evrildi. Bagdat,
Miisliman diinyanin doért bir yanindan fakat ozellikle de Iran
ve Orta Asyadan yazar ve bilginleri cezbetmekteydi. Bagkentte
Kindi'nin, aslen Belhli bir astronom olan Ebu Mazhar isimli bir de
rakibi vardi. Ayni kent, igerisinden Kindi'nin winli tilmizlerinden
Ebu Zeyd'i de ¢ikarmisti. Yine erken bir devirde Bagdat’ta, bu-
gin Hive Hanligrnda bulunan Harezmden gelen ve 847 yilindan
sonra Olen, Avrupalilarin Algoritmi olarak bildigi matematikgi,
Muhammed Ibn Musa el-Harezmi yasamisti. Cebir ve aritmetik
tzerine eserlerin miellifi ve Ronesans devrine kadar Avrupalilar-
ca otorite kabul edilen birisiydi. “Logaritma” kelimesi, el-Harezmi
isminin bozulmasindan tiiretilmistir. Miisliman diinyanin dogu
simirlarindaki ticra Ferganadansa 861 yilinda dlen (Avrupalilar-
ca Alfraganus olarak bilinen) astronom Ahmed el-Fergani geldi.
Bir diger Tiirkistanl: ise, irken Tiirk olan ve Bagdat'ta galigmug
(Avrupallarca Alfarabius olarak bilinen) tnli filozof Ebu Nasir
el-Farabi'ydi. Farabi, 950 yilinda Samda vefat etmistir. Harranl
bilginler igerisindeyse, Firat kiyisindaki Rakkada ¢alisan ve 929
yilinda 6len (Avrupalilarca Albategnius olarak bilinen) matema-
tik¢i ve astronom el-Battani 6nemli bir yere sahipti. Avrupada
trigonometriye dair ilk bilgiler, ondan edinilmistir. Yunanistanda
da Hindistanda da trigonometri, yalnizca astronomiyle iliskili bir
bi¢imde ¢ahigilmistir. Ancak 13. yiizyllda Doguda, bagimsiz bir
bilim muamelesi gormeye baslamstir.

Araplarin, Yunan felsefesi ve tarihiyle alakali cehaletleri ken-
di felsefe ve miispet bilimlerine de yansimaktayd1. Arap alimler,
ilkgag filozoflarina atfedilen dogrulugu siipheli metinler ile ha-
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kiki metinleri ayirt edememekteydi. Bazen de aynm veya benzer
isim tagiyan ancak farkh devirlerde yasamis, mesela Platon ile
Plotinus gibi filozoflar1 da karigtirmaktaydilar. Gerek Platon’'un
ogretileri ve onun neo-platonculuk igerisindeki gelisimi gerekse
de Aristoteles 6gretisine ve bunlar arasindaki farklara butiiniy-
le hikim degillerdi. Bu ytizden de Plotinus'un 6gretilerini igeren
“Teoloji’yi Aristotelese atfetmekteydiler. Aristoteles ogretilerine
dair Araplarin bu giliing goriisii, Aristoteles’i Yahudilerce yapilan
cevirilerden okumus ortagag Avrupalilarinca da kabul edilmek-
teydi. Ileriki bir tarihte Avrupalilar, Yunanca asillarindan 6gren-
diler ki “teoloji ve mistik felsefe” Aristoteles'in ogretileriyle pek
de ortismemekteydi. Katolik skolastikler gibi Arap filozoflar da
Yunan felsefesi ile dini dogmalar1 bagdastirmaya ¢abaladilar. Bu
nedenle kimi tarihgiler, “skolastik” kelimesini Araplara da uygun
gormektedir.

Miisliman diinyanin farkli kisimlari arasinda var olan yakin
temas, kiiltiirel degerlerin hizli degis tokusuna da katki sagla-
mustir. Islim’in ilk yiizyillarina dair bugiin bile baslica bagvuru
kaynagimiz olan Taberi'nin abidevi tarihsel derlemesi, 10. yizyil
baslarinda Bagdat'ta basilmistir. Yine aymi yiizyl igerisinde de
Misliman diinyanin batida ve doguda en u¢ kisimlarina niifuz
etmisti. Neredeyse ayni anda hem Kurtubada ispanyol Halife II.
Hakem (961-976) igin ayrica bir de ispanyol ve Afrika tarihine
dair tamamlayici bilgilerle ve hem de Buharada ¢agdagi Samani
hanedanindan Emir I. Mansur igin Fars¢a se¢meler yapilmis ve
basilmisti. 9. ve 10. ytizy1l Misliman kiiltiiriiniin belki de en de-
gerli abidesi olan Arap cografi literatiiriiniin hizla yayilmas: bir
baska 6rnek olarak zikredilebilir. Hilafet zamaninda ilk harita
ve astronomi hesaplamalari, Bagdat'ta, Memun'un sarayinda ya-
pimisti. 10. yiizyilda bir Belhli ve Kindi'nin 6grencisi olan Ebu
Zeyd'in aragtirmalart ilk olarak Iranli Istahri ve sonrasinda da Ku-
zey Afrikada yagamis Bagdatli bir tacir olan ibn Hevkelce benim-
senmigtir. 10. yiizy1lda Araplarin cografi eserlerinde, Ispanyadan
Tirkistan ve indus Nehri agzina dek dénemin Miisliiman diinya-
sin1 meydana getiren tiim tlkelerin betimlemelerine rastlamakta-
yiz. Biyiik kentler tasvir edilmekte, sanayi isletmelerine ve pamuk
gibi Avrupa'ya ilk defa Araplarca getirilen bitkilerde oldugu gibi
Uretime ait malzemelerden bahsedilmekte, verimli ve ¢orak arazi-
lerin dagitimi hakkinda agik ve kesin bilgi verilmektedir. Pamuk,
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Avrupaya, Sicilya ve Ispanya yoluyla tanitilmigtir ve Bat1 Avrupa
dillerinde halen Arapga ismiyle anilmaktadir. Arap cografyaalar
sayesindedir ki modern bilginler son bin yil siiresince On ve Orta
Asyadaki iklim ve fiziki-cografi sartlarin nasil degistigine dair el-
lerinde malzeme bulundurmaktadirlar. Araplarin kiiltirel onciil-
leri, Yunanlar dahil 6nceki donemlere dair benzeri bilgileri bize
birakmadular.

Farkli ilkelerin betimlemelerinden baska Araplarda ayTica
cografi genelleme ¢abalarini da buluruz. Tipk: diger ¢aligma dalla-
nindaki bilginler gibi Arap cografyacilar da bilgilerinde Yunanlara
bagimliydi. Ancak onlarin bildigi diinya, son zamanlara kadar Ha-
zar Denizi'nin dogusundaki tilkelere dair o da ancak ufacik bilgi
sahibi ve Asyantn dogu kiyilarindan Hindigin’in kuzeyine dek hig-
bir sey bilmeyen Yunanlarinkinden oldukga fazlayd. Arap cograf-
yacilarsa, diger yandan, Irtis ve Yenisey kaynaklarinda ve Kore'nin
tizerindeki kiylara giden yollar tarif etmekteydiler. Buna ragmen
Araplar da Hindistan ve Cine giden deniz yollarinin kesfinden
iki asir sonra bile, Asya haritasin1 Batlamyus drnegine gore gizen
Avrupada oldugu gibi Yunan cografi goriislerini tekrar etmeyi
surdiirdiiler. Yunan meslektaslari i¢in oldugu gibi Arap élimlere
gore de diinyanin sadece dértte biri mesktindu. Her ne kadar Arap
denizciler, Zengibar ve Madagaskar Adasi gibi Afrikanin ekvator
giineyi kisminda yer alan bolgeleri ziyaret etmigseler de insanlarin
sicak tilkelerde yasamalarinin imkansiz oldugu yolundaki kadim
fikri halen korumaktaydilar. Diinyanin meskiin kismi, son Yunan
cografyacilarinda oldugu gibi giineyden kuzeye uzanan yediiklime
yahut kusaga boliinmistii ve orta yahut dérdiinci iklim, sinirlan
icerisinde Miisliman diinyanin Bagdat, Isfahan ve diger kentleri
gibi ana kiiltiire] merkezlerini de bulundurmaktaydi. Tipki 6nciil-
leri ve sonra da Avrupalilarda oldugu gibi egitimli Misliimanlarin
da kendi devirlerindeki uygarligin son uygarlik ve insanligin kiil-
tiirel ugraslarinin nihai sonucu olduguna ve bunun gergeklesmesi
i¢in de bizzat Tann tarafindan segildiklerine inanmalar: bir yerde
olduk¢a dogald1. Araplara gére orta yahut dordiincii kusak, gok
soguk ve ok sicak yerlere esit mesafede oldugu igin, adeta insani
faaliyetler i¢in en uygun sartlar1 sunmaya ve diinyanin en kiiltirli
kismi olmaya yazgiliyd1.

Bilimsel basarilar, toplumun kiiltiirel seviyesi iizerinde etki-
siz kalmadi. Araplar, bir bilimde uzmanlagmus bilginler (4lim) ile
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biitiin bilimlerdeki son gelismelerden haberdar egitimli adamlar
(edip) ayirt etmeyi basarmiglardi. Yetenekli kalem erbaplan da
kendilerini gostermeye baglad. Siirle fikirlerin kol kola yiridi-
gii eski tarz istatlarin yaninda Mislimanlara gore tiim zaman-
lar i¢in Arap edebiyatinin baslica 6zelligi “belagat” ve Fars¢anin
ayirici hasleti de “fikir” olagelmistir. Genel anlamda Arap siiri ne
boylesi bir popiilerlige ne de Farsga gibi diger halklarn siiri Gize-
rinde bir etkiye sahip olmustur. Miislimanlarin kiiltiirel iistiin-
liikleri, ister savasta olsun ister barista, idari orgiitlenmede goriil-
mekteydi. 9. yiizyil gibi erken bir zamanda Bizans'ta, kendisine
vaat edilen 6diilii alamayan ve o zamanlar pagan olan Bulgarlara
giden bir Arap askeri egitimcisinden bahsedilmektedir. Onun sa-
yesinde Bulgarlar, Bizans karsisinda ilk zaferlerini kazandilar (MS
811). Aym yiizyilda Bat1 Avrupa hacilar, canlarinin ve mallarinin
Misliman iilkelerde kendilerinkinden daha emniyette oldugu-
nu soylemektedirler. Bununla birlikte kiltiirel seviyedeki artis,
ddetlerin yumusamasina yahut toplumsal veya idari yonetim sart-
larindaki degisime nispeten az katkida bulunmustu. Gergekten de
filozoflar, Platon ve Aristoteles’in kuramlarini bilmekte ve Farabi
gibi bazilar siyasi risaleler kaleme almakta ancak yine de giincel
yasamin gergekliginden uzak, soyut bir ideal sehir fikriyle ilgilen-
mekteydiler. Idari orgiitlenme soz konusu oldugunda, Farabinin
nazariyesini 6rnek olarak alabiliriz. Ona gore bir hiikiimdar igin
gerekli tim nitelikler, sayet tek bir kiside bulusursa, iktidarin o
kisiye emanet edilmesi fakat sayet boyle bir kisi olmazsa bu ni-
teliklere hep beraber sahip olabilecek birkag¢ kisiden olusan bir
komisyonun kurulmasi sartti.

Aynen eskiden uygar kentlerin halka agik meydanlarinda
oldugu gibi ve Bati1 Avrupada 19. yiizyillin baslangicina dek ka-
muoyunca da onaylanmis bir adet olarak, insanlar idam edil-
mekteydi. Biiyiik kent sakinlerine yoneticilerin hig giiveni yoktu.
Bin Bir Gece Masallarr’nin aksine Harun Resid, Bagdat ara sira
ziyaret etmekteydi. Oglu Mutasim (833-842) ve takip eden Ha-
lifeler, kendileri ve muhafizlan i¢in Dicle kiyisinda, Bagdata iig
ginlilk mesafedeki Samarrada yeni bir baskent inga ettirmisler-
di. Mansur’un sehri gibi Samarra da, arazisi bu yeni Hilafet kenti
igin satin alinan eski bir Hiristiyan manastirinin bulundugu yere
kurulmustu. Samarra, kisa siirede koca bir kent haline gelen yer-
lerin nadir 6rneklerindendir. Belki ok genis bir kent degildi an-
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cak Dicle kiyilar1 boyunca kuzeyden giineye dogru uzunlugu |5
verstten fazla gelmekteydi. Kentte birkag bina, Mutasim ve Ar
yazarlara gére Mutasim'in “askeri kampin1” “biyiik bir kente” dg-
nigstiren halefi Vésik (842-847) tarafindan insa ettirilmisti. Kent-
ten bugiin bize kalan yalnizca Mutasim’in saray1 ve Miitevekkil'in
(847-861) ulu camisidir. ilk kez Samarrada, bir halife i¢in anitme-
zar insa edilmistir. O zamana dek Peygamber’in adetince debde-
besiz ve tam 6ldiikleri yere defnedilmekteydiler. Halifelerin son
istirahatgdhina bugiin 6nem verilmektedir. Hikiimranliginin
sonlarina dogru Bagdat1 yeniden baskenti yapan Mutemed'in
(870-892) naagi, defin igin Samarra’ya taginmisti. 9. ylizyildan
sonra Samarra, bir daha asla 6nemli bir merkez olamamis ve do-
layisiyla da Mutasim ve haleflerinin kentinin kalintilar1 bugiine
dek bozulmami§ olmasina ragmen Mansur’'un kenti tamamiy-
la yok olmustur. 9. yiizy1l sonunda Halife yeniden orada ikamet
etme karar verince Bagdat, Diclenin dogusunda 4.375 ve bati-
sinda 2.916% desyatinlik alaniyla devasa bir kent haline gelmisti.
Kentin dogu yakasinin tigte biri, hilafet saray, saray hizmetkérlan
i¢in mahalleler ve muhafiz alaylarinca isgal edilmisti. Bu kisim
her ne kadar tiim kent sakinlerine a¢ik ulu cami, sarayin hemen
yaninda yer alsa da harin yahut “yasak yer” olarak bilinegelmis-
tir. Bu devirde ulu cami, kentteki tek cami degildi. 12. yiizyilda
Bagdatta sekizi bat1 ve ii¢ii dogu yakasinda olmak iizere bunun
gibi on bir cami bulunmaktaydi. Hilafetin diisiisiinden sonra Sa-
marra ve Bagdat'taki hilafet saraylari, Kurtubadan Buhara'ya dek
birgok hitkiimran hanedana 6rnek tegkil etmigtir.

Kent yasaminin gelisimini bir kenara not edersek, arazi ge-
lirleri, Hilafet mali sisteminin temelini tegkil etmekteydi. Hem
Miisliiman seriati hem de kamuoyu, sanayi ve ticaretteki vergi-
lere diismandi. Buna karsin bu vergiler, her yerde yiiriirlikteydi
ve “tarife” (Arapga onem, tarif anlaminda) kelimesinde de Miis-
limanlarin, Avrupa iizerindeki bir bagka etkisine de tanik olmak-
tayiz. Hiikiimet, dini yasalarin Misliman hakimiyetindeki tiim
bolgelerde sart oldugu gibi kanun ve diizenin saglanmasi igin 6z-
des bir sistem kurma tedbirini de almamisti. [slam hakimiyeti al-
tinda Mustr, tipki eskiden oldugu gibi tiim arazisi devlet miilkiyeti
saylldig igin diger Glkelerden farkli bir muameleye tabi olmustur.
Miisliiman memleketlerin hi¢birinde kanunlar kéleligi, koylileri
belli bir topraga yahut efendiye zimmetleyen Avrupada oldugu
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gibi bir sart kosmuyordu. Ekip bigtigi toprag terk eden bir koy-
liye kimse karigjamazdi. Arazi sahipleri de toprag: bir koyliidden
alip daha yiiksek bir teklifle bir bagkasina verme hakkina sahip-
ti. Misliiman iilkelerin ¢ogunda, ortagagda Bati1 Avrupada ve 19.
yiizyila kadar Rusyada oldugu gibi derebeylerine insan degil, ara-
zi ve gelir saglayan bir tiir feodal sistem elde edilmisti.

Bir sonraki boliimde de gérecegimiz iizere iran ve Tiirkistanda
Islam, pesinden kent yasaminin gelisimi ile kast sistemi ve ge-
nis arazi milkiyetindeki pargalanmay: getirmistir. Bu duru-
mun benzeri, Ermenistanda da meydana gelmistir. Buna karsin
Ispanyadan Mezopotamya'ya yalnizca Arap lisanini benimsemis
tlkelerde kentlerin say1 ve biyiikliigiinde belirgin bir artis ol-
madig1 gibi toplumsal sartlarinda da ani bir degisim olmamusti.
Koylinin konumu, devletle olan iliskisi bakimindan aym kalsa
da bugiine dek arazi sahiplerine daha az bagiml hale geldi. Buna
karsin Islam hakimiyetindeki bu ilkelerde, Islam 6ncesi zaman-
lardaki gibi 6zel miilkiyet, Irandakiyle ayn1 6neme sahip degil-
di. Muhtemelen bunu, Arap aleminde kiiltiirel ilerlemenin Irana
gore daha erken bir zamanda durmasina ve topraklar: barbar isti-
lalarinca daha az harap olmasina ragmen Arap halkinin bagimsiz
katkisinin daha az belirgin olmasina bor¢luydu. 1040’h yillarda
Bagdat Halifeleri diinyevi iktidardan uzunca bir siiredir yoksun-
du. Hem Bagdat’ta hem de Iranda énce Iranhlarin sonra da Tiirk
hanedanlarin hiakimiyetinde, bir ayaklanma ve karanliklar déne-
mi ortaya ¢ikmust1. Bir kent olarak Bagdat'in gerilemesi, 11. yiiz-
yila dek baslamamis ve 13. yiizyilda bityiik oranda azalmisti. Bazi
haberlere gore o donem eski kenar mahallelerden birisi kente iki
millik bir mesafedeydi. Aym devir, Ispanyada Emevi ve Misirda
Fatimi Hilafeti’'nin gelisiminin de en iist noktalarina ulagmasina
taniklik etmistir. 9. yiizyilin ikinci yans: gibi erken bir dénem-
de Kahire, Bagdat golgede birakmaya baglamisti. Kadim Fustat
kentinin biraz kuzeyinde kalan bu yeni kente “Kahire” ismini,
kurucusu Fatimiler verdi. Ancak bu yeni kent, Fustattan daha
kiigiikti. Kent, 11. ylizyilda genisletildikten sonra bile ancak 1%
verstlik alan kaplamaktaydi. Her ne kadar uzunca bir siire Fustat
ve Kahire arasinda bog bir arazi uzansa da bu ikisi hep tek bir kent
addedilmistir. 11. yzyil seyyahlari, Fatimi sarayinin ihtisgamin,
baskentin biitiin gérkemini, yoneticilerinin hamiliklerini ve sanat
ve bilim nazirlarin ve tabii ki kiitiiphanelerinin zenginligini ol-
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dukga renkli bir dille tasvir etmislerdir. Ancak 10. yiizy1l Kahiresi,
Miisliiman kiiltiirii iizerinde hemen hemen higbir etki sahibi ol-
mamistir. $ii ve Bagdat Stinnilerinin rakibi olan Fatimi Halifeleri,
soylarinin Peygamber’in kizi Fatimadan geldigini iddia ediyorlar-
i ve kendi iilke sinirlarinin gok ok 6tesinde inanglarinin yaygin
olan sonuncusu ilk Abbasi doneminde yasayan [smail olmak iize-
re, Peygamber'in mesru halifesi yedi imama inanan [smaili akide-
leri vaaz ediyordu. Ancak Sii ve Ismaili dogmalar, Fatimi sarayin-
da degil Iranda hazirlanmigti. Misirda bile, Sii propaganda kaha
bir iz birakamamis ve hanedanin ¢okisiiniin hemen ardindan
iilke yeniden Siinnilesmisti. Buna karsin Suriyede, ki burasi da
Fatimilere bagh ve Irandan gelen $ii propagandaya maruz kalmis
bir verdi, Siinnilik yalmzca yoneticiler arasinda degil halk kitleleri
arasinda da muhalefetle karsilanmusti. Teoloji bilimine (itikat ve
fikth anlaminda), ne Misir ne Kuzey Afrika ne de Ispanya oriji-
nal bir katkida bulunmamis, On Asyada islenen ve uzun bir sii-
redir degismez kabul edilen sistemleri zamanla benimsemislerdi.
Kuzey Afrikada ilerleme karsit1 Maliki okul dne ¢ikrmis ve birgok
alim Misliman diinyanin bu kisminin kiiltiirel ¢6kisiini buna
yormustur. Fatimi hakimiyetindeki Kahirede rasathaneler yiiksel-
tilmis ve astronomi tablolar1 derlenmisti ancak o devirde astro-
nomi gozlemlerini ve hesaplamalarini milkemmellestirmek igin
tiim yapilanlar gercekte Irandan gelmekteydi. Her ne kadar Misir
Sultanlarinin zaferleri sayesinde Misir Mogollardan kurtarilsa ve
Iran harap olsa da Iran, 13. yiizyilda halen kiiltiirel ilerlemenin
asil merkezi olmay siirdiirmils ve hatta Misir iizerinde de etkili
olmustur. Yine tam da bu donemde Arapga terimler, Farsga mu-
adillerinin yerini alip Misir idaresinde kullanilmaya baglanmist.
13.-15. yuzylllarda Misir, yogun bir mimari faaliyet igerisine gir-
mis ancak bu sahada da yine Iran, sanat tarihgilerine gére Misir’,
Misirinkendisini etkilediginden daha fazla etkilemigstir. Edebiyat
alaninda niceliksel iiretim anlaminda Islim hakimiyetindeki Mi-
sir, tipki eski zamanlarda oldugu gibi Dogu iilkelerinden dstiindi.
Kuru iklimi birgok resmi belgenin korunmasini saglamakta, bun-
larsa tarihsel ve tarihi-cografi derlemelerle beraber bilim adam-
larina Musir tarihi galismalarina baska herhangi bir Miisliiman
memleketinden daha fazla malzeme sunmaktaydi Ancak etki
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agisindan Misir, nasil kadim zamanlarda Babile boyun egmis ise,
ozaman da Bagdat ve sonrasinda da iran’a boyun egmisti. Bilim
ve edebi taklit derlemesi bakimindan benzer bir egilim, 10. yiiz-
yilda Hemedan Sarayrnda bir siir patlamasi goriilen Suriyede de
elde edilmistir. Ulkenin tek orijinal sairi ve diigiiniirii olan bed-
bin Ebulala Maarri bir asir sonra yasamistir. Kuzey Afrikada ve
ozellikle de Ispanyada Arap siiri ve bazi bilim dallar, bilhassa da
tarih, ilk filizlenmelerinden sonra da ortagagin ikinci yarisina dek
sirmils ancak bu yazar ve alimler orijinal eserler tiretmemis ve
dolayisiyla da dindaslarinin kiiltiirel yasamlarinda ¢ok az bir etki
birakabilmislerdi. Ibn Riisd (Avrupalilarca Averroes olarak bilin-
mektedir) 12. ylizyil boyunca Bagdat dénemi filozoflarinin aras-
tirmalarini Ispanya’ya tasimisti. Su farkla ki, Aristoteles 6gretileri-
ni neo-platonizm karigimindan ayristirmada bagarili oldugu pek
soylenemese de bunlar1 kendi safliginda korumaya gabalamisti.
ibn Riigd’iin 6gretileri, Miislimanlara nazaran Katolik Avrupada
daha ¢ok takipgi bulmus ve Aquinali Thomasin miicadele etmek
zorunda kaldig: sapkinlik, onun dgretileri {izerine temellenmisti.
Sicilyadaysa Miisliman kiiltiiriin esas basarilari, Hiristiyan krallar
donemine aittir. 1154’te Sicilyanin Norman Krali II. Roger igin,
bir Arap bilgin olan Idrisi bagkanlhigindaki bir komisyon, giimiig
bir yerkiire yapmis ve Asya memleketleri s6z konusu oldugunda
verilerin 10. ylizy1l cografyacilarindan alindi§y cografya tizerine
onemli bir eser ortaya ¢ikarmisti.

Arap topraklarinin gogunda, dzellikle de Misirda, devlet bilim
adamlari ve alimlere maddi destek saglamigti saglamasina ancak
galismalarina memurlarinkinden daha az deger verilmekteydi.
Bu sonuca varabiliyoruz zira kiiltiire tahsis edilen biitge, toplam
biitgenin ancak olduk¢a dnemsiz bir kalemi gibi goriilmektedir.
Arap diinyasinda, tipki eskiden Roma Imparatorlugu’nda oldu-
gu gibi “belagat” 6diillendirilen tek diisiinsel nitelikti. ibn Attab,
“12. yiizyilda bir Ispanyol’'un gocugu igin gramer, aruz, aritmetik,
Kur'an ve edebiyatta ayhk 60 dirheme (yaklagik 1% £) bir hoca
bulmasi kolaydi ancak i§ belagata gelip ¢attiginda 1.000 dirheme
bile birilerini bulabilmek giigti” diyor. Halife Hakem (996-1021)
tarafindan Kahirede kurulan “Bilim Evi’nin yillik biitgesi yalnizca
257 dinardi (yaklagik 128% £) ve bunun da 90 dinari elyazmalari-
ni ¢ogaltmak igin sarf edilen kagida ve 63 dinar1 da kiitiiphaneci
ve personelin ikramiyelerine harcanmaktaydi.
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14. yiizyl sonunda Kuzey Afrikada, daha sonra Misir’a da yer-
lesen devlet adamu ve tarihgi ibn Haldun yagamaktaydi Onun
meshur Evrensel Tarihe Mukaddime’si, tarihsel ilerlemenin ka-
nunlarinitesis etmenin yani sira anlatisal yontemi pragmatik ygn-
temle ikame eden Araplar arasindaki ilk girisimdi. Onun anladif
sekliyle tarih, “yeni bir bilim’di. Kurami, Yunanlarin pragmatik
tarihinden tiimilyle bagimsizdi. Bu Arap tarihgi, Yunanlardan
daha genis bir tarihsel deneyim avantajina sahipti; Yunanlarin
yon gosterici ilkesini teskil eden siyasal bigim yerine o, kuram-
n1 ekonomik yasam sartlarindaki degisimler, gogebe yasamdan
yerlesik hale ve koy hayatindan kent yasamina gegisler iizerine
temellendirmisti. Ibn Haldun'u hangi hocalarin ve hangi kitapla-
rn etkiledigi heniiz bilinmiyor. Ilk¢agin ve zamanimizin birgok
kuramcist gibi o da kuramini dogru olup olmadiklarin tespit
etmek amaciyla tarihsel olgulara uygulama konumunda degildi
ancak yine de o muhtesem mukaddimesi, tipki Diodorusunki
gibi “muhtesem bir abidenin giizelim én cephesini” olugturmak-
taydi. Mukaddimeden baska o, bilinen tiirde eserlerle mesguldii
ve ortagagin tiim derlemeleri gibi bazen de 6nciillerinin sozlerini
kelimesi kelimesine tekrarlamaktaydi. Bir Arap olarak dogmakla,
Islam’in kiiltiirel bagarilarini Miisliimanlarin igbirliginin bir sonu-
cu olarak gormesi ve bunu Araplarla 6zdeglestirmemesi ve onlari
sadece birer gogebe ve kiltiir yikici unsur olarak gérmesi dikkat
gekicidir. Ibn Haldun, her ne kadar gerileyis alametlerine gabu-
cak dikkat cekip ¢okiisiinii 6nceden haber verse de, elbette Miis-
liman kltiirii adilane bir bigimde her seyin tizerinde konumlan-
dirmisti. Ona gore Araplar higbir zaman siir harig sanatta ve tam
olarak da siyasal yasamda bir basar1 kaydedememisti. Hatta yle
gorinmekteydi ki onlar, kentleri i¢in bir yer segtiklerinde gogebe
varliklarinin ihtiyaglarinca yonlendirilmekte ve bunun sonucun-
da da kurduklari kentler ¢abucak yok olmaktaydi. ibn Haldun,
Islam’la tanismasindan beri, Bedeviler harig, hi¢bir barbar istila-
sina maruz kalmayan anavataninin ¢agdas yasaminda umutsuz
bir ¢okiisii kaydetmektedir. Avrupahlarca sik stk Miisliman kiil-
tiiriin gerileyisinin ana sebebi olarak gosterilen Asya topraklari-
nin Tiirkler ve Mogollar tarafindan yikimi ona, Islami kiiltirdeki
genel bir ¢okiis degil, kiiltiirel yasamin yeni merkezlere taginmasi

icin bir gecis evresi hazirlayan belirli kentlerin 6limii olarak go-
zitkmekteydi.
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Kisa bir zaman sonra, 15. yiizyilda {spanyadaki Arap kiiltiirii-
niin son hisar1 olan ve son anina dek siirin olgunlastig: ve Elham-
ra (el-Kale'til hamra, yani kizil kale) gibi mimari sanatin muhte-
sem bir abidesinin de yasatildig1 Granada, Hiristiyan fethinden
once diigmiisti. Saray yapisi olarak hafif maddeden insa edilen
Flhamra, bugiine dek gelebilen yapilar arasinda egsiz kalmugtir.
Sanat tarihgilerine gore desenlerinden bazilar1 Hispano-Afrika
ashndan ziyade Mezopotamya gelenekleri gibi genel Miisliiman-
larla arasindaki yakin baglantiy1 gostermektedir.

Granada'nin diisiisii gagdaslarina, tiim Miisliman alemine vu-
rulmus bir darbe olarak goriinmiistii. Kimse de bu felaketi Arap
yurtseverliginin bakis agisindan degerlendirmemisti. Dini gikar-
larin Araplarin ulusal miicadeleleriyle 6zdeslestigi Miisliiman or-
tagag tarihinin son olayi, bildigimiz kadariyla, 12. ytizy1lda Bag-
dat'taki Halifelerin diinyevi iktidarinin yeniden tesis edilmesiydi.
Bu kentin insanlari, bunda yalnizca Islam'in énderinin iktidara
geri doniisiini degil ayrica Araplarin yabancilarin idaresinden
kurtulusunu da gérmekteydiler. Buna kargin Halifeler, milliyetgi-
lik sancagini agma ve Arap dilinin hakim oldugu tiim o yerleri bir
at1 altinda toplama ¢abasinda olmamiglardi. Onlar, Sultanlardan
Arap milliyetgiligi adina degil Islam adina haklarim tanimalan-
n1 talep etmekteydiler. Bir Arap diinyasi monarsisi fikri hilafet
merkezinin 1258de Mogollarca yikimindan gok daha 6nce zemin
kaybetmisti bile. Dolayisiyla Bagdatin disiisii, diinyanin higbir
yerinde bir zamanlar Ninova'nin, Babil'in veya Roma'nin yikilisi-
nin uyandirdigi hissi uyandirmadi.
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4
Fars Kiiltiiri ve
Diger Memleketler Uzerindeki Etkisi

Biliyoruz ki Iran asillilar, Islim aleminin yegine edebi dili-
nin Arap¢a oldugu dénemde bile Miisliman devlet adamlig: ve
kiiltiiriiniin ana temsilcisiydiler. Ancak ¢alismalarinin ne 6lgiide
Islam 6ncesi Sasani Iran’inin devami oldugu o kadar agik degil-
dir. Sasani bagkentinin yerlestigi, ancak niifusunun ¢ogunlugu-
nun dilsel anlamda Iranli olmadigi kadim Babil hari¢ tutulmak
kaydiyla, Sasani hakimiyeti altindaki topraklar, Miisliiman dinini,
siyasetini ve bilimini mesela hi¢bir zaman Arap fatihlerin Bu-
dizmin egemenliginde buldugu bir Belh kadar etkileyememisti.
Bagdat Halifelerinin meshur nazirlari Bermekiler, Arap hikmeti-
nin kroniklerindeki bir siirii meshur adam gibi bu son zikrettigi-
miz kent olan Belh'ten gelmistir. Fars kiiltiirii agisindan Babil ile
birlikte Belh'in 6nemi oldukga fazladir hatta oyle ki, Babile olan
cografi uzakligina ragmen Sasani baskentinin konusmasini en iyi
Belh'in temsil ettigi seklinde muhtemelen yanlis da bir algi vardu.

Arap istilas), yalnizca Sasani devletini ortadan kaldirmakla
kalmad: fakat [slim 6ncesi Iraninin dini ve kast 6rgiitlenmesinin
kokiine de kibrit suyu doktii. Zerdiistliik dini bugiine, “Gebr” ya-
hut Parsii denen az bir takipgiyle gelmisse de [slam’in etkisiyle tek
tann fikri biitiin o eskiinan¢lara tamamiyla galip geldi. Ayn1 ne-
denden dolay1dince onaylanmayan baba-kiz, anne-ogul ve kiz ve
erkek kardegsler arasindaki evlilik uzunca bir zamandir goriilme-
mekteydi. Bilinen olgulara ragmen Iranlilar ve onlar arasindan da
Gebrler ortacag boyunca ve hatta zamanimizda bile israrla, franda
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hicbir zaman, Islam’in gelisinden énceleri bile pagan inanglarin
yahut ensest iligkilerin hi¢ var olmadigini ispata calistilar. Ayn¥
tarz bir yurtseverlik 151§, bilinen olgularin tersine 6rnegin Sasani
sarayinin ihtisami, monarsinin kudreti, yonetici ve nazirlarin
zekasi, memleketin kiiltiirel hali gibi konularda da ortaligi olduk-
@ renklendirmistir. Sasani devleti efsanesiyle birlikte misliman
devrin kiiltiirel calismalarini Belh’ten kaynaklandigi durumlarda
bile su veya bu yolla irtibatlandirma gabasinda hayali kdkenler ve
secereler uydurulmustur.

Eskiden Avrupali bilginler Fars milliyetgiliginin Ronesansin,
franda Bagdattan bagimsiz bir bigimde babadan ogula hanedan-
liklarin olusumunun dogrudan sonucu gibi gormeye meyilliydiler.
Bu fikir, Fars ve Tiirk hanedanlarin, iilkenin halkin1 Bagdat ve Ha-
lifeden uzaklastirdiklarindan dolay: iran milliyetgiliginin geligimi-
ne katki yaptigs seklindedir. Bu giidii, aslen Tiirk olan Gaznedeki
(Afganistanda) sarayinda, aralarinda oraya iltica etmis meshur
destan Sehname'nin muellifi Firdevsinin de oldugu, Fars siirinin
en iyi sairlerinin bulundugu Gazne Hanedanligindan Mahmudia
da (997-1030) isnat edilmekteydi. Buna karsin aslinda eski siste-
min ¢okisiine ve Irandaki yasamin yenilenmesine katk yapan
sartlar gok daha karmagikti. Islam’in ilk asirlarinda iranh aristok-
ratlar (dihkanlar), (daha ileri bir dénemdeki halefleri Avrupali fe-
odal lordlarla ayni sekilde) hiikiimet hizmetlerinin lehine ve genis
arazili miilk sahiplerinin toplumsal ve ekonomik ayricaliklarinin
korunmasi igin eski siyasal dnemlerini yitirmis ve bu akibete razi
olmuslardi. Araplar igin Sasani iran’, ideal bir devlet ornegiydi.
Tipki bizzat Araplarin, Pers tiirii kurumlar: almanin Islami ve
onun diinyevi iktidarini giiglendirmeye yarayacagina inanmalan
gibi Halifenin Iranli danisman ve valileri de kendilerini tiim sa-
mimiyetleriyle Ortodoks Miisliimanlar ve Halifenin sadik kullar1
olarak adlandirmislardu. Siilik, iranda uygun bir zemin bulmustu
ancak bu basari onun milli bir hissin gekillenmesinde bir etmen
olmasina degil, bir muhalefet unsuru teskil etmesine oldukga faz-
la sey borgluydu. Kum kenti, her ne kadar niifusunun gogunlu-
gu Araplardan olugsa da, $ii dini tutkusunun merkezlerinden ilki
olmustur (ve bugiin de dyledir). Baslangigta aristokratlar, ortak
amaclarinin gergeklesmesi i¢in halkla birlesmislerdi. §ii onder Ebu
Miislim altinda toplanan genis halk kitleleriyle beraber son Emgﬁ
Halifelerine karsi savagsmuslar ancak arzulanan hedef gergeklestigi
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anda herkes farkh ¢ikarlarina gore kendi asli islerine geri donmiig-
tii. Ebu Miislim ise oldiiriilmiis ve taraftarlari hiikiimet aleyhine
ayaklanmugti. Aristokrasinin temsilcileri Bermekiler, giin gelip
de Harun Resid yonetiminin son giinlerinde bag gosteren dini ve
siyasal ayaklanmalara kurban gidislerine dek Abbasi Halifelerine
hizmete devam ettiler. Bu ayaklanmalar ve takip eden muhalefete,
Harun Resid’in ogullar1 Emin ve Memun arasindaki siyasi iktidar
cagini yikseltmis fakat Bagdata girer girmez Abbasilerin resmi
siyah rengi igin, yesil rengi reddetmisti. Bu karara Arap etkisiyle
degil, Tahiri Hanedanrnin kurucusu Iranl lider Tahir'in “tesvik”i
sayesinde ulasilmisti. Bunlar da tipk: kendilerinden 6nceki Ber-
mekiler gibi Araplar ve Islam i¢in Hazar Denizi'nin giineyinde
konumlanan Sasani iktidar altinda bile bagimsizliklarini ve kendi
yasam geleneklerini muhafaza etmeyi basarmus, iilkelerin fethinde
etkin rol almislardi. Buralarda da yine halk kitleleri, Zerdiistliik
dinini terk edip yayilis1 feodal sistemin ve genis arazili miilkiyetle-
doks Islam’a kars1 miicadele zirai ayaklanmalarla kol kola gidiyor-
du. Avrupada oldugu gibi hitkiimdarlar, kitleler arasinda destek
ararmus ve soziimona “arazi sahiplerine” karg1 “arazi ¢aliganlarint”
yitkseltmeye yardimci olmuslardu.

Kent hayatinin gelisimi ve yeni kiiltirel merkezlerin sekillen-
mesiyleilgili durum daha da karmagik bir hale geldi. 9. ve 10. yiiz-
yildaki biiyitk Pers kentlerinden Isfahan gayet iyi bilmekteyiz.
Kentin yerlisi iki cografyaci sag olsunlar, sehir ve ¢evresi hakkinda
detayh bilgi sahibiyiz. Burada, o zamanlar ddnemin tiim 6nemli
merkezlerinde mevcut tiim egilimleri bir arada bulmaktayiz. Isfa-
han, Arap vatansever ve milliyetgilerinin oldugu kadar, “Sarkilar
Kitabinin (Kitab el-Agdni) miellifinin de aralarinda oldugu Fars
destaninin Arapgadaki sekiz meshur ¢evirmeninden iigiiniin de
memleketiydi. Isfahan havalisinde birkag semt neredeyse tama-
men birtakim nedenlerle koyliiler haline gelmis ancak tipki Leh
dilindeki Shliaktlar' gibi asil soylarinin bilincindeki “dihkanlar-
ca” meskiindu. Bunlar, basit halka kiigimsemeyle bakmakta ve

1. Shliakt, Polonyadaki kiigiik asilzadeleri de igine alan bir siniftir. Terim II. Kateri-
na zamaninda Rusyanin komsu memleketlerine de yayilmistir. Aslinda daha biiyiik
asilzadeler, dvoryan ile kiigiik asilzadeleri ayirmak igin kullaniliyordu. Daha sonra
dvoryan kelimesi biiyiik kiiiik tiim asil siniflar igin kullamlir oldu. (Ingilizce'ye ¢.n.)
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yalnizca kendi aralarinda evlilikler yapmaktaydilar. Ayni havali-
nin, niifusun karisik ve ¢ogunlugun alt simiflardan olustugu di-
ger semtlerinde Sasani devrinde ortaya ¢ikan (bkz. s. 9) ve Islam
zamaninda baska bir isimle yeniden beliren bir komiinist sektin
akideleri teveccith bulmustu.

Edebiyat ve bilimle tinsiyet kurmusg olanlar, beriki yahut &te-
ki taraftan birini bitiiniiyle tercih edememekteydi. Halk kitleleri
ve taraftar1 olduklar1 ve onlar arasindan ¢ikan hitkiimdarlar, Fars
milliyet¢iligine olan duygular ve Siilige ve diger sapkin [heretik]
ogretilere sempatilerinden oldugu kadar Araplara ve Ortodoks
Islim’a olan diiymanliklarindan dolay: da dosttular. Ote yandan,
kiiltiirel ve sinifsal ¢ikarlar1 onlar aristokratik fikirlerin hamile-
rine ve toplumsal muhafazakarliga yakin olmaya zorlamaktayd.
Dolayisiyla, Iran’in kiiltiirel Rénesans: heniiz bilimsel arastirma-
larla yeterince aydinlatilmig olmasa da hayli karisik sartlar altin-
da gerceklesmisti. Arap alfabesi, yalnizca Miislimanlarca degil
fakat kisa bir siire sonra ayrica Zerdiistlerce de benimsenmis ve
icerisinde bircok Arapga kelime barindiran yeni bir Fars lisan
ortaya cikmigtir. Fars edebiyatinin abideleri, kutsal kitaplari ayir-
madan biiyiik bir zorlukla, Avrupal: bilginlerin kanitladig iizere
de, bir¢ok hatayla yorumlanmaya baslanmusti. Yeni Fars dilinin
siiri, Islam 8ncesi baz1 6lgiileri kullanip iistelik bunlara Arapga
isimler vermis ve bunlari Arap vezninin kurallarina gére kullan-
mugti. Iranlilar, siirlerinin ilk devirleriyle ilgili higbir asli gelenegi
korumamuglardir. Abbas isimli birisi tarafindan Halife Memun'un
Merv sehrine girisine atfen okudugu sanilan 6vgi dolu bir siir,
ayrica daha evvel kimsenin bu lisanda siir yazmadigini iddia eden
ibaresinden dolay1 sik sik bu yeni dildeki ilk siir olarak amlir.
Buna kargin gerek igerigi gerekse de dili bakimindan daha sonra-
ki siirlerle olduk¢a benzesik olan ve 6zenle hazirlanmis bu siirin
giivenilirligi biiytik siiphe uyandirmaktadir. Abbas isimli bir sai-
rin varhg1 ise dogru gibi gozitkmektedir. Hatta 9. ylizyllda Arapga
yazan bir cografyaci ibn Hordadbih de muhtemelen bahsettigi-
mizle ayni kisi olan Iranli bir sair Abbas ibn Tarkandan bahse-
der. Bu siirler arkaik dilbilimsel bigimler ve yazarimin Orta Asyah
olduguna isaret eden Semerkant ve Sas (Tagkent) ker}t tarihinde
pek de bilinmeyen olaylara géndermeler iqe.rmektef:‘hr. Aym de-
virde Fars diinyasinin diger bir ucunda, Urmiye Golii yakinlann-
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da, iki kalenin sahibi olan, Arap¢a ve Fars¢a dizeler yazmus sair
Muhammed Ibn Bais yagamusti. Onun bize kadar gelememis ve
Fars edebiyat tarihgilerinin anmadiklar1 Farsca siirleri, kendisi
Arapga yazan Taberinin beyanina gére memleketinde belli bir
popiilerlige sahipti. $air hakkinda bildiklerimizse, Memun yone-
timinin sona ermesinden yirmi yil sonra Azerbaycanda Mislii-
man ve Arap karsit: bir ayaklanma i¢inde yer aldi, sonrasinda
da isyanin bastirlmasindan uzun zaman once Araplarin tarafina
gectigi ve fakat bir kez daha halifelere kars1 savastigidir.

Fars kokenli Miisliman hanedanlarin kurulusunun baslan-
gic1 olan Tahiriler (821-873), anlatilanlara gore Fars edebiyatina
diismandilar ve onu ortodoksiyle uzlasmaz gérmekteydiler. An-
cak sadece kendilerine bagli Horasanda degil diger topraklarda
da diizenisaglayabilmek i¢in, mesela Misirda (ve hatta halifelerin
Samarraya taginmasindan sonra askeri iktidarin biiyitk 6l¢iide
Tahirilerden birine gectigi Bagdat'ta bile) alinan tedbirler umumi
kiiltiiriin ve bu arada Fars kiiltiiriiniin gelisimine hizmet etmisti.
Onlarin zamaninda Merv'in yerini, Horasan’in anakenti ve 6nem-
li kiiltiirel merkezlerden biri Nisabur almigti. Nisabur’un batisin-
da $ii propagandanin anayurtlarindan birisi ve 9. yiizyilin basin-
dan itibaren Miisliman diinyaya dnemli yazar ve alimler veren
Sebzvar kentiyle Beyhak bélgesi uzanmaktaydi. Dogusundaysa
MS 8184de 6len Sii Imamin tiirbesi ve etrafini gevreleyen kenar
mahallelerde bugiin Horasan'in anakenti Meshed sehrinin mey-
dana ¢iktig, Tas kenti vardi.

Fars edebiyatinin Ronesansi, Samani Hanedanligrna (875-
999) ¢ok sey borgludur. Kisa bir aranin ardindan Tirkistan'in
yine Miislimanlarca fethedilmis kism1 Horasanda, en iistiin giig
olarak Tahirilere haleflik ettiler. Samani bagsehri Buhara, bir¢ok
sair ve alimi kendisine ¢ekmisti. 10. yiizyllda bu hanedanhgin
yonetimi altinda toplanan iilkeler, en iyi yonetilen ilkeler olarak
goriilmekteydi. Bunlar, aslen Belh’ten gelmis olup millet olarak
Iranhydilar. Samani idarecilerinin gogunun yénetiminde, her ne
kadar saraylarinda hamiliklerini Arapga yazanlan da igine alacak
sekilde genisletseler de, resmi lisan Fars¢a'yd1. 1040’l: yillarda ya-
sanan hitkiimetin $ii propagandaya tabi oldugu kisa 6miirli bir
kisim haricinde her zaman Ortodokslugun hamisiydiler. Onlar
icin Arapea hazirlanmis ve kitleleri Ortodoks olmayan Ggretilerin
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ayartmalarindan korusun diye Farsgaya gevrilen bir ilmihal iyi
bilinmektedir.?

Taberinin yazdig: Kuran tefsiri, yine onlar zamaninda tercii-
me edilmis ve orijinal bir tefsir Fars¢ada ortaya gikmist1. Elbette
Fars¢a s6z konusu oldugunda tipk: teolojik yazilar igin uygun bir
dil olan Arapga gibi teoloji otoritelerince 6zel bir fetvaya ihtiyag
duyulmaktayd. Bazi teologlar isi, Araplarin atasi olan Ibrahim'in
oglu Ismailden ok daha énceki en eski peygamberlerin dahi
Fars¢a konustuklarini iddia etmeye dek vardirmislardi. 12. yiz-
yil gibi geg bir tarihte bile ibrahim’in, 6gretilerini Pers krallarinin
sarayinda vaaz ettigine inanan insanlar vardi. Samanilere 6vgii-
ler dizen franh sairler, Miisliman Ortodoks diisiincelere de bir
hayli saygisizdilar. Bir zamanlar iinli bir sair olup daha sonra bir
kenarda unutulan Semerkantli Rudaki, bir kimsenin gonliiniin
pagan tapinaklarina doniikken yliziini Kabe'ye gevirmesinin sag-
maligindan dem vurmaktayd:. Bir kimsenin, tiim insanlara ortak
olan hisle; yani Allah sevgisiyle dolu olmasi gerektigini soylerdi:
“Rabbimiz namazimizi degil amma muhabbetinizi kabul eder”
Ayni sair, $ii Fatimi halifelerine sadakatinden oldukga samimi bir
sekilde bahsetmekte ve cennet ve diinyaya dair insanoglunun ana
ve babasi olduklar: seklinde hayli pagan kokan bir ifade ortaya
koymaktaydi. Cagdaslarindan birinin 6liimii hakkinda Rudaki
sunlar1 yazar: “Yiice ruhu, o, babasina geri déndii; karanlik bede-
ni, 0 da anasina gitti". Fars efsanelerini ilk kez kafiyeye sokan sair
Dakiki ise saraby, sevgilinin dudaklarini ve Zerdiistiin ogretileri-
ni diinyadaki her seyden stiin tuttugunu agikga ilan etmekteydi.

Aym 10. yiizyilda, hilafetin zayif diigmesinden dolay1 Hazar
Denizi'nin giiney kiyilarindaki savag¢i hitkiimdarlar, iran'in daha
uygar eyaletlerini istila etmeye basladilar. Bu hareketin kimi én-
derleri, gayelerinin hilafeti yrkmak ve Sasani saltanatini yeniden
tesis etmek oldugunu diiriistge itiraf etmislerdi. Bu Hazar hane-
danliklarindan Biiveyhler, bu amaci bir olgiide gergeklestirmeyi
basardilar. Bagdat’ ele gegirip hilafeti diinyevi iktidarindan ettiler.
Islamiyet &ncesi Pers hitkiimdarlarinin unvan sehinsah (krallarin
kral), bastirdiklar: paralarda gériilmeye baglanmust1 bile. Biveyh
Devleti, bir hitkiimdara tabi degildi. Hanedan iiyeleri, fethedilen
memleketleri aralarinda boliismekte ve Gstiinlik hangdamn bir
kolundan baska bir koluna ge<;mekteydi. Ayrica tek bir baskent

2. Vide Islam, ayni yazar. s. 76, St. Petersburg.
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de bulunmuyordu. Hanedan iiyelerinden o an igin istiin olanin
hakim oldugu kent hangisiyse, o zaman igin bagkent o kent olur-
du. Bu iktidar boliigiim sisteminin hatalarini bir kenara birakir-
sak sistem, kent yasaminin gelismesine ve kiiltiirel merkezlerin
biiyimesine katki saglamaktaydi. Her bir hiikiimdar, yonettigi
kentin abat olmas: i¢in hevesliydi ve alim ve yazarlari saraylarina
¢ekme ¢abasindayd. Kiiltiirel faaliyet alani, Bagdat ve Basradan
yavas yavas kitaplarin biriktirilip Biiveyh hiikiimdarlarinca biiyiik
kiitiiphanelerin kuruldugu Tahranin giineydogusundaki Rey, Is-
fahan ve Siraz gibi biiyiik Pers kentlerine kaydi. Miispet bilimler
de bu hiikiimdarlar tarafindan himaye ediliyordu. Sirazda, Bi-
veyhler déneminde insa edilmis aletlerden ve Islim éncesi déne-
me kiyasla astronomi aragtirmalarinda 6nemli bir adimi temsil
eden bir gozlemevinden haberdariz. Biiveyh emirlerinin her biri,
bir giin fakihlere, bagka bir giin edebiyat uzmanlarina ve bir bagka
giin dogmatik teoloji miifessirlerine ve diger giinse filozoflara ay-
rilan bir alim ve edipler bulusmasi tertip etmekteydi.

Biiveyhler, Hazar Denizi yakinlarindaki yurtlarindan beraber-
lerinde bir edebi gelenek getirmedikleri i¢in, Fars edebiyatina il-
gisiz kalirken tamamen Arap edebiyatinin etkisinde kalmiglardu.
Fars siirinin, Samani ve dogu Iran memleketlerindeki halefleri
Gazneliler yonetimi altinda gelistigi bir donemde, Biiveyhlerin
sahip oldugu memleketlerin hi¢birinde bir Fars sairi meshur ol-
mamust. Horasandaki Tis kenti ise, bugiine kadar kronolojik an-
lamda bugiin bile bilinen ilk Iranl sair, meshur Firdevsiyi ¢ikardu.
Firdevsi, mitolojik zamanlardan Arap fethine dek olan tiim Iran
efsanelerini tek bir giirde toplamigti. O, gordiigiimiiz kadariyla 10.
yiizyilda da énciillere sahipti. Islim 6ncesi edebiyatin diger bazi
bi¢imleri gibi destansi temalar da bilgilerini asli kaynaklara de-
gil de Arapga ¢evirilere dayandiran neo-Fars sairlerince kullanil-
maktayd. Firdevsi'nin Sehname’si, bugiin tiim Iran halkinin milli
miras: haline gelmistir. Bir kahramanlik destan1 olmasi nedeniy-
le, Ermeniler, Giirciiler ve Tiirkler gibi Fars etkisindeki Iranli ol-
mayan unsurlar da onun cezbesine kapilmistir. Sehndme, diinya
edebiyat1 icerisinde de benzersiz bir konuma sahipti ¢iinkii efsa-
nenin bilyiisiini kitap diiskiinligiiniin katlettigi bir donemde di-
ger tiim halklar siyasal yasamlarinin Ronesansini ¢oktan yagamis-
lard1 bile. Sasani devri Iranlilary, Islam'in ilk yiizyillarindaki gibi
kitabi bilgilerin biiyiik etkisinin aksine halen epik gelenek igeri-
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sinde yagiyorlardi. Islam hakimiyetinde, kent yagaminin gelismesi
ve sovalye sinifinin ¢6kmesiyle birlikte Sehndme, birgok taklide
de ilham verdi. Takip eden doénemlerdeki krallar, 19. yiizyil da
dahil olmak iizere, Firdevsi tarzinda siirler diizdiiler. Bu eserler
de, tipki Avrupadaki klasik denilen hareket igindeki destanlarda-
ki gibi aym: hayat yokluguyla mimli vaziyetteydi; su farkla ki Fars
siir yazarlar1 en azindan kendilerine ait bir sairi taklit ediyorlard..

Firdevsinin zamaninda, efsanenin doguracag: sonuglan 6n-
gorebilmek imkansizdi. Tipki Avrupada ortagagda oldugu gibi
zamaninin bilyiik epik diismanlari, pagan kahramanlann yiicel-
tilmesine hi¢bir sekilde olumlu bakmayan din temsilcileriydi. Her
ne kadar bu, biiyiik ozanin sanini yok etmeyi bagaramamigsa da
hayati boyunca daha ¢ok kedere ve hayal kirikhigina yol agti. Fir-
devsi, siirini her ne kadar o tahta ¢ikmadan ¢ok daha onceleri
tamamlamigsa da, Gazne Sultan1 Mahmuda gotiirmiistii. Sultan,
dini cevrelerin etkisi altinda ve kendisini Ortodoks inancin bir
payandasi addetmesiyle sairin umutlarini bosa gikardi. Ofkesini
atesli bir hicviyeyle ifade eden ve diger hitkiimdarlarin sarayina
siginma arayigina itilen Firdevsi, hi¢ kimseden hatta Sasani gele-
neklerindeki gibi himayeci olan Biiveyhlerden bile kabul gorme-
di. Sansim1 hayli zorlayip Biiveyh hiikiimdarlarinin birinin sara-
yinda yer bulan Firdevsi, giizelligiyle meshur Yusuf ve Potifar'in
karisinin ona askini (Kuranda da zikredilen Kitab-1 Mukaddese
ait bir hikayeyi) siirlestirmisti. Manzum bir 6nsozde, yillarin bo-
yun egdirdigi Firdevsi, dnceki eserlerini reddetmis ve kendisini
omriinii pagan kahramanlar: ve onlarin muhayyel maceralarin
“bir avug kiilden” daha fazla degeri olmayan hikayelerle yiicelt-
meye bosuna harcamisg biri addettigini yazmist1. Yorgun ve hayal
kirkligina ugramis bir sekilde memleketi Tsa geri doniip orayi
yonetenlerce goktan unutulmugsa da kendisini sonuna kadar af-
fetmeyen ve 6liimiiniin ardindan bir Miisliiman mezarligina go-
miilme hakkini reddeden ilahiyat¢ilarca asla unutulmamusti.

Bu yiizden 10. ylizyilda ve 11. ylizyiin baslarinda neredeyse
siff Arapca yazan Fars alimleri, eserleri igin elverigli bir havay
bat1 eyaletlerinde bulurken, Fars edebiyati, éncelikle Iran’in dogu
eyaletlerinde gelisti. Ancak iilkenin farkl eyaletleri birbirine daha
yakindan baglandik¢a bu cografi ayrimlar yavas yavas daha a2
belirgin bir hale geldi. Bu donemde hikmet, modern Avrupada
oldugu gibi belli bir konuda uzmanlagsmakla sinirlanmis degildi.
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Bir kimse ¢ok ¢esitli dallarda basarili olabilir ve ayn1 zamanda
bos vakitlerini edebiyati takip etmeye hasredebilirdi. Bu tiirden
bir lim olan meshur Ibni Sina (Avrupalilarca Avicenna olarak
bilinmektedir), ayn1 zamanda bir sairdi. MS 980 yilinda Buhara
koylerinin birinde dogmus ve Hemedan ve Isfahandaki Biiveyh
hitkimdarlarinin sarayinda hizmet etmisti. Hemedanda bir sii-
religine vezaret makamini iggal etmisti. Cocuklugunda Kuranl
ve okuma yazmay1 yerel hocalardan égrendi. Buharada, Ismaili
propagandanin gelisiyle birlikte de felsefe ve metafizik bilgileri-
ni kazand1. On sekiz yagina geldiginde, aslinda en kolay: olarak
gordiigii ama ona diger hepsinden fazla iin getiren tip dahil, her
tiir bilime vakifti. En biiyiik zorlugu ise, bir¢ok kismina tesadiifen
pazardan ii¢ dirheme satin aldig1 Farabi'nin yazdig bir eserin yar-
dimiyla vakif oldugu, Aristoteles metafizigini ¢alisirken tecriibe
etmisti. Tip bilgisi ona, Samani hiikiimdarlarinin saray ve ondan
evvel kimsenin kullanmadig kiitiphanesine giris imkéani tani-
must1. 11. yiizyll basinda Buhara’yi muhtemelen Samani devleti-
nin yikilis1 ve iilkenin Tiirklerce fethi nedeniyle terk etmis ve Ha-
zar Denizi memleketlerinden birisi olan Harezm, Horasan ve Bati
frana dogru yola ¢ikmugti. Ona Biiveyh hitkiimdarlarinin dost-
lugunu kazandiran da yine bu tip bilgisi olmustu. Tilmizlerinin
yardimiyla derledigi devasa eserleri arasinda, Miisliiman diinyada
Avrupadaki gibi dini degil, diinyevi kurallar biitiiniine isaret et-
mek i¢in kullanilan bir terim olan, tip “kanun’larindan muhtasar
bir kitap bulunmaktadir. Tipk: Bizans'taki gibi sanki bilimler igin
bir tiir anayasayms gibi bellenen ansiklopedilere de bu isim veril-
mekteydi. Tibbi bir baslik olan Kitabussifa, $ifa Kitab1 ismi, aslin-
da mantik, fizik, metafizik, astronomi ve teolojiyle ilgili bir bagka
esere verilmisti. Isfahan emiri igin, tilmizlerinin de yardimuyla,
Fars dilindeki farkli bilimlerin bir ansiklopedisini derledi. Bu an-
siklopedi iindeki ilk boliim mantiga ayrilmigken bu bélimii yiice
hakikatin (metafizik ve teoloji) ve kii¢iik hakikatin (tabii bilimler)
temellerinin yorumlanmas: takip etmekteydi. Bundan sonra da
quadrivium olarak siniflandirilan (bkz. Boliim 2’nin sonu) bilim-
ler ele aliniyordu. Birgok eseri arasinda Arap¢a manzum yazilmig
tip eserleri ve mistik ierikli Fars¢a rubaileri vardir. Omriiniin
son yillarinda Arap filolojisi de ¢aligmisti. Genis bilimsel ve edebi
mesguliyetleri onu, dizginlenemez bir yasama y6nlendirmekten
de alikoymamisti. MS 1037 yilinda, heniiz altmisina gelmeden

66



V. V. Barthold
oldi. Her ne kadar bir bilim dalinin is¢isi olmasa da, devrinin
tim bilimsel bilgisine, onu anlagilir ve sanatkarane bir bigimde
yorumlayacak diizeyde hakimdi. Iste eserlerinin bu niteliginden
otiri de Misliman diinyada ve daha sonra da Avrupadda boylesi
bilyiik bir popiilerlige sahip oldu. iranda, 17. yiizyilda baslayip 19.
yizyilda sona eren felsefi 6gretilerin basiibadelmevti, onun eser-
lerini temel almaktayd1. Dini gevreler ve basit halk, Ibni Sina'y1
dinsiz felsefe yapmanin bas yandasi ve ortagagin Dr. Faust'u mi-
sali bir tiir bityiicii olarak gormeye baslamisti.

Ibni Sinadan oldukga farkli bir bagka alim de birgok bilimsel
mesele tzerinde bazen keskin polemiklere doniisen yazigmalar
yaptiklar1 ¢agdasi Ebu Reyhan Biruni'ydi (973-1048). Biruni,
sonralari yerel emirin danigmani da olacag) Harezmde dogmus ve
kirk yasina kadar da, birkag yilligina Curcanda (Hazar Denizi'nin
gineydogusundaki eski Hirkani kenti) kalisini ve bildigimiz ka-
dariyla Reye dek uzanan seyahatini saymazsak, burada yasamini
sirdiirmiisti. Kirk yasindan sonraysa, Hindistan'a birgok seyahat
gergeklestirecegi Gaznede, Mahmud ve haleflerinin sarayinda ya-
sad1. Ne yazik ki, (¢agdas bir Avrupali uzmandan alintilarsak) “ki-
yaskabul etmez” astronomi ilkelerinin, tiim halklarin kronolojik
sistemi ilizerine kisa bir eserin ve Hint bilimleri ve diniyle ilgili
orijinal Sanskrit kaynaklardan 6grendigi genis goriisli ve bilim-
sel nesnellik agisindan dikkate deger bir Hindistan ¢alismasinin
miiellifi olan bu biiyiik (Arap dilinde yazdig1 anlaminda) Arap
aliminin eserlerinin kesin tarihlerini bilmiyoruz.

Biruni, Bagdat ve Basra okullarindaki alimlerin eserlerine
fazlasiyla asinaydi ancak onlar1 gagdis: bulmaktaydi. 9. yiizyil-
da, inld Basrah alim Cahiz'i “naif” diye nitelemekteydi. Hal-
buki Biruni'nin kendisi de astronomi ve matematikte yenilikgi
sayilmazdi. Diger ¢agdaslar1 gibi astrolojiye inanmaya devam
ediyordu. Kitaplarindan, onun zamanindan 6nce bu bilimlerin
kabul edilis kistaslarini diizeltmek igin birgok ¢abanin oldugu-
nu dgreniyoruz. Alim Ebu Said Secezi ise, diinyanin hareketi ve
gok kubbenin hareketsizligi hakkindaki bir hipotezi temel alan
bir usturlap yapmusti. Biruni, pek de gagindaki genel kabul go-
ren goriisten taraf degildi ve bunu, “siipheli” ve “¢oziimii zor”
bir soru addetmekteydi. Ondan ¢ok sonra 14. yiizyihn bir Arap
alimi, diinyanin hareketi hipotezindeki hatanin Ibni Sina ve 932
yilinda &len hocasi fizik¢i ve astronom Razi tarafindan agikg¢a is-
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patlandig1bir donemde Biruni’nin ne tir bir zorluk yasadigini da
merak etmistir.

Cagdas okurlar i¢in ok daha ilginci, Biruni’nin yabanci dini
inanglar, bilhassa da Hint inanglar1 hakkindaki fikirleridir. Ona
gore dini inanglar, her yerde ayni psikolojik giidiilerin etkisi al-
tindayds; her yerde genis halk kitleleri ve se¢kinlerin iman sart-
lar1 arasindaki ayrim zorla belirginlestirilmekteydi. Herhangi
bir tartiymaya mahal vermeden dini 6gretileri yorumlamakta ve
miimkiin oldugunca bu dinlerin takipgilerinin otantik ifadelerini
muhafaza etmekteydi. Sayet bir din, bir bagkasiyla iligkilendirilir-
se de bu ancak bilimsel karsilastirma yontemine gére olmakta ve
beraberinde itikatlarin 6ziinii ve temellendikleri ana fikri ortaya
¢ikarma ¢abasi getirmekteydi. Misliman literatiirde din s6z ko-
nusu oldugunda, bilimsel hosgorii ve nesnellik Biruni zamanin-
da bir yenilik sayilmazdi ve dolayisiyla eseri de bu bakimdan bir
istisna degildi. 9. yiizyllda Yakubi, Hiristiyan kutsal kitaplarinin
muhtevasiyla ilgili tarihi eserinde aym nesnelligi kesinlik ve de-
taylarda gostermisti. 11. yiizyilin sonunda ayni1 Gazneli sarayin-
da, Fars dilinde, “Inang Kitab1” yazilmsti. Biruni'nin kendisi de,
eserleri ne yazik ki bugiine ulagmayan ve yasamina dair en ufak
bir bilgimizin olmadig: hocasi Irangehri'nin Huristiyanlar, Yahu-
diler ve Maniheistlerin dinleriyle alakali kitaplar1 hakkinda 6vgii
dolu ifadelerle konusmustur. Séyledigine gére, Iransehri, Hindis-
tan halklarini tasvir ettiginde yanlslara diismekteydi zira Hint
dinlerini yeterince bilmeyen kisilerin sagladig verilere inanmak-
taydi. Toplanan malzemenin zenginligi ve uygulanan bilimsel
yontemlerin titizligi nedeniyle, her ne kadar bu eserlerde bazen
Islam 6ncesi Iran kiiltiirii ve Arap fethiyle gelen yikimdan bahse-
den yurduna karasevdali bir Iranli bulsak da, Biruni'nin eserleri
bilinen Miisliman literatiir i¢erisinde kesinlikle istisnai bir yer
isgal etmektedir. Onun dini inancina goére Biruni, Maniheizme
sempati duyan birgok egitimli Iranh gibi bir Siiydi. Siyasetense
herhangi bir reform 6nerisinde bulunmamisti. Gazne yonetimi-
nin her zaman gergeklestirme ¢abasinda oldugu yonetici giig ve
din yahut modern tabirle devlet ve kilise arasindaki birlik, ona
siyasi orgilitlenmenin en yiice ideali, tim insani arzularin sinir
gibi goriinmiisti. Biruni'nin dili, ki anlagilmasi epey giigtiir, po-
pilerliginin 6niinde 6nemli bir engel teskil eder. Oyle ki, uzun
zaman igin alimleri eserlerine hiirmetle ve layik oldugu dikka-
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ti harcarken, bunlar kitleler iizerinde ok az bir etki birakmisti.
Yine bu eserler, her ne kadar astronomi tablolari hakkindaki bir
kitabr bir Ispanyol Yahudi'si olan Abraam bin Ezra tarafindan 12.
yiizy1l gibi erken bir tarihte Ibranice’ye gevrilse de, 19. yilizyila dek
Avrupalilarca bilinmemekteydi. Zaten Biruni de, eserlerini genel
okuyucu igin degil bizzat alimler igin yazdigini séylemistir. Bilim-
sel faaliyetleri, Ibni Sina’ya nazaran daha az gesitliydi ancak o, her
ne kadar dedigine gore edebi tiriinleri yalnizca oyalanma amaciy-
la yazmus olsa da, bilimsel eserlerinden baska Fars¢a hikayeleri
Arapga’ya terciime etmis, Arapga beyitler yazmigti.

11. yizyila, Miisliiman kiiltiiriiniin ulastigi en yitksek noktade-
nebilecegi gibi ¢okiisiiniin baglangici nitelemesi de yakistirlabilir.
Gergekten de kiiltiirel yasamin bir¢ok dalindaki ilerleme iranda
dyle ya da boyle birkag asir daha devam etmigstir. 11. yiizyilda ya-
sam her yerde, eski tarz kentlerin gehristanlarindan islam idaresi
alinda serpilip gelisen kenar mahallelere ge¢mis ve nihayetin-
de Snceki sayfalarda tasvir ettigimiz tarzda kentler kurulmustu.
Misliman Iran’in hayatta kalan en eski yapisi, 1006-7 yillarinda
inga edilen Curcan Emiri Kabus Ibn Vesmgire? ait anitmezardir.
Hazar Denizi civarindaki topraklarda ve Kafkaslarda cari olan ve
hatta kilise mimarisinde de uygulanan bir tarzda (yani tepesinde
konik bir kubbe ve ok cepheli olarak) inga edilmistir. Anitme-
zar Uzerindeki kitabede burasi irandaki bazi bolgelerde, mesela
Istahanda, kabristanlardaki tiirbeler iizerine bina edilen yapilar
icin kullanilan bir terim olan bir kale (kasr) olarak adlandinlmus-
tir. Bugiinse burasi yerli halkga “kiimbet” olarak adlandinimakta-
dur. Bir terimin bir digeri yerine kullanilmasi kiimbet ve anitme-
zarlarin gitgide kubbeli bir tarzda yapilmis olmasindan ileri gel-
mekteydi. Ikinci bahsedilen tarzin ilk yapisi ise, 12. yiizyilda insa
edilen ve diiz bir kubbeyi destekleyen Mervdeki Sultan Sencer
Tirbesidir. Kabus’un anitmezar yaklagik 4 arsm? kalinhgindaki
devasa kerpi¢ duvarlariyla beraber 25 sajen’ yiiksekligindedir.
Takip eden yiizyillarda boylesi bir savurganlik, diisiinillemeyecek
bir seydi. Genel anlamda eski yapilarin taslan sonrakilerden ni-
telik olarak da iistiindii. Bir kere, boyut olarak gok daha biiyikti.

bir tasvir, I. T. Poslavsky'nin, “Minutes of the Amate-
urs of Archeology in Turkestan’da (1900 tarihli cilt) yazdigs “Is poyezdki nar Atrek
i. r. Gurgen’de (Etrek ve Giirgen Nehirlerinden Seyal.\at Notlar1) bulunabilir.
4. Arsin, yaklasik olarak 75 cmye karsihik gelm.ektedlr. o
5. Sajen, yaklagik 2.13 metreye kargilik gelen bir Rus uzunluk birimidir.
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Onceki devirlerde ise kerpi¢ ¢ok daha az kullanilirdi. Sonralar,
tipki modern Avrupa kentlerinde oldugu gibi ekonomi ugruna
daha kot kalitede malzemeler kullanmak zorunda kalindu.

[randaki Miisliman mimarisinin tarihi heniiz yazilmamgtir
ve son bir izah i¢in halen hazirlik mahiyetinde birgok ¢aligma iste-
mektedir. Biiveyhler zamanindaki Iran camilerinin genel tarziysa
bilinmemektedir. Yine 11. yiizyilda, Iranl yazar Nasiri Hiisrev'in
tim memleketlerde $ii camilerinin ozel bir tiir giizellikle karak-
terize oldugunu yazarken aslinda ne kastettigi konusunda ayni
bi¢imde cahil bulunuyoruz. Cesitli memleketlerin farkli tarzlan
arasinda sentezleme benzeri bir etkilenme olmamis, boylesi bir
etkilenme olmugsa da genelde kiiltiirel degerlerin degis tokusun-
dave o da ancak 11. yiizyilda tiim Iran’ fethedip kisa bir siireligine
de olsa Akdeniz ve Kizildenizden Cin sinirlarina dek Miisliman
Asyay1 egemenligi altinda birlestiren Orta Asyali Tiirk hanedan:
Selguklular ve haleflerince gergeklesmistir.

10. yiizynhin sonunda herkes, Iran’in batisinin, dogu kisminca
istila edilmesini bekliyordu. Baz1 Biiveyh hiikimdarlarinin kiltd-
re istin hizmetleri ve bilim ve felsefeyi himayelerini saymazsak
bunlara, ¢agdaslari Samanilerle kargilagtirilinca Hazarli barbarlar
gibi diizen, refah ve nezaket diismani géziiyle bakiliyordu. Do-
gudan, Samani Hanedanrndan “bir filozof ve bir alim” olacak ve
batida da diizeni yeniden saglayacak bir kral beklenmekteydi.
Ancak bu beklentilerin gereklestigi pek sdylenemez. Alim bir
kral yerine batiya, Biiveyhlerin kabilelerinden kiltiirel anlam-
da ¢ok daha diisiik seviyede, gdgebe bir kabile reisi geldi. Oyle
ki Selguklular, Iranda yiizyillik bir iistiinliikten sonra bile immi
kalmigtilar. 12. ytizyilda Selguklu hiikimetinin devrilmesiyle si-
yasi iktidar, ¢ogunlugu Tiirk kékenli birgok kiigiik hanedanliga
gecti. Buna karsin [ran’in Selguklularca fethi, kiiltiirel faaliyetler
icin genis bir alani yalnizca teologlar ve Horasanli sairlere degil,
Samani ve Gazneli devri siyasi geleneklerinin temsilcilerine de
a¢mus oldu. Bunlardan bir tanesi Tasun yerlisi ve uzun bir siire
igin (1064-1092) tiim genis Selguklu Imparatorlugu'nun en kud-
retli yoneticisi, vezir Nizamilmulk'tar.

Bu devir boyunca 6l¢iiler kent yagamy, ticaret ve sanayideki di-
ger gelismelere gore kabul edilmistir. Yapilar tamamlanmis ve bun-
lardan bazilari Bati [randa giiniimiize dek ayakta kalmistir. Yeni
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kentlerse pismis kerpigten yapilan surlarla gevrili géziikmektedir.
Iranh sairler, Selguklu sarayinda himaye edilmis ve hatta yerleri-
ne gecen hanedanlarca da daha fazla teveccith gérmiislerdi. lk
Selguklu sultanina, 1048de Fahreddin Esad tarafindan o zaman-
lar neredeyse tamamen unutulmug bir dil olan Pehleviceden yeni
Farsgaya ¢evrilmis manzum bir agk hikayesi, Veys ve Ramin sunul-
du. Fahreddin Esad’a gore: “Bu dilde (yani Pehlevicede) yazilmig
kitaplar1 herkes okuyamaz, okumayi becerebilse de anlamina vakif
olamazdr” 12. yiizyildaki sairlerden, eserlerinden birgogunu Sul-
tan Sencer i¢in yazan kaside yazari Enveri ve Kafkas kenti Gencede
(Elisavetopol) yasayip olen manzum agk hikayelerinin muellifi Ni-
zami, bizzat Iranlilarca dillerinin en biiyiik sairleri arasinda anil-
maktadir. Nizami'ye, bazi Avrupal bilginlerce ancak Firdevsinin
yaninda yer verilmektedir. Zira Nizami'nin eserleri yalmzca Fars
siiri degil, Tiirk siiri izerinde de biiyiik bir etkiye sahiptir.
Selcuklular, Iranda Siinni itikadin hakimiyetini tesis ettiler an-
cak §iiligi yok etmeyi de bagaramadilar. 11. yiizyilda baglayip 12.
yiizyllda biten donem, iran igin detaylar biitiiniiyle aydinlatilma-
mg kanli dini miicadelelerin yagandigi bir dénemdir. ismaili pro-
paganda, 11. ylizyilda yeni bir yon kazandi. ismaililer, iran ve hat-
ta Suriyedeki tim bolgelerde miistahkem kalelerin hakimiyetini
elde ettiler. Bu son olgu, hareketin tamamuyla milli bir hiiviyette
olmadigini da ispatlar niteliktedir. Belli ki burada kast ¢ikarlari en
biiyiik rolii oynamaktaydi. Bu seferki savas, 11. yiizyilda oldugu
gibi arazi sahipleri ve is¢iler arasinda degil, miistahkem kaleler ve
kentler arasindaydi. Ismaililer en biiyiik destegi, kent yagaminin
en az gelistigi yerlerde, 6zellikle de Ismaili kalelerin iigte ikisinin
bulundugu ve Kithistan da denilen Horasan’in giineybati kasmin-
da ve mezhebin 6nderinin de karargahi olan Alamut Kalesinin
de bulundugu Kazvin'in kuzeyindeki daglardan almaktaydi. M-
cadele, islam hakimiyetinde kentlerin birgok kaleyle yan yana ge-
ligtigi Fars ve Isfahan’in kenar mahallelerinde kanh bir hal ald.
ismaililer diismanlariyla sadece a¢1ktan' agiga savag.;m%makt‘a
fakat gizli cinayetler de tertip etmektey‘dller. Mezhebin 6nderi,
komutas altina, emanet edilen 'g(‘j.revlen tamam?aya((:jak ku?rtfte
sahip olduklarina dair mutlz.ik bir u?aflda daha gnce jn ble 1(rj €
1 kurbanlari sldiirmek icin kendini kurbfmc; en adamlardan
gftlwan glili bir 6rgiit kurdu. Bu mezheptekilerin fanatizmi, has-

71



Miisliiman Kiiltiirii

has kullanimindan da anlagilabilir (Avrupadaki “assassin” hashasi
kelimesinden yani hashas kullananlardan tiiretilmistir). Bu du-
rum, Ismaili 6rgiitiin ortagag Avrupasini ne denli etkiledigini de
gostermektedir. Ancak Ismaili kalelerde yalnizca gizli cinayetler
hazirlanmamakta, kiiltiirel basarilar da elde edilmekteydi. Bu an-
lamda Alamut kiitiphanesi ve gézlemevi hayli Ginliydid. Tam da
bu kalelerden, daha sonra Mogollar zamaninda Iranda énemli rol
oynayacak; ornegin felsefe, astronomi, matematik ve $ii teoloji-
sinde birgok eserin miiellifi Nasreddin Tasi gibi birgok alim yahut
tinlii tarih¢i Rasidiiddin’in de geldigi Hemedan kentinden Yahudi
hekim aileleri ¢tkmustir.

Her ne kadar devamli bir yurda sahip olmasalar da, Ismaili
cemaati kayda deger bir siyasi giici temsil etmekteydi. Baglangsg-
ta, ismaili propagandanin isimleriyle yayildig1, Misir halifeleriyle
birlik halinde ¢alistilar. Buna karsin 11. Yiizyilda, Fitimilerle ara-
sinin agilmasina ve bir asir sonrasinda da bu sapkinlarla Islimi
ortodoksinin bagskahramani olan Abbasi halifeleri arasinda salta-
nata yonelik ortak diisman anlayist tesis edildigine sahit olmakta-
yiz. Ismaili propagandanin 13. yiizyilda tam da Mogol istilas ari-
fesinde Rey, Isfahan ve kenar mahallelerinde i¢ savaslar etkileyip
etkilemediginden de tam olarak emin degiliz. O zaman yalnizca
Sii ve Stnniler arasinda degil, iki Sinni mezhebin, Hanefilerle
Safiilerin, arasinda da miicadeleler olmaktaydi. Tarim niifusunun
ok bidyiik bir kismi $ii davay1 benimserken kent halkinin biyiik
¢ogunlugu Hanefiligi ve bir kismi da $afiiligi benimsiyordu. Bu
dagihimin disinda Safiiler, Reyde tiim hasimlarini alt ettiler. Oyle
goriiniiyor ki, din adina yiiriitiilen savas, kent ile kdy arasindaki
ve kentin aristokratik unsurlariyla demokratik unsurlar arasin-
daki gergek savasi perdelemekteydi.

Baylesi sorular1 su an elimizdeki malzemenin yetersizligiyle
yargiladigimizda, o devirde genis kitleler ve kiiltiirel onderleri-
nin zamanin siyasi ve milli fikirlerine kars1 kayitsiz kaldig an-
lagihyor. Sinif veya kast tistinligi miicadelelerinden baska, belli
kent ve bélgelerin refahini giivende tutmaya yonelik egilimler de
dikkat ¢ekiyor. Bu dénemde belli kent veya semtlerle alakal: gi-
derek artan sayida tarihi derlemelere rast geliyoruz. Sadece Pa-
nislamizm fikri degil hatta Irancilik fikri de devletin dyle ya da
béyle ama 6zellikle de Selquklu Imparatorlugu’nun gerilemesiyle
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birlikte bolgeselcilige yer verilmesine neden olmustur. Her bé')lge‘-.
nin refahinin gelirleri ancak bdlge sakinlerinden toplanabilecegi
ve hicbir sekilde bolge simirlar1 digina tasinamayacagi olgusuna
dayanan goris, ciiriitiilmez distur olarak kabul edilmisti. Baska
bir deyisle, tek bir hitkiimet rejimi altinda toplanacak bir bélgeler
birliginin aleyhinde bir egilim vardi. Hatta askeri bakis agisindan
bakildiginda, koca koca devletlerin daha kiigiik siyasal varhklarla
karsilastirildigindaki avantajlan kiigimsenmekteydi. Bu yiizden
13. ylizyll baginda Harezm hitkiimdar: Sultan Muhammed Har-
zemsah, Orta Asya'nin bir kismini ve tiim [ran saltanati altinda
birlestirmeyi bagarmis ve tarihgi Ibn’iil Esir bununla ilgili Mogol
zaferlerinin bu ytizden kolaylagtigin1 yazmigtir. Sayet eskiden ol-
dugu gibi ortada birgok hiikiimdar olsaydi, Mogollarin bunlarin
her birini ayr1 ayn fethetmesi gerekecekti. Oysaki Harzemgahlar
sayesinde Mogollar, onu da yenince ilerlemelerine dur diyecek
hi¢bir diiymanla kargilasmadilar.

Yerel gikarlar: giiglendirmenin 6tesinde kent yasaminin gelisi-
mi, iilke ici ve digindaki karadan ve denizden ticareti etkilemeye
yardimci olamamistir. Hindistan ve Cin arasindaki deniz ticareti,
Iran Kérfezinin Hint Okyanusuyla karigtigi yerde konumlanan
Hirmiiz kenti ve Kays Adasrnin zenginligini elde etmekte aract:.
Harezm ve Volga Vadisi arasindaki kervan ticareti 10. ylizyilda,
h.er ne kfid&}r daha sonra ticari iliskiler azalsa da, Volga Vadisi sa-
kinlerinin Islam’a déniisleriyle sonuglanmistir. 10. yiizyilda Bul-
garlarin® ve komsularinin yurdundan kiirk, bal ve bal mumu gibi
aricilik sanayi iiriinleri ve kéle ihrag edilmekteydi. Volga tizerin-
deki Bulgar isimli kent, 0 zamanlar kamistan yapilma barinaklar
ve keceden cadirlariyla 6nemsiz bir mezraydi. Mogol istilasi za-
manindaysa 50.000den az olmayan niifusu ve daha sonra Rusla-
nn miras alacag deri gibi belli sanayi ile tas yap: bir kent haline
gelmisti. “Bulgar ¢izmeleri” ihrag edilmekte ve Tiirkistanda da iyi
bilinmekteydi. Arap ve Acem tacirler, Volga Bulgarlari araciigiyla
Rusya'yla ticaret yiiriitmiislerdi. Zira bildigimiz kadariyla hicbir
zaman Ruslarla dogrudan temasa gegmemislerdi. 10. yiizyl gibi
erken bir donemde Ruslar, Miisliman memleketleri icine yiki-
a1 seferler tertip etmis ve Kur Vadisinde niifus bakimindan za-

¢ Volga. (1) Bugarnbuginks Taar ve v ks (gl

¢n.)
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maninda Kafkaslar'in en bilyiik kenti olan Berda’y:r yikmislardi,
Daha sonra Bulgzrlarin ardindan Ruslar, ticari amaglarla Hvalim
veya Hvalin Denizi yani onlarin Hazar Denizi'ni bildikleri ismiy-
le Harezm Denizine ve Harezm’in bagkenti Orang¢ yani Giirgeng
yahut Urgengle seyahat ettiler. Tarim iiriinleri i¢indeyse Rus ke-
teni Doguda iyi bilinmekteydi. 10. yiizyilda Islam, doguya dogru
Tiirk gogebeleri ve bugiin Cin Tiirkistan’ olarak bilinen yerin bazi
kentlerine, iistelik Misliiman ordularin yardimi olmaksizin, bu
ticari iligkiler yoluyla yayildi. Boylece, 10. yiizyilin sonunda Miis-
liman memleketleri fetheden Tiirkler, ¢oktan Islim’a dénmiisler-
di bile. Takip eden asirlarda Miisliiman tiiccarlar daha da doguya
niifuz ettiler. 13. yiizylhn basinda Mogolistan ve Cin arasindaki
ticaret onlarin elindeydi ve Cengiz Han fetihlerine baslamadan
once karargahin da yanindaydilar. Ancak Miisliman ticaretinin
bu basarilarina, Tiirkistan ve Volga boylarinda oldugu gibi dini
propaganda eslik etmemisti. Ta 8. yiizyillda Cin dilinde Maniheist
ve Hiristiyan edebiyatinin izleri varken Islim edebiyati ancak 17.
yiizyilda belirgin bir hale geldi. Halbuki 8. yiizyllda muhtemelen
Miisliimanlarin sayisi, Maniheist ve Hiristiyanlarin sayisindan az
degildi Mogolistandaysa 8. yiizy1lda Maniheizmi ve 11. yiizyilda
Hiristiyanlig1 benimseyenler bulunsa da sonraki devirlerde bile
Islimia dénenler bulunmamaktaydi. Iranli Miislimanlar, Tirkler
ve Mogollar igin ticaret ve kiiltiiriin 6nderiydiler. Bir zamanlar,
Tiirklerce Hindistandan ddiing alinan ve tiiccar anlamina gelen
sart, sartak veya sertavul kelimesi, Tiirkler ve Mogollar tarafindan
genelde yerlesik hayata gegmis Iranlilara atfen kullanilmaktaydu.
Mogol efsanesiyse daha sonra Sartaktay (tay erkek cinsiyetini gos-
teren ve genel isimlere eklenen bir edattir) denilen ve gegitler inga
edip kanallar agan popiiler bir kahraman yaratmisti.

Goriiniige gore, gayrimiislim iilkelerle ticaret yalnizca altin
tizerinden olmaktaydi. 11. yiizy1l basinda Giiney Rusya ile ticaret
giimiise dayaliyds ve yiiklii miktarlarda giimiis para Islam iilkele-
rinden Rusyaya getirilmekteydi. Daha sonra Sisani devletinden
dogu memleketlerince miras alinan giimii§ para sistemi, yerini
altina brrakti. 11. ylizyilin sonundaysa Miisliiman diinyada do-
gudan batiya yayilan bir giimiig krizi bas gostermisti. Giimis dir-
hemler yerine piring dirhemler darp edilmeye baslandi. Bunlar,
darp edildigi tilkenin disinda kullanilmayan ve sadece bor¢lanma
i¢in tedaviilde bulunan paraydilar. Bagdat halifelerinin miilkleri
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de dahil olmak iizere, Asyanin bati kisminda giimiig para basimi
12. yiizyilda ¢oktan yerlesmisti bile. Buna kargin Mogol fatihler,
istilalar1 doguya dogru yayildiginda piring dirhemlerle kargilagti-
lar. Elimizdeki kaynaklar para sisteminin bozulmasinin, insanla-

rn ekonomik yagamlari ve ozellikle de ticaret iizerindeki etkisine
dair tek bir kelam etmiyor.



5
Mogol stilasi ve Fars Kiiltiirii Uzerindeki Etkisi

Muiisliiman tiiccarlar Cengiz Han'in ilk daniymanlariydilar ve
onun, Sultan Muhammed'in eylemlerinin beraberinde getirdigi,
Miisliman diinyaya kars: seferi boyunca da faal bir gekilde yard:-
mindaydilar. Sultan Muhammed'in veziri, Mogolistandan bir ker-
van Tiirkistandaki bir sinir kenti olan Ortar civarinda soymus ve
kervana eslik eden ve sayilar1 dort yiiz elliyi bulan, tamami Miislii-
man tiiccar katledilmisti (1218). Mogollar, Tirkistan ve Harezmi
1220-1 yillarinda fethetmis fakat On Asyada askeri operasyon-
larini birkag defa yenilemek zorunda kalmis, Bagdatiysa ancak
1258de ele gecirebilmislerdi. Boylece sinirlari iginde Irandan
bagka Mezopotamya ve Kiigiik Asya’y1 da iceren Mogol Impara-
torlugu meydana gelmisti. Tiirkistan ise Cengizogullarinin bir
baska kolunun yonetimi altindaydi. Mogollar, Sultan ve Halifenin
iktidarini yerle bir ettikleri gibi ayn1 zamanda Ismaili miistahkem
kaleleri de yrkrmus ve yenilerinin yapilmasina izin vermemislerdi.
Giiney Iranda yerel hanedanlar, Mogollara goniillii bir bigimde
biat etmis ve iktidarlarini ancak 14. yiizyilda yeniden kurabilmis-
lerdi. Mogollar, Fars ve Kirman yagmalamamig ve bilyiik kent-
lerde, ozellikle de Sirazda hayat 6nceki akiginda devam etmisti.
Bu nedenle Fars¢a bu dénemde Iran kiiltiirii igin daha 6nce hig
olmadig kadar biiyiik bir 6neme sahip olmustu. Mogol fethini
atlatan Salguri hanedani ve Mogol iktidarinin ¢6kmesiyle bir ya-
rim yiizyil hiikiim siiren Muzafferiler Fars siirinin hamisiydiler.
Sair Sidi’'nin ismi (13. yiizy1l) bu ilk hanedanla anilirken, Héfiz
(14. yiizyil) ikincisiyle amimaktaydi. Bu sairlerin, ozellikle de
Hafiz’in bugiine dek rayihasini yitirmeyen eserleri, ilerleyen de-

76



virlerde Miisliitman kiiltiiriin niifuz ettigi tim iilkelerde okuru.hfp
caligilmugt1. Siraz ise Miisliman diinyaya, bilimsel ahigmalar icin
yeni yontemler kesfetmeye ¢abalams buyik astronom'Ku?bed'Qm
(6limii 1310) ve bazi sanat tarihgilerince Fars mimarisinin diger
tim anitlarindan daha iistiin sayillan Megsheddeki Gevhersah
Camisini insa eden mimar Kavmiiddin'i (6limii 1439) armagan
etmistir.

Ancak yine de kiiltiirel yasamin, sadece Mogol birliklerinin
gizergahlarindan pagay1 yirtan bu yerlerde devam ettigini di-
sinmek de hatali olacaktir. Gergekten de vahsi insanlarca fethe-
dilmis uygar bir yurt, halen insani fedakarhgin yararina inanmak-
tadir. Bazen bir kent alindiginda fatihlerinin ihtiya¢ duyduklan
zanaatkarlar harig kent sakinleri toplu katliama tabi tutuluyordu.
Bu korkung deneyimden sag ¢ikabilenler de dogal olarak iilkenin
b.elki bir bin y1l daha ayaga kalkamayacagini disiiniiyordu. Dev-
rin agdas yazarlarinin fikirlerinden etkilenerek Avrupali bilgin-
ler de .M"o‘gg.llarm, On Asya ve Dogu Avrupa'ya mesela bir Kavim-
ler Goqp nin Giney Avrupaya vurdugundan ¢ok daha agr ve
}'llflla bir darbe vurduggna inanmaktaydilar. Gercekte ise Mogol
;j:;;(s::;g i(inuqlczlmifatlhler fethettikleri tilkelerde tag iistiinde tas
s kadarl slr(m E }11 §apllandan daha az Yl}(_IClydl. Sayilamaya-
T rfet' als eri 1rl.1k]erden bagka Mog91 Hanlar beraber-
inceliklzi 1enlm' er&r‘}l te51's et'm-e.ye ve t‘a C;er.lglz Han zamaninda
uygulamasya T:Z,lmuczenlh vek iyiinga edilmis idari ve askeri orgiitii
lerdi. Mogoll);r taraflln?i:: fl;ll':ucrllr dal}l$manlanm = getirmis-
e ethedilen tiim memle}(etler.de -Cin,

ya ve Rusya- 13, yiizyildan sonra, 6ncekine naza-
ran daha fazla bir siyasal duraganlik dikkat ekmektedir. Elbette
k} Hanlar, yerel edebiyata ve Islam’a dénmelerinden 6nce de Miis-
liman teolojiye kayitsizdilar ancak maddi ¢ikarlar1 ugruna kent
yasaminin, sanayi ve ticaretin yeniden ingasina yardim etmisler
ve kullanish diye diisiindikleri bilim dallarinin da himayesini
tistlenmiglerdi. Bu kullanigh bilimler arasinda tip, hatasiz muha-
sebe kayitlar1 tutmaya katkisindan dolay: matematik ve astrolo-
jiye inanglarindan 6tiirii de astronomi yer almaktaydu. Iran fati-
hi, Cengizhanin torunu Hiilagu, astronom Nasreddin Tisi igin
Azerbaycan Meragada bir gozlemevi inga ettirmig ve'bunu zama-
nin en iyi araglaryla donatmisti. Mogollarin bgrbarllglfla ragmen
hitkiimranlik dénemleri, Avrupada Cermenlerin yaptig1 gibi para
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sistemini takasa, kent yasamini kir yasamina ¢evirmeye neden
olmamistir. Haraglar, o da sadece Cengizhan’in 6limiiniin ardin-
dan, birkag on yilligina ve ¢ogunluk ekmek ve ayni olarak toplan-
misti. Buna karsin Cengizhan’in torunlari, para sistemine tama-
men asina olmuslardi. Altin para sisteminin yerini bir kez daha
giimiis almig ancak giimisiin degeri sabitlenip piring dirhemin
darp edilmesi yavas yavas bitirilmisti. Yikilan kentler onarilmakla
kalmamus, Tebriz ve Tahran arasindaki Sultaniye gibi yenileri inga
edilmisti. Azerbaycan'in baskenti Tebriz ancak Mogollarin yo-
netiminde Iran’in eski kentlerinin higbirinden asag1 kalmayacak
denli biiyiik ve zengin bir kent haline gelmisti. 14. yiizyilda hanla-
rin yonetiminde, mesela Tahran'in dogusuna diigen Veramindeki
Sultan Olcaytu Camisi (1304-1355) gibi Fars mimarisinin sonraki
basarilarini kanitlayan gorkemlibinalar yiikseltilmisti.

Mogol Imparatorlugu, en azindan ticarete ve kiiltiirel de-
gerlerin degis tokusuna yardim eder bir olgu olarak Uzak ve
Yakindogu'nun uygar memleketlerini, tek bir halk ve tek bir ha-
nedanin ydnetimi altinda birlestirdi. On Asya ve Cin arasinda-
ki kervan ticareti daha once ve sonra erisilemeyecek bir noktaya
geldi. Bu kervan giizergahlar, ayrica ilki Venedikli Marco Polo
olmak iizere, Avrupali tacirlerce de kullanilmaktaydi. Impara-
torlugun birgok devlete béliiniip pargalanmasindan sonra bile,
Cengizogullarindan bir ve ayni koldan evlatlarin hiikiimran ol-
dugu Iran ve Cindeki Mogol kralliklar1” arasindaki olduk¢a ya-
kin iligkiler korunmustu. Bundan baska Mogol hitkiimdarlari,
ortak diismanlari olan Misirdaki Miisliiman sultanlar nedeniyle
Iran ve Avrupa arasinda daha yakin bir baga katkida bulunmustu.
Bu, Avrupali tiiccar ve misyonerlerin Hindistan ve Cine seyahat
i¢in yalmz Orta Asyay: boydan boya gegen kervan yollarini degil,
avrica [ran limanlarindan agilan deniz yolunu da kullanmalarini
a¢iklayan bir iliskidir. Bu ticaret iliskileri, her ne kadar o zaman
kiiltiirel 6nderlik halen Miisliman diinyada ve ozellikle de [randa
olsada, 13.yiizyilda Avrupadaki kiiltiirel ilerlemelerden de bityiik
ol¢iide sorumludur. Eger tarihlerinde herhangi bir zamanda Iran-
lilar, diinya kiiltiirel yasamindaki birinci yeri seksiz siiphesiz elde
etmisse bu, iilkelerinin Mogol yonetimi altinda oldugu ve bugiine

* Cengizogullarmdan Iran, Irak, Anadolu ve Kafkasya'y: yéinelen ve zamanla Miis-
liimanlasan devlet tarihte ilhanli Devleti olarak bilinirken; Cin'i hakimiyeti altina
alan ve Yuan Hanedanhg: olarak da bilinen devletin ismi Kubilay Hanhigi'dur. (¢.n.)
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dek birgok alimin kiltiirin barbarlarca yikimi diye yaftalandig
doénemde olmustu.

Zamanin Avrupal seyyahlar bilgilerinde, Miisliman 6nciil-
leri ve cagdaslarina bugiin Miislimanlarin Avrupal seyyahlarin
yazdiklarina bagimli oldugu kadar bagimliydilar. Marco Polo,
sahsen gezip gordiigi memleketleri tasvir ederken birgok cografi
ismi Fars¢adaki bigimleriyle kullanmaktaydi. Cinli astronom-
lar, Iranda 13. yiizy1l boyunca gériinmiistii gériilnmesine ancak
daha da énemlisi Iranli dlimlerin galismalarinin, yerel astrono-
mi galigmalarinin 14. yiizyi1lda Mogol hakimiyetinin bitmesinin
ardindan ve 17. yiizyilda Bat1 Avrupali Cizvitlerce boyun egdi-
rildiginde edildiginde bile tamamen Iran’in etkisine tabi oldugu
Ginde goriilmesiydi. Bizans'taysa, Iran kékenli astronomi eserle-
ri 14. yiizyilda Yunanca'ya terciime edilmisti. Iran'in Mogol hii-
kiimdarlarindan birinin sarayinda, Mogol Imparatorlugu'nun bir
kismini olusturan veya Mogollarla iliskide bulunan Cinlilerden
Frenklere (yahut Bati Avrupalilara) tiim halklarin tarihsel gele-
neklerinin toplandig: bir nevi klasik olmayi amaglayan kapsamli
bir eser planlanmig ve kismen de gergeklestirilmisti. Bu gorevin
yerine getirilmesi, Islima dénmiis bir Yahudi olan Rasidiiddin
ve Mogol geleneginden bir uzman, iki Cinli bilgin, Kasgardan
Budist bir kesis, Iranli birka¢ alim ve biyiik ihtimalle Fransiz
bir rahipten olusan yandaglarina emanet edilmisti. Rasidiiddin,
tarihsel gelenekleri, gesitli halklardan temsilciler onu nasil bir
adetle sunuyor ise kasten o sekilde yorumlamaya galismis ve ne
kendinden bir sey eklemis ne de kendisiyle iletisim kuran mal-
zemenin gergekligini degerlendirmisti. Eseri bu nedenle modern
tabirle bilimsel anlamda tarihsel degildi belki fakat planlamasi-
nin kapsamliligl nedeniyle de evrensel literatiirde istisnai bir yer
isgal etmekteydi. Ne daha 6nce ne de daha sonra, Eski Diinyanin
tim kiltiirld halklarindan temsilcilerin yardimiyla evrensel ta-
rihin geleneklerini tek kitapta toplamaya doniik benzer bir gaba
olmamstir. 19. yiizyilda bile Avrupali bilginler, yalnizca Bati
Avrupa’y1 alakadar eden kisimlariyla “evrensel” bir tarih adlan-
dirma egilimi igindi olmuslardi. Iranidaysa 14. yiizy1l baslarinda
bile Rasidiidddin’in Miisliman yandaglarindan birisinin sézleri-
nin de kanitladig1 iizere, Araplarin ve Acemlerin tarihi, “evren-
sel tarih denizine” dékiilen denizlerden sadece bir tanesi olarak

anlasiimaktaydi.
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Iran’in diger iilkelere bilim, edebiyat ve sanat alanindaki etkisi
siyasi sinirlariyla tamamen kayitl olmasa da, bir bakima durum
boyleydi. Volga ve Amuderya kiyilar1 arasinda uzun zamandir,
daha dnce bahsettigimiz gibi Volga Bulgarlarinin islim’a dénme-
sinden sorumlu olacak denli, yakin bir iliski vardi. Ancak Mogol
idaresi altindadir ki bu iki nehrin kiyilar, Cengizhan’in biyik
oglu Cucinin soyunun hitkiimranhig: altindaki bir ve ayni dev-
letin sinirlar iginde kalmusti. Biiyiik ihtimalle bu olgu, en azin-
dan Volga Bulgarlarinin eski baskenti “Biiyitk Bulgar’in yasami
tizerinde Mogollarca kurulan yeni bagkent Sarayda oldugu kadar
etkili olmugtu. Ancak yakin bir zamanda 6grenmis bulunuyoruz
ki Halig'te, Tiirkede var olan siirsel bir edebiyat da Fars siirinin
etkisi altinda yazilmstir.

Tiirkistanda Islam’in, Tiirki halklar arasinda yayilmas: 10. yiiz-
yilda baglamust1 bile. Bundan bir yiizyil sonra ise, bir Kaggar Hami
igin, Tiirkgedeki ilk Islami eser yazilmigti. Bu eser hiikiimdarin,
nazirlarinin, ruhani liderlerinin vs. gorevleriyle ilgili didaktik bir
siirdi. Kadim zamanlarda ve ortagag boyunca, genellikle bir baba-
nin ogluna nasihatleri seklindeki bu edebiyat bigimi biitiin halk-
lar arasinda epey itibar gérmiistiir. 11. yiizyil Fars edebiyatina ait
eserler arasinda bu tiir bir kitap, bir Hazar hiikiimdar tarafindan
oglunun selameti i¢in yazilmis ahlaki nasihatleri igeren ve olduk-
¢a unlii bir eser olup ileri bir tarihte Tiirk¢e'ye de terciime edi-
len Kabusname'’ydi. Edebiyatin az veya ¢ok bagimsiz bir bi¢imde
gelistigi Iranda ve diger iilkelerde bu tarz eserler, ogretilere eslik
eden giincel yasamdan veya tarihsel gergekler ve anekdotlardan
vs devsirilen ornekler zikredildiginden modern okuyucu igin de
avrica 6nemlidir. Kuru nasihatlerden baska sey icermeyen, ¢agdas
yasamin giincelliginden kesin bir bigimde yoksun ve adaletin hii-
kiimdarla, mutlulugun vezirle vs temsil edildigi tatsiz ve zorlama
benzetmelerin kullanildig: Tiirkge eserlerde boylesi bir ilgiye rast-
layamiyoruz. Kabusname bize bu hasletlerinden dolayi 15. yiizyil
sonu Almanca eserlerden Theuerdank’ hatirlatmaktadir. Her ne
kadar Islama doniislerinden énce de Tiirk halklar1 arasinda ya-
z1l1 bir edebiyat bulunsa da, yeni dinin ve Fars edebiyatinin etkisi
oldukga biiyiiktii ve Islim’1 benimsedikten sonra da adeta Islam
oncesi ge¢mislerine ait hafizalarini da yitirmislerdi.

11. yizyihn siiri, tim kusurlarina ragmen belli bir popiilerlige
sahiptir. Ondan bazi beyitler, Ural Dag1 yakinlarinda Saraycik'ta
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bulunan 14. yiizyila ait bir vazonun tizerine yazilmisti. 12.yiizyil-
dan beri Islimi vaaz edenler, Tiirkler arasinda dini hisleri gii¢-
lendirmek ve dini ritilellerin yerine getirilmesi amaciyla nesir ve
nazim bi¢iminde Tiirk¢e dini eserler kaleme almaya basladilar.
Bunlardan bir tanesi olan Ahmet Yesevi'nin siirleri, bugiine dek
popiiler sairler igin iyi bir 6rnek olagelmistir. Egitimli sinif bir sii-
religine daha hanlarin sarayinda da himaye goren Fars siirinden
lezzet almigti. Buna kargin, Iran ve Kiigitk Asya’y: fetheden, Islam’
benimsedikleri zamanlarda da Tiirkistan fatihlerinden kiiltiirel
anlamda daha diisiik seviyedeki Tiirkler Gizerinde, Arap ve Fars
kiiltiirii kolayca niifuz etmigti. Goriiniise gore Tiirkler edebi bir
ge¢misin yiikiinden azadeydi.

Mogollarin zaferleri gogebeleri, geleneklerine, yagam tarzlarina
ve dillerine 6ncekinden ¢ok daha fazla deger atfetmeye yoneltti.
Mogol dili ve Tiirkge arasindaki fark ve Tiirklere nazaran Mogol
kiltiriiniin diigiik seviyesini bir kenara not edersek, gogebe yasa-
min temelleri her yerde bir ve aynidir. Bundan baska, Mogol go-
ebeleri batiya Tiirklerden daha az sayida gelmis ve Tiirkistan ve
Altinorda gibi muazzam gogebe niifusun bulundugu yerlerde Mo-
gol fatihlerin nesilleri kisa bir zamanda dillerini unutup Tiirk¢e'yi
benimsemislerdi. irandaysa Mogollar, dillerini biraz daha uzun
bir siire muhafaza ettiler. 14. yiizyilda Mogollar, Islam’t benim-
seyince de kendi lisanlarinda bir edebiyat yaratma girisimleri
oldu. Bu amagla bir Hint masallar: kiilliyat: olan Kelile ve Dimne,
Farsgadan Mogol diline terciime edildi. Bu edebiyatin, Mogollarin
sonraki yagaminda veya edebi dilleri iizerinde herhangi bir etkisi
olup olmadigini heniiz bilmiyoruz. $imdi Mogollar ve Kalmuklar
arasinda gayet meshur olan ve bahadir Cangarin (belki de Fars¢a
“dlinyanin fatihi” anlamindaki cihangirden) fiillerini anlatan des-
tanin koklerinin iranda oldugunu diigsiinmek akla uygun geliyor.
Afganistanda Mogollarin torunlari, bugiine dek dillerini muhafa-
za etmisler ancak bir edebiyata, popiiler bir tarzda da olsa sahip
olamamugtilar. Genel itibariyle, Iranda Mogol hanlarinca kendi
insanlarini yiiceltmek adina tim yapilanlar, gergekte Mogollarin
¢ikarlarina degil Tiirklerin milli hislerine hizmet etmisti. Rasidiid-
din, eserinin Cengiz Han, atalari ve diger Mogollar ile Tiirk kabile-
leri hakkindaki kisminda, gogebe yasamin kaymagin1 Mogollarin
degil, Turklerin yedigini soyler. Rasidiiddin'in kitabinin ilgili k-
simlari, gesitli kereler Tiirk¢e'ye gevrilmis ve bunlardan birisi de
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Rusyada Boris Godunov tarafindan yapilmustir. Rasidiiddin’in et-
kisiyle Tiirkler, Iran ve Kiigiik Asyanin fatihlerinin kékenlerinin
izini siirdiikleri bir halk olan Tiirk Oguzlar ve mitolojik atalan
Oguz Han hakkindaki kendi milli anlatilarina edebi bir sekil ver-
mislerdi. 15. yiizyillda Kiigitk Asyanin Tiirk tarihgilerinden birisi,
Oguz Handan bahsederken Rasidiiddin’in eserinde Cengiz Hana
ithafen soylediklerini terciime etmis ve Cengiz Han'in ismi gegen
yerlere kiistahga Oguz Han'in ismini yerlestirmisti. Milli gelenek-
lerin edebi ayrintilar tizerinde ozanlarca sdylenen Oguz efsane-
lerine Oguzname isminin verilmesinde de goriilecegi iizere Fars
edebiyat: ayrica bir etkiye sahiptir.

Adeta taze bir kuvvetle agilanmis Tirklerin, Araplarin e
Acemlerin kiiltiirel caligmalarin1 devam ettirmelerini ve Miisli-
man kiiltiire yeni bir yasam solugu getirmelerini beklemek gayet
dogald. Tiirkler, Kiigitk Asya ve Tiirkistanda kendi edebi dillerini
yaratmada basarili olmus ve yabanci drnekleri takip etseler de bu
yabanci deyislerin ve diisiince bigimlerinin kéri koriine bir tak-
lidi olmamusti. Kiigiitk Asyada, Arap kahramani Battal efsaneleri,
Tiirklerce 6diing alinmug ve Battala bir Osmanli savag¢isinin kiya-
fetleri giydirilip aslindan tamamuyla farkli bir kiliga sokulmustu.
15. yiizyilda derlenen Oguzlarin piri ve ozani olan Korkut hak-
kindaki kitapta da, benzer Tiirk milli vasiflar1 bir dizi 6diing alin-
mis sahsiyete yikklenmisti. 13. yiizyilda Kigiik Asya, birinci sinif
Farsca sair, Mevlevi dervig tarikatinin kurucusu ve bazi alimlere
gore mistiklerin en ulusu Celaleddin’in faaliyet sahasiyd1. Tarika-
tin ilk Gyeleri sadece Fars¢a degil, Tiirkge de yazmaktaydi. Dervis-
lik ve mistik siir, Tiirk Kiigiik Asya'sinda gelisimi igin Iran'a gore
daha verimli bir toprak bulmus, farkl: ve bagimsiz bir evrim yolu
izlemistir. Ayn1 asirda Tiirkge, Kiigitk Asyada resmi lisan haline
gelmisti. Zamanla edebiyatta oldugu gibi hiikiimet islerinde de
kullanilan, konusulan dilden hayli farkl: ve basit halk i¢in tama-
men anlagilmaz, sayisiz Arapga ve Farsca kelimeden olusan fa-
kat piir Tiirk¢e gramer bi¢iminde, olduk¢a yapay bir dil meydana
geldi. Bu cografyada, Fars edebiyatinin etkisinden baska ayrica
mimarisinin de etkisine sahit oluruz. Acem tarzi binalar, Konya
ve Bursada bir hayli fazladir ancak bunlar ruhen Acem 6rnekle-
rin kori koriine bir taklidi degildir. Konyadaki yapilarda Acem
etkisinin yan1 baginda, Islim 6ncesi yerel geleneklerin etkisini de
belirgin bir bigimde fark ederiz.
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Kiiiik Asya, Irandan gelen Tiirklerce fethedilmisve 11.-12. yiiz-
yilda Iran’1 ydnetenlerle ayni hanedanin iktidar: altinda kalmusti. 13.
yuzyilda ise, iranli Mogol Hanlarin hikimiyetine tabi olmustu. Ote
yandan Tiirkistanda, Iranla olan iliskiler Samani hanedanliginin
10. ylizy1hin sonundaki diisiigiiniin ertesinde birkag yiizyil kesinti-
ye ugramustr. Daha 6nce de gordiigiimiiz gibi 13. yiizyihn basinda
Harezmli Sultan Muhammed, Tiirkistan ve Iran bir sancak altinda
birlestirmeyi basarmis ancak hitkiimranhg: oldukea kisa 6miirlii
oldugundan kiiltiirel faaliyeti pek fazla etkileyememisti. Cengiz
Hanin torunlarinin yénetiminde Tiirkistanda mistakil bir Mogol
devleti kurulmug ve Tiirkistan ile iran hanlani arasindaki iligkiler
de genellikle diiymanca bir tabiatta seyretmisti. Buna karsin, bu
devirde Fars¢a'nin etkisi altinda, Tiirkistanda Tiirkge bir edebiyat
ortaya cikmustir. Tiirkge, 13. yiizyilda Miisliiman diinyann tgiincii
edebi dili addedilmekteydi. 14. yiizyilin baslarinda yazan Cemal
Karsi, ihtiyar bir ¢agdasi Seyh Hiisameddin Asimi hakkinda “her
li¢ dilde de” harika eserler yazdigini; Arapga siirlerin belagatle,
Farsqa siirlerin niikteyle ve Tiirkge siirlerin de samimiyetle belirgin
oldugunu séylemektedir. Bu nedenle, bu dénemde de tipki Halife
Memun zamanindaki gibi Arap edebiyatinin iistiinliigii onun belig
bi¢iminde, Fars edebiyatininsa fikri derinliginde yatmaktayd.. Yeni
dogan Tiirk edebiyati, yukarida bahsedilen etkiler altinda her iki
yonde de gelismis fakat muazzam sadeligi ve ictenliginden 6tiirii
de kendince bir cazibeye sahip olmustu.

14. yizyihn sonu ve 15. yiizyihn bagi, Tirkistan iin daha
once yasamadig1 6l¢iide parlak bir donem olmustu. Timur ve
torunlarinin idaresi altinda Tiirkistan ve Iran, yeniden bir san-
cak altinda birlegmisti. Timur’un birliklerinin baskinlar daha da
uzaklara, batida Bursa ve Izmire, giineydoguda Delhiye ve Ku-
zeyde Irtige kadar yayilmisti. Ancak Timur'un seferlerine, Cen-
giz Haninkilerden asag1 kalmayacak katliamlar eslik ediyordu.
Zuliim vahsetle kol kola gidiyordu ancak Timur kendini yiktig
oranda yapma ¢abasina da adamusti. Biiyik kentlerin sakinle-
rinden on binlercesi katledilip 6liilerin kafataslarindan kuleler
yiikseltilirken, ¢ok sayida insan 6liim cezas: ve iskenceler altinda
inim inim inlerken, ozellikle Semerkant’ta azametli eserler insa
edilmis ve gorkemli binalar yiikseltilmisti. Timurun bagkentine,
fethettigi iilkelerden bazen de zorla birgok zanaatkar ve alim ge-
tirmekteydi. Semerkant gevresinde inga edilen kéyler; Sam, Misir
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(Kahire), $iraz ve Sultaniye gibi Miisliiman diinyanin en biyik
kentlerinin isimleri ardindan zikredilmekte ve boylece Timur,
kendi baskentinin diger sehirlerden astiinliglini ilan etmeyi iste-
mekteydi. Binalar, Acem tarzinda ancak ¢ok daha genis bir oran-
da inga edilmisti. Timur, bu ayiric1 haslette 1srarci. olmug ve mi-
marlara gahsen talimatlar verip donemin tekniginin bazen baga
¢ikamayacag sanatsal yenilik¢iligiyle de sagirtmigti. Simdi biiyiik
olciide virane vaziyette bulunan Timur zamaninin binalary, 16.
yiizyll gibi erken bir tarihte de onarima gereksinim duymustu.
I¢lerinden en ihtisamhsi, Bibi Hanim Camisi denilen Semerkant
Ulu Cami, Timur'un saghginda bile tehlikeli bir durumdayd. O
zamanlar bir cuma namazinda, miminler korku i¢cinde ibadetleri
sirasinda muhtemelen binanin kubbesinden diisen ve par¢alanan
taglarin sesini duymuslardi.

Timur'un torunlarinin idaresinde yikim, insa ¢aligmalarinin
hiziyla boy 6l¢iisemeyecek ¢aptaydi. Askeri girisimler daha fazla
ayni etkileyici tarzda degildi ve hatta devletin hudutlan gittikge
daha da sinirlanmig vaziyetteydi. Ancak Semerkant ve Herat gibi
biiyitk kentlerde yapilarin ingasindaki canh faaliyetler dikkat ge-
ker nitelikteydi. Onceki hanedanlar zamanindaki gibi ancak bu
sefer goniilli bir bi¢cimde alimler, sairler ve sanatkarlar sarayda
boy gostermeye basladilar. Timur'un torunu Ulugbey’in! hitkiim-
ran oldugu kirk y1l (1409-1449), bize sayisiz abideler vermisti ki
bunlardan baslicalar, tizerindeki kitabede “hikmeti aramak erkek
ve kadin her Miislimanin gorevidir” yazan Buhara Medresesi ve
alim Kadizade Rumi'nin teolojik konulardaki derslerinden bas-
ka astronomi egitimi de verilen Semerkant Medresesi’ydi. Daha
onemlisiyse, Ulugbey tarafindan Iranl bilim adamlar1 ve hiikiim-
darinda i¢lerinde bulundugu 6grencileri i¢in insa ettirilen gozle-
mevinde yapilan ¢aligmalardi. Ortagagda astronomide s6ylenen
son s6z ve teleskopun icadindan 6nce astronominin ulagtig1 en
yitksek nokta, Ulugbey'in ismiyle anilan astronomi tablolar: ve
yildiz kataloglariydi. Taht {izerindeki bir dlim olmak niteligiyle
Ulugbey, Miisliiman diinyanin tarihinde de semasindaki tek yil-
dizdir. Cagdaslari onu ancak Aristoteles’in hiikiimdar tilmiziyle’

1. Ulugbey ve devri hakkinda daha kapsaml bilgi igin bizzat Barthold'un kaleme
aldig1 Ulugbeg ve Zamany (Tirk Tarih Kurumu Yayinlan) kitabina bagvurulabilir.
(Ingilizce'ye ¢.n.)

* Makedonya Hiikiimdar: Biiyiik Iskender. (¢.n.)
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karsilagtirmaktaydi. Ulugbey, insanin ilerlemesinin dininden ve
milliyetinden bagimsiz oldugu fikriyle doluydu. Bu nedenle onun
astronomi tablosuna yazdig1 mukaddimede, temel anlamda hatali
olsa da miispet bilimlerde yapilan ¢alismalarin din, milliyet ve dil-
deki degisikliklerden etkilenmedigi i¢in daha kalia sonuglar ver-
digi seklinde bir bakis agisina sahip oldugunu gériiriiz. Gergekte
ise gayet iyi bilindigi gibi her ne kadar kadim yazarlarin eserleri,
yazdiklan1 dil ¢oktan 6lmiis olmasina ragmen halen tazelikleri-
ni korusalar da ancak tarihsel bir ilgiye sahiptiler. Ulugbey'in
disiincesi, Misliman kiltiriiniin tipik bir temsiliydi: Yunan
bilimine hakim ama Yunan edebiyatindan habersiz. Ulugbey'in
“oglum” diye seslendigi ve saray mensuplarindan birisi olan Ali
Kusgu, sonralar1 Ulugbey’in talebesi olmus ancak miispet bilim-
ler Semerkant’ta daha fazla verimli bir ortam bulamamis ve ne-
redeyse hitkimdarin 6liimiiniin hemen ardindan da gozlemevi
kapanmisti. Bu gozlemevi, 16. yiizyilin baginda da halen virane
haldeydi. 20. yiizyildaysa kalintilar1 ancak yapilan kazilarla kesfe-
dilebildi. Ali Kusgu 6nce Iran’a, oradan da birkag 6grenci bulacag:
Tarkiye'ye gitti.

Herat igin en iyi donemin, Sultan Hiseyin devri (1469-1506)
oldugu disiinilmektedir. Orta Asya sakinleri, diinyada Herat
gibi bir baska kentin daha olmadigina inanmaktayd:. Bu inang,
Herat'n boyutundan -ki bu bakimdan Semerkanttan kiigiik-
ti-degil, onun kultiirel liyakatinden kaynaklanmaktaydi. Her-
kesin, meslegi ne olursa olsun isinin en mitkkemmelini yaptig
Sultan [Baykara] Hiiseyin'in saltanat1 “harika bir donem” olarak
goriilmekteydi. Bir asilzade olan Mir Ali $ah’ ise, bilim ve sana-
tin hamisiydi. Onun ve efendisinin ismi, Fars siirinin son biiyiik
sairlerinden [Molla] Cami’nin ve bugiin bile Iranda tiiriiniin en
popiiler kitabi olan bir evrensel tarih derlemesinin miellifi tarihgi
Mirhond’la anilmaktadir.

Ulugbey’in memaliki bugiin, Buhara Hanligi, Kasgar, Se-
merkant, Fergana ve Sri Derya bolgesinin biiyiik bir kismim
icine almaktayds; Sultan Hiseyin'inkiyse Horasan, Harezm ve
Afganistan’in bir kismini. Buna ragmen Fars kiiltiriniin etkisi,
bu iilkelerin sinirlarinin Gtesine dek uzanmis ve dogudaki kom-
sular1 Timur'un ve Timurlularin insa ettiklerinden miilhem abi-
deler yiikselmisti. Kulga'nin giineybatisina diisen ve popiiler gele-

* Tirkiyede daha gok Ali $ir Nevai ismiyle bilinir. (¢.n.)
85



Miishiiman Kiiltiiri

negin Tuglak Timur (6limi 1340 bag1) aniti olarak adlandirdig
cami 14. yiizyla atfedilebilir. 15. yiizyihin baglangicinda, Kasgara
giden anayollardan birisi iizerinde, Yedisu'nun [Semirece] giiney
kisminda meshur Tasrabat Kervansaray: insa edilmistir. Yedisuda
Tokmak yakinlarindaki ve “Buran” olarak bilinen minarenin ta-
rihi hakkinda herhangi bir bilgiye sahip degiliz zira ondan bah-
seden ne bir yazili belgeye ne de bina iizerinde bir kitabeye sahip
bulunuyoruz.

Timur ve torunlarinin anadilleri Tiirkgedir ancak eserlerinden
anlagilabilecegi tizere Tiirk milli hissiyatiyla dolu degil gibi goriin-
mektedirler. Buna kargin saraylarinin ihtisami, irkdaslarina Tirk
dili ve edebiyatin1 yiiceltme imkam vermekteydi. Tiirk siiri taklit-
¢iydi ancak sairler 6rnek aldiklarindan asag: kalir eserler yazdik-
lar1 fikrine katilmamaktaydilar; kaldi ki bunun Tiirk hitkiimdar-
larin kudretine hayli uygun bir tamamlayic1 olduguna inanmak-
taydilar. Sair Sekkaki su sozleri Ulugbeye ithaf etmistir: “Benim
gibi bir sair ve senin gibi bir hitkiimdar dogurmak i¢in felek daha
ok donecektir” Mir Ali $ahin san1 dnciillerininkilerden yticedir
ve her ne kadar Farsca beyitler yazsa da eserleri de Istanbuldan
Tobola dek tiim Tirkce konusan insanlar arasinda klasik addedi-
len bir Tiirk sairi olarak daha fazla iine sahiptir. O, ayn1 zamanda
bir Tiirk vatanseveriydi ve dilinin Fars¢adan asag1 olmadigini ve
siirsel ifadeler icin yetkin oldugunu suurlu bir bigimde kanitla-
ma ¢abasindaydi. Bu goriisleriyle o, Fars edebiyatinda iinlenmis
tim konularda Tiirkge siirler yazmisti. Bu nedenle de Tiirk ede-
biyati, klasik sairlerinin kisiliginde bile Tiirk milli efsanelerinin
disindan konu 6diing almayi hicbir zaman terk etmemistir. Buna
karsin eserleri yalmzca Farsga yazilanlarin agirhgini yiiklene-
bilmisti. Birtakim yapayliklar diginda dili oldukea basit, agik ve
orneklerinde de giincele daha yakundi. Eserlerinde, Timurlular
devrini otekilerden ayiran iyimser bir yaratici enerjiye sahit olu-
ruz. Sairin sozleriyle “eylemsizlik oliimle ayni seydi”. Biitiin bu
saydiklarimiz, Tirkistanin yeni fatihleri Ozbeklerin baskisi al-
tinda Hindistana kagmaya zorlanan ve burada kendisine yeni bir
krallik kuran Sultan Babiir’iin (1482-1530) eserlerinde daha fazla
uygulama imkani bulmustu. Birkag siirsel eserin diginda Babiir,
ardinda, 16. yiizyilda bile Tiirk¢e nesrin klasiklerinden sayilan
otobiyografik notlar birakmugti. Miisliman edebiyatina ve Fars
kiiltiiriine dair tam bir bilgi onu anadilinde basit ve agik yazmak-
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tan alikoymamisti. Okurlarinca takdir edilecek bu niteligi, zama-
ninda saglikli bir edebiyat ortaminin varhigini da kanitlamaktadir.
Zamaninda Fars edebiyatinin erbabi olan Devlet $ah'in (Sultan
Hiiseyin'in ¢agdas1), kiigimseyici fikrini animsarsak Rudaki'nin
basit ifade tarzi ve Osmanli mielliflerinin atalarinin yazdig: dil
hakkindaki Kaba Tiirkge ifadesi anlaminda bu durum daha da bir
belirgin hale gelmektedir. Anlagilan Babiir'iin, ¢aginin miiellifle-
rinden talep ettigi, yalnizca Timur i¢in degil zamanin ve Timur
devri toplumunun biiyiik bir gogunlugu i¢in de benzerdir. Babiir,
bu miielliflerin hem egitimlilerin takdir edecegi bir tarzda hem de
ayni zamanda egitimsiz siniflarin da anlayabilecegi sekilde yaz-
malar: gerektiginde 1srarciydi. Bakislari, o zamanlar gegmisi de-
gil gelecegi gozlemekteydi. Atalarinin bilgeligine korii koriine bir
inangla Babiir, basit ve agik bir ilkeyle karsi gelmekteydi: “Sayet
baban iyi kanun koymugsa onu koru. Ancak eger kotiiyse daha

iyileriyle degistir”
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6
15. Yiizyilldan Sonra Miisliman Diinya

15. ve 16. yiizyillar, Bizans1 yikan ve Viyana kapilarini zorla-
yan Miisliman ordular igin bir ihtisamli bagarilar dénemi ol-
mugtur. Tirk Imparatorlugu’'ndan bagka iki kudretli Miisliiman
giiciin, Iranda Safeviler ve Hindistanda da Biiyiik Mogol denen
Babiirlillerin baslangicina taniklik ediyoruz. Bu yiizyillar, tim
Islim diinyas i¢in kaderlerinin belirlendigi dénem olup ¢ikmis-
tir. Miislimanlarin, On Asyada kiiltiirde ilk siray: isgal ettikleri
bin yil kapand: ve Bat1 Avrupa ilerleme bayraginin besigi hali-
ne geldi. Yukarida bahsettigimiz olgular, bu durumun yalnizca
bin yilhik bir kiiltiire] faaliyetten kaynaklanan dogal bir zayiflikla
agtklanamayacagini gostermektedir. Araplarin ve Acemlerin bu
donemde ellerinden geldigince katkida bulunduklar: ve Tiirkle-
rinse herhangi bir yaratic1 eser igin yetersiz olduklar1 diisiincesi
de ayn:1 derecede yanlistir. Kadim kiiltiiriin ¢okiisiinden hemen
once Romal: yazarlar, diinyanin bir bunama hali i¢inde bosuna
cabalayp durdugunu kesfetmislerdi; yeryiiziiniin dogurganlig
durmus, madenleri tikenmis, niifus yeterince asker, denizci ve
gift¢i bulamayacak kadar azalmigti. 15. yiizy1l Miisliman ede-
biyatindaysa, bu gibi sizlanmalara yer yoktu zira eger dénemin
siyasal olaylarina bakarak hiikiim verecek olursak ortada boy-
lesi bir bahaneyi gerektirecek bir hal yoktu. Miisliman diinya,
bugiinse halen kifi miktarda taze kuvvetten ve kiiltiiriin agilan-
masi ve gelisimi igin gerekli yetkinlikten mahrum ve 13. yiiz-
yildan beri kent yasamy, ticaret ve sanayinin hizli bir evrimine
tanik oldugumuz, devlet ve siniflar arasindaki miicadelenin On
Asya'nin aksine barbar istilalariyla karmagik hale gelmedigi Hi-
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ristiyan Avrupa’yla heniiz rekabet edemeyecek haldedir. Avrupa
tekniginin 15. ylizyila ait o biiyiik zaferleri, daha sonra Avrupa’ya
diinya iizerinde siyasal ve kiltiirel hegemonya getirecektir. Ba-
rut, gerek Uzak gerekse de Yakindoguda uzun zamandir bilin-
mekteydi ve askeri operasyonlarda da kullanilmigt: ancak atesli
silahlar Avrupada icat edildi. Avrupali zanaatkarlar vasitasiyla
bu yeni icat, pek yakin bir zamanda Miisliiman komsularinca bi-
linir hale gelmis ve Istanbul kusatmasinda Tiirklerce fazlasiyla
kullanilmisti. 16. ytizyilda Tirklerin askeri teknigi, Avrupahlar-
dan pek de asag: kalir seviyede degildi ancak uzak Miisliman
memleketlerinde bu icadin yayilmas: hayli yavas oldu ve bu ne-
denle de Miisliman kiiltiiriin ug bélgelerinde, 6rnegin Sibiryada,
tilkenin Ruslarca fethini de kolaylastiran bir olgu olarak atesli
silahlar 16. yizyihn ikinci yarisinda bile bilinmemekteydi. Av-
rupalilarin basarisinda ayni gekilde biiyiik bir rol oynayan sey
gemi inga sanatiydi. Umit Burnu'nun kesfinden sonra Avrupa
gemileri Hint Okyanusu’na niifuz ettiklerinde Miisliimanlar, on-
lara karg1 koyacak bir konumda degillerdi ve Hindistan ile Cin
arasindaki deniz ticaretini onlara birakmak zorunda kalmislardi.
Miislimanlar bir daha da bu kayb: telafi edemediler. 16. ylizyihn
ilk yarisinda Avrupalilarin denizlerde {istinliigi gergeginin ne
denli biyiik bir tehlike oldugu, Tiirkiyede fark edildi. Tipki es-
kiden Avrupalilarin Araplar: taklit ettigi gibi Avrupa model ali-
narak gemiler inga etme yolunda adimlar atildi. Avrupada Arap
aslindan (emir’iil bahr) amiral kelimesi kullanilirken, Miisliiman
Tirkiyede donanmanin basinin Avrupali bir kelime olan “kap-
tan” (kapudan pasa) olmasi gergekten gariptir. Sadece bir defa-
ligina o da 1538 yilinda Tiirk Sultam: Hindistan kiyilarina sefer
i¢in bir donanma techiz etmeyi bagarmig fakat bu girisim basa-
nisiz olunca da bir daha tekrarlamamigtir. Avrupa gemi ingasinin
basaris1 ve Amerika’nin kesfi sayesinde, diinya ticaretinde ilk sira
eski yollardan yeni agik denizlere gegti. Kervan ticareti, Semer-
kant ve Herat gibi kentlerin gelismisligi ve zenginligi sayesinde
bitmese de eski dnemini yitirdi.

Ayni yazyil igerisinde Avrupa teknigi, uygarhiga kudretli bir
icad1 sagladi: matbaay1. Avrupallarin ge¢ de olsa tanistigr bu
teknoloji, Cinde uzun bir zamandir bilinmekteydi. Cinden diger
Uzakdogu iilkelerine de yayilmisti. Bu bélge halklarindan biri,
Koreliler, degistirilebilir metal harflerin icadiyla bu bakimdan
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hem Cinlilerin hem de Avrupalilarin énciilleriydiler. frandaysa
kitap basimi Cinliler sayesinde biliniyordu. Rasidiiddin de bunu
eserinde detaylariyla anlatmaktadir. Buna karsin Uzakdogu diin-
yasl, bu icattan Avrupalilar kadar yarar saglayamamisti. Miislii-
manlarsa o zamanlar matbaay1 hemen hemen hi¢ kullanmiyordu.
Avrupada heniiz 15. ytizyilda, okuryazar insanlarin nispeten ye-
tersizligine ragmen, yalnizca edebi degil ayn1 zamanda ¢ok sayida
bilimsel eser de basilmaktaydi. 16. yiizyilda Avrupalilar, bilimsel
amaglarla Dogu dillerinde metinler basmaya bagsladi. Miisliman
diinyada, dzellikle de Tiirkiyede matbuat ancak 18. yiizyilda kul-
lanilmaya baslandi. Miisliimanlar atesli silahlar1 Avrupalilardan
hig tereddiitsiiz 6diing aldilar ama sira matbaa gibi diger icatlara
gelince, teoloji otoritelerinden 6zel bir fetva almak gerekiyordu
zira basili kitap, dinle yakindan ilintili olan okul yasaminda bii-
tiinsel bir devrimi beraberinde getirmekteydi.

Cin ve Bat1 Avrupa arasinda yapilacak bir karsilastirma en iyi,
teknikte elde edilen basarinin toplumsal hayatta ilerlemeye tek
basina yeterli olamayacagini kanitlamaya yarayacaktir. Cin 6rne-
gini ele alirsak baruttan haberdar olmak bir ordu kurmaya, pusu-
laya sahip olmak denizcilikle iliskiye girmeye, matbaay1 bilmek
de bir kamuoyu olusturmaya yetmemekteydi. Hatta Avrupada da
sayet Ronesansa eslik eden ve Miisliiman kiiltiiriin ikincil bir ko-
numa itilmesine katkida bulunan ekonomik ve kiiltiirel yagamda-
ki genel yiikselis olmasaydi, sadece matbaanin girisi saydigimiz
basarilarin elde edilmesine yetmeyecekti. Zamanla Miisliimanlar
Miisliiman dilleri, edebiyatini ve tarihini ¢alismay1 dahi Avrupa-
lilara birakmak zorunda kaldilar. Yine 17.yiizyilda Avrupal: ast-
ronomlar Cinde Misliimanlarin yerini aldiginda, Avrupa kiitiip-
hanelerindeki Dogu elyazmalar: sayis: 6ylesine ¢oktu ki; Dogu’ya
hi¢ seyahat etmemis bir bilgin, Miisliimanlara hasredilmis bir an-
siklopedi derleyebilmekteydi.’

Ancak yine de [slim ileminin 15. yiizyildan sonra barbarl-
ga dalmis oldugunu ve daha fazla kiiltiirel anlamda degerli iiriin
veremedigini soylemek tuhaf olacaktir. 16.-17. yiizyil Tiirkiye’si

* Unlii Fransiz oryantalisti Barthélemy d’Herbelot'nun, daha gok Katip Celebi'nin
kapsamli bibliyografi eseri Kegfi’z Ziinun an asami el-kiitub ve el-fiinun’u (Tarih
Vakfi Yurt Yayinlar1) temel alarak yazdigi Bibliothéque Orientale, ou dictionnaire
universal contenant tout ce qui regarde le connoissance des peuples de I'Orient (Dogu
Kitaphg, Yahut Dogu Halklarinin Bilgilerinin Tiimina Kapsayan Evrensel Sozliik)
isimli eser. (¢.n.)
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yalnizca askeri giiciiyle meshur degildi. istanbul, Miisliman diin-
yamn en 6nemli kiltir merkezlerinden birisi haline gelmisti ve
kiitiphanelerinde muhafaza edilen Fars¢a elyazmalarin sayisi
nedeniyle de St. Petersburg ve Londranin hemen ardindan gel-
mekteydi. Zamanin kiiltiirel eserleri yalmzca gegmisin abidevi
sahsiyetlerinin galismalariyla simirh degildi. irandan hayli farkh
yeni bir mimari tarz, bambagka ilkeler iizerine hayat bulmustu.
16. ylizy:lda en iyi Tiirk mimar Sinanin (aslen Rumdur) binalar,
Ronesans Avrupa’sinin eserlerine karg: kendince bir sanatsal itiba-
ra sahiptir. Bizzat Sinan, en iyi eseri olarak Edirnedeki gergekten
ihtisaml Sultan Selim Camisi’'ni (1566-1574) gérmekteydi. Diger
birgok seyle beraber bir de bilim ve edebiyatin tim dallariyla ala-
kali kapsamli bir bibliyografik eser yazan Katip Celebi yahut Hac1
Kalfa [bazi kaynaklarda Hac1 Halife seklinde de gegmektedir] 17.
yuzyillda yasamisti. Diger yazdiklar arasinda 6zel 6neme sahip
eseri, Avrupa cografi birikimi ile Miislimanlarinkini karsilastir-
mada ilk tesebbiis olan cografi eseridir.” Avrupada o zamana ka-
dar boylesi bir girisim hi¢ olmamisti. Aym asirda Evliya Celebi,
seyahatlerini yapmis ve bunlar1 her ne kadar yer yer fantezilerle
malul olsa da biitiinciilligii ve gok cepheli malumatlariyla en iyi
Arap cografyacilardan kalma yazilarin oldukga iizerinde kapsam-
I bir eserde toplamisti. 17. yiizyil bagi, iranda, Biiyiikk Abbasin
anilar1 baskenti Isfahan ve diger kentlerin gorkemli binalarinda
sakli, muhtesem hiikiimdarhigin1 gérmistir. Abbas’in ¢agdas: bir
Italyan seyyaha gore Sah’in saltanatinda uzanan “Kraliyet Mey-
dam” ve Carbag bahgeleri Hiristiyan kentlerinin en giizel mey-
danlan ve sokaklariyla rekabet edebilecek giizellikteydi. Simdiki
Kagar Hanedanlig da yine merkezi iktidan giiglendirmenin 6te-
sinde kent yasaminin gelisimine yardim etmisti. Yalnizca yeni
baskent Tahran degil, 18. yiizyilda diisiise gegen Tebriz de bityiik
kentler haline geldi. Ancak yine de 17. ylizyilin en ihtisamh yeri,
Acem mimarisinin Hint etkisi altinda yeni bir istikamet tuttur-
dugu Hindistandaki “Biiytik Mogollara” aitti. Binalar1, bu devrin
en gorkemlisi addedilmekteydi. Tasarruflar1 altindaki zenginlik,

* Kitab-1 Cihanniima. Cihanniima kelime anlami olarak “her yeri géren yer” demek-
tir. Katip Celebi 1648 yilinda yazmay: basladigi Cihanniima'ya kitabi tamamlama-
dan tanistigy Gerardus Mercator’un Atlas Minor'iinden de hayli bilgi ekleyerek iki
kitaplik bir eser ortaya gikardi. Birincisinde Osmanli Avrupasi, Anadolu, {berya ve
Magrip bulunurken; ikinci kitapta Uzakdogudan baglayarak Asya memleketlerine
yer verilmektedir. (¢.n.)
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zamanin en zengin Avrupa devleti olan XIV. Louis Fransasinin
biitgesinden de oldukga fazlaydi.

16. yiizyilin baglarinda Timur kralliginin, vahsi Ozbeklerce
fethedildigi Tirkistanda bile barbarlik, kiltir tizerinde tam bir
zafer elde edememisti. Semerkant’ta, her ne kadar ileri bir tarihte
bu binalarin serefi olan ¢iniciligin sirn yitirilse de, 17. yiizyilda
bile $irdar ve Tillakari Medreselerinde de goérildiigii tizere Ti-
mur ve Timurlar devri mimarisi halen canliydi. Ayni dénemde
Buharada zengin kiitiiphaneler ve tarihgilerin eserlerinde zikret-
tigi gibi Aristotelesgi filozoflar ve Stoacilar bulunmaktaydi. Ha-
rezmdeki ticaret ve kent yagami, Ozbek hakimiyetinde mahvol-
mus olmus ancak genis kanallar agilmasindan dolay: tarimdailer-
lemeler kaydedilmisti. Hokand Hanlari idaresindeki Ferganada
ise 19. yiizyilda devasa sulama galigmalar yiiriitilmiis ve bir dizi
yeni biyiik kent insa edilmisti. Tirkistanin Cinlilerce fethedilen
kisimlarindaysa Biiyiik Mogol idaresindeki Hindistan gibi yalniz-
ca sivil binalarin degil, ayn1 zamanda camilerin de inga edildigi
karma bir Gslup gelismisti.

Bu durum, Misliman diinyanin 19. yiizyilda Avrupalilarca
“uyandirilana” dek “derin bir uykuya” daldig: seklindeki resmin,
bityiik 6lgiide abartili oldugunu gésterir niteliktedir. Bugiin igin
soylenebilecek sey, Miisliman kiiltiiriin ortaya ¢iktig1 o elveris-
li sartlarin artik olmadigidir. O devrin Islami iktidarlar, ilk yeri
askeri islere vermeye mecbur kalmglar ve niifusun askeri yardim
bulabilecekleri bu unsurlarini hatta kiiltiirel ¢ikarlar feda ederek
desteklemislerdi. Baglangicinda dine bayag ilgisiz olan ve der-
vislere 6zgiir disiince imkani veren Osmanl hanedani, sartlarin
baskisi altinda militan Islimin geleneklerini tazelemeye mecbur
kalmigt1. 1593’te, Avrupalilarla yapilan bir savasta “Peygamber’in
yesil sancagy” ilk defa savas alanina tagindi. (§amda bulundugu sa-
nilan ve gariptir ki ilk kaynaklarda hakkinda hi¢ bahsedilmeyen
bir sancaktir bu). Bu sartlar altinda devlet, serbest fikirden yana
olanlara kars: dinin 6nciilerine, ¢ift¢i ve kentlilere kars1 da Arna-
vut ve Kiirtler gibi savas¢1 barbarlara destek vermekten bagka bir
are bulamamusti. Benzer egilimler, Safevi hanedani kurucusunun
Siiligi devlet dini ilan ettigi [randa da bas gostermis ve boylece
onlara Batida Osmanli ve Doguda Ozbekler olmak iizere Siinni
komsularina dini bir savag ilan etmek igin iyi bir bahane vermistir.
16. yiizylldan itibaren $ii ve Siinniler arasindaki miicadele orta-
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¢agda hi¢ olmadigi denli zalim bir yola girmisti. Ilk kez Siinni ve
Siiler, teologlarin fikirlerine dayanarak birbirlerini tekfir ettiler.
Militan Siilik, fran igin bir nevi siyasal Palladyum haline geldi. 18.
yizyihin hanedan bunalimlari sirasinda paralar, bazen 9. yizyil
baslarinda yasayan ve Meshede defnedilen $ii Imam’inin ismiyle
basilmaktaydi. Din yorumculari, heterodoks iranda daha da bir
gii¢ kazanmg ve Ortodoks Tiirkiye'ye nazaran genis halklar: daha
vahsi ve agini dinci cogskuyla doldurmugtu. Sadece Biiyitk Mogol
idaresindeki Hindistan farkl kosullar altinda yagamis ve bu tilke-
deki Islami devlet, zenginlik ve dini hoggorii bakimindan gagdas
Avrupalilardan daha iistiin bir konumdaydi. Ancak neden burada
bile Miislimanlarin Avrupalilarla kiiltiirel eserlerde yarisamadig-
nin sebepleri baska bir yerde yatmaktaydi. Babiir Imparatorlugy,
Dogu Asya tarzi bir devletti ve dis diinyayla irtibat kurmay ¢ok az
gerektirecek kadar da bir zenginlik sahibiydi. Hindistan'in Ingiliz
idarecileri, tilkenin tarimsal iiretim kapasitesinin Mogollar zama-
ninda kendilerininkinden daha yiiksek oldugunu teslim etmisti.
Kendi katkilarini, tamitip gelistirdikleri denizagin ticarette ve daha
onceki limanlarin rekabet edemeyecekleri Kalkiita, Bombay ve
Madras gibi ticaret kentlerinin kurulusunda gormekteydiler.
Boylece kiltiirel liderlik, Miislimanlardan Hiristiyanlara
gegti. Cagdas yasam ortagag yasamindan ayiran tiim seyler de
Avrupada yaratildi. Kiiltiiriin yayihs: artik Kuzeyden Giineye ve
Batidan Doguya dogru bir hat izlemekteydi, tersini degil. Bu olgu,
Dogu Avrupa tarihi igin de her seyden ¢ok muazzam bir 6neme
sahiptir ve Rusya'nin kiiltirel gérevini tanimlamaktadir. Ortagag-
da, eskigagda oldugu gibi Karadeniz'in kuzey kiyilar kiiltirel ve
¢ogunlukla da siyasal anlamda giiney kiyilarina bagimhyd. 18.
yuzyildaysa kuzey kiyilarinda, giiney kiyilarinin rekabet edeme-
yecegi kentler giin yiiziine ¢ikti. Ortagag boyunca kiiltiir, Volga
kiyilarina Buhara ve Hiveden gelmekteydi. 19. yiizyilldaysa Vol-
ga Tatarlan, Rusya vasitasiyla Avrupa kiiltiiriine erigerek Turkis-
tandaki dindaslar1 arasinda aydinlanmamnin bayraktar: oldular.
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V. V. Barthold'un, 20. yiizyilin baslarinda, yani yaklasik yiz yil once kaleme
aldi bu eser, Misliiman diinya, 6zellikle de iran ve Tiirkistan arastirmalarinda
toplumsal tarihyazimina ve antropolojiye onciliik eden bir calisma olmanin
yani sira, oryantalist bakisin carpikiigini diizeltme adina ilk onurlu gabalardan
biridir.

Miisltiman Kltiri kitabiyla Barthold, tarihyazimi ve tarih, cografya, kultur
ve sira disi kisilikler arasindaki baglanti ve dinamikleri arastirma tutkusuyla
sadece zamani icin yeni bir bakis acisi degil, cagdas aragtirmalar icin bugiin
bile gecerli bir yontem sagliyor. Barthold bu anlamiyla tarih ve kiiltirel tarinte,
bugiin “cok disiplinlilik” dedigimiz bir yaklagimin dnclerindendir de.
Barthold, arastirmasinda zamanin yerlesik onyargilarini reddetmis ve bu saye-
de donemin diger bilginlerinin basitlestirmeye calistiklar seyi sorunsallagtirmig-
tir. Bunun en giizel 6rnegi, tarihsel olaylarin ve degisimlerin yalnizca tek bir
etkenle, Isldm’la agiklanabilecegine dair inanca karsi gikisidir.

Onceleri Miislimanlar sonra da Mogollar hakimiyetinde gerceklesen tarihsel
ve sosyo-killtiirel degisimlere dair yorumlannda oldugu kadar, islam tarihi
konusunda da Mds/dman Kiiltiri giiglii tezler ortaya koymaktadir.

Barthold 1918 yilinda yayimlanan bu kitabinda, hikayelerin, karakterlerin, cog-
rafi ve jeopolitik yerlerin tasvirleriyle 6rdugu tarih labirentinde Hilafet'in bas-
langicindan “Msliman diinyanin” ¢okastne dek siren bir yolculuga cikariyor

okuru.
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